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Garantiebedingungen Neﬁco M
DEUTSCHLAND (DE)

Die nachstehenden Bedingungen, die Voraussetzungen (EUR 0,14/Min. DTAG)
und Umfang unserer Garantieleistung beschreiben, lassen I ) f.d
die Gewahrleistungsverpflichtungen des Verkaufers aus nternet: www.neff.de

dem Kaufvertrag mit dem Endabnehmer unbertihrt.

Fir dieses Geréat leisten wir Garantie gemafR nachstehenden
Bedingungen:

1. Wir beheben unentgeltlich nach MaRgabe der folgenden Bedingungen (Nr. 2 - 6) Mangel am Gerét,
die nachweislich auf einem Material- und/ oder Herstellungsfehler beruhen, wenn sie uns unverziiglich
nach Feststellung und innerhalb von 24 Monaten nach Lieferung an den Erstendabnehmer gemeldet
werden. Zeigt sich der Mangel innerhalb von 6 Monaten ab Lieferung, wird vermutet, dass es sich um
einen Material- oder Herstellungsfehler handelt.

2. Die Garantie erstreckt sich nicht auf leicht zerbrechliche Teile wie z.B. Glas oder Kunststoff bzw.
Glihlampen.

Eine Garantiepflicht wird nicht ausgel6st durch geringfligige Abweichungen von der Soll-Beschaffenheit,

die fur Wert und Gebrauchstauglichkeit des Geréates unerheblich sind, oder durch Schaden aus chemischen
und elektrochemischen Einwirkungen von Wasser, sowie allgemein aus anomalen Umweltbedingungen
oder sachfremden Betriebsbedingungen oder wenn das Gerat sonst mit ungeeigneten Stoffen in Beriihrung
gekommen ist. Ebenso kann keine Garantie Ubernommen werden, wenn die Méngel am Gerat auf
Transportschaden, die nicht von uns zu vertreten sind, nicht fachgerechte Installation und Montage,
Fehlgebrauch, eine nicht haushaltsibliche Nutzung, mangelnde Pflege oder Nichtbeachtung von
Bedienungs- oder Montagehinweisen zuriickzufiihren sind.

Der Garantieanspruch erlischt, wenn Reparaturen oder Eingriffe von Personen vorgenommen werden,
die hierzu von uns nicht ermachtigt sind, oder wenn unsere Gerate mit Ersatzteilen, Ergdnzungs- oder
Zubehorteilen versehen werden, die keine Originalteile sind und dadurch ein Defekt verursacht wird.

w

. Die Garantieleistung erfolgt in der Weise, dass mangelhafte Teile nach unserer Wahl unentgeltlich
instandgesetzt oder durch einwandfreie Teile ersetzt werden.

Gerate, die zumutbar (z.B. im PKW) transportiert werden kénnen, und fiir die unter Bezugnahme auf

diese Garantie eine Garantieleistung beansprucht wird, sind unserer nachstgelegenen Kundendienststelle
oder unserem Vertragskundendienst zu Ubergeben oder zuzusenden. Instandsetzungen am Aufstellungsort
kénnen nur fiir stationar betriebene (feststehende) Gerate verlangt werden.

Es ist jeweils der Kaufbeleg mit Kauf- und/oder Lieferdatum vorzulegen. Ersetzte Teile gehen in unser
Eigentum Uber.

4. Sofern die Nachbesserung von uns abgelehnt wird oder fehlschlagt, wird innerhalb der oben genannten
Garantiezeit auf Wunsch des Endabnehmers kostenfrei gleichwer iger Ersatz geliefert.

&)

. Garantieleistungen bewirken weder eine Verlangerung der Garantiefrist, noch setzen sie eine neue
Garantiefrist in Lauf. Die Garantiefrist fiir eingebaute Ersatzteile endet mit der Garantiefrist fiir das ganze
Gerat.

o

Weitergehende oder andere Anspriiche, insbesondere solche auf Ersatz auRerhalb des Gerates entstan-
dener Schaden sind - soweit eine Haftung nicht zwingend gesetzlich angeordnet ist - ausgeschlossen.

Diese Garantiebedingungen gelten fir in Deutschland gekaufte Gerate. Werden Gerate ins Ausland verbracht,
die die technischen Voraussetzungen (z.B. Spannung, Frequenz, Gasarten, etc.) fiir das entsprechende Land
aufweisen und die fir die jeweiligen Klima- und Umweltbedingungen geeignet sind, gelten diese Garantiebedin-
gungen auch, soweit wir in dem entsprechenden Land ein Kundendienstnetz haben. Fir im Ausland gekaufte
Gerate gelten die von unserer jeweils zustandigen Landesvertretung herausgegebenen Garantiebedingungen.
Diese konnen Sie Uber lhren Fachhandler, bei dem Sie das Gerat gekauft haben, oder direkt bei unserer
Landesvertretung anfordern.

Beachten Sie unser weiteres Kundendienst-Angebot:
Auch nach Ablauf der Garantie stehen lhnen unser Werkskundendienst und unsere Servicepartner
zur Verfugung.

Neff GmbH
Carl-Wery-Str. 34 / 81739 Miinchen // Germany
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Til lykke ...

... med dette kvalitetsprodukt. Deres nye
fuldautomatiske espressomaskine med
udtraeksfunktion er et moderne stykke kak-
kenudstryr i topkvalitet, som forener innova-
tiv teknologi, avancerede funktioner og hg;j
betjeningskomfort.

Med denne fuldautomatiske espressomas-
kine kan De nemt og hurtigt tilberede en
lang reekke velsmagende varme drikke

— traditionel kaffe, mild maeslkekaffe eller
latte macchiato, cappuccino med det helt
originale skum eller en steerk espresso, nar
der er brug for det. Maskinen kan uden vi-
dere indstilles til netop Deres helt personlige
favoritsmag fra gang til gang.

Laes om de forskellige funktioner og mulig-
heder her i haeftet, sa De kan fa optimalt
udbytte af maskinen og kender dens indstil-
linger. Tag Dem tid til at gennemga denne
brugsanvisning grundigt, inden De begynder
at bruge Deres nye espressomaskine forste

gang.

Dansk | 3

Om denne brugsanvisning

Brugsanvisningens farste omslagsside kan
foldes ud. Indvendigt pa flappen ses tegnin-
ger af maskinen og dens komponenter med
nummererede detaljer, der henviser til en
narmere beskrivelse i brugsanvisningen.
Eksempel: vandbeholder (8)

e | Lad omslaget veere klappet ud,
T | mens De lzser. Sa har De overblik
over detaljerne, uanset hvor De er i
haeftet .

Tekst i displayet og pa knapper er trykt i en
anden skrifttype end den, De laeser lige nu.
Derfor er det nemt at se, om der er tale om
en displaytekst eller en knap.

Eksempel: Espresso

Espressomaskinen leveres desuden med en
kort betjeningsvejledning som medfglgende
tilbehar, hvor De hurtigt kan sla op pa de
vigtigste funktioner. Kan opbevares i et rum i
hgjre side af maskinen.

Neff
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4 | Dansk

Indhold
5 Sikkerhed og advarsler 17 Informationer og indstillinger
17 Informationer i displayet
6 Pakken indeholder 17 Indstilllinger pa displayet
18 Indstilling af pafyldningsmaengde
6 Enheder og komponenter 19 Indstilling af formalingsgrad
19 Beregning af vandhardhed
7 Betjening og display 19  Gode rad om at spare energi
7 Afbryder O/
7 Menu og display 20 Daglig vedligeholdelse og
8 Udtreekssystem rengering
9 Tilbehar 20 Daglig vedligeholdelse
9 Meddelelser i displayet 21 Renggring af maelkesystem
22 Renggring af bryggeenhed
10 Forste brug
10  Generelt 23  Serviceprogrammer
10 Sparemodus 24 Afkalkning
10 Ibrugtagning 25 Renggring
26 Calc'n‘Clean
11  Tilberedning af drikke
1 Valg af drik 27  Tilbeher, opbevaring,
12 Dobbeltmaling bortskaffelse, reklamationsret
12 Eksempel 27 Tilbehar
13 Tilberedning med kaffepulver 27 Opbevaring
13 Tilberedning af maelk 28 Bortskaffelse
14 Brygning af to kopper pa en gang 28 Reklamationsret
15 My coffee
16 Tilberedning af meelkeskum og varm 28 Tekniske data
meelk
16 Tilberedning af kogende vand 29 Sma problemer kan man selv

afhjeelpe

Neff
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Sikkerhed og advarsler

Laes denne brugsanvisning grundigt igen-
nem, inden maskinen tages i brug, og folg
altid alle henvisninger og instruktioner om
brug af maskinen. Laeg venligst ogsa maerke
til den tilhgrende korte betjeningsvejledning.
Denne espresso-fuldautomat er beregnet

til handtering af almindelige maengder

i husholdningen, og til husholdningslig-
nende, ikke-kommercielle formal. Under
husholdningslignende formal forstas bl.a.
anvendelsen i kgkkener for ansatte i butik-
ker, kontorer, landbrugsbedrifter og andre
kommercielle virksomheder, eller geesters
brug af espresso-fuldautomaten i pensioner,
sma hoteller og lignende.

Der ma udelukkende pafyldes almindeligt
vand fra vandhanen eller de i brugsan-
visningen naevnte midler (kaffe, rense-/
afkalkningsmiddel).

Apparatet er udstyret med et EU-Schuko-stik
(sikkerhedsstik). For at sikre korrekt jordfor-
bindelse i stikkontakter i Danmark skal ap-
paratet tilsluttes med en egnet stik-adapter.
Denne adapter (tilladt til maks. 13 ampere)
kan bestilles via kundeservice (reservedel nr.
616581).

Maskinen mé& kun anvendes indendgrs og
ved almindelig lufttemperatur. Lad ikke per-
soner (herunder bgrn) med nedsatte fysiske,
psykiske eller mentale evner eller personer,
som ikke har tilstraekkelig erfaring og viden
om maskinen, betjene den, med mindre de
er under opsyn eller forudgaende er blevet
instrueret i korrekt brug af maskinen af en
person, der har ansvaret for deres sikkerhed
og velfeerd. Sgrg for, at barn ikke kommer

i neerheden af maskinen. Hold bgrn under
opsyn, sa de ikke leger med maskinen.

Dansk | 5

Risiko for elektrisk sted!
A Tilslutning og brug af maskinen

skal ske i overensstemmelse
med angivelserne pa typeskiltet. Brug
ikke maskinen, hvis den eller ledninger/
kabler er beskadiget eller i stykker. Ved
fejl skal espressomaskinens forbindelse
til lysnettet omgaende afbrydes og stik-
ket treekkes ud. Luk ikke maskinen op,
forseg ikke pa at skille maskinen ad.
Kablet til lysnettet ma ikke nedsankes
i vand. For at undga enhver risiko for
skader ma reparerationer, f.eks. udskift-
ning af et beskadiget lysnetkabel, ikke
udfgres af andre end den autoriserede
kundeservice.

Risiko for fastklemning!
Stik ikke hander eller fingre ind i

kaffemgllen.

Risiko for forbrandinger!
& Malkeskummeren til maelk/damp
bliver meget varm ved brug.

Lad malkeskummeren keole af efter brug,
inden den bergres.

Risiko for fastklemning!
é Udvis forsigtighed ved montage/
demontage af maskinen i indbyg-

ningsmgbler for at undga fastklemning af
fingre og haender.

Neff
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6 | Dansk

Pakken indeholder

(se oversigtsbilledet foran i vejledningen)

Enheder og
komponenter

(se tegningerne pa flappen pa omslagets
forste side)

© Espresso-fuldautomat C77V60N2 1 Knap i (informationer/indstillinger)
@® Brugsanvisning 2 Menuvelger A (op)
0@ Vejledning til filter 3 Display
©® Monteringsvejledning 4 Vippeknap, kan forsaenkesO
© Pulverske 5 Menuveelger V (ned)
@ Melkeslange 6 Knap Start/Stop >/J
© Kort vejledning 7 Afbryder O/l
@ Melkebeholder 8 Aftagelig vandbeholder
© Vandfilter 9 Beholder til hele kaffebanner,
@ Strimmel til maling af vandhardhed med aromalag
@ Maelkeskummer 10 Forradsskuffe
(kaffepulver/rensetabletter)
11 Drejeknap til indstilling af formalingsgrad
12 Malkeslange
13 Méaleske
14 Afdaekning, brygenhed
15 Dargreb, brygenhed
16 Udlgserknap til udtraek
17 Meelkebeholder
18 Drypbakke
19 Meaelkeskummer, aftagelig
(meelk/varmt vand)
20 Kaffeudlgb, justerbart i hgjden
Neff C77VB0N2 | 11/2011
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Betjening og display

Afbryder O/l

Der teendes og slukkes (afbrydes for stram-
men) for maskinen pa afbryderen O/l (7).
| “Sparemodus* lyser en LED i displayet.

4

Obs: Tryk ikke pa afbryderen,
mens maskinen tilbereder en drik.
Sluk farst for maskinen, efter at De
har aktiveret “energisparefunktio-
nen“ ved at trykke vippekontakten
ind i plan med fronten. Herefter
skyller maskinen automatisk
igennem.

w0

Dansk | 7

Menu og display

Maskinen er udstyret med en letforstaelig
menustyring, der sikrer en s& nem betjening
som muligt af et stort antal funktioner. De
kan nemt og hurtigt vaelge mellem et bredt
udvalg af kaffespecialiteter og andre drikke,
nar De én gang for alle har sat Dem ind i
betjeningen af maskinen. | displayet vises
det valgte program sammen med instruk-
tioner om, hvornar der skal fyldes fx. vand
eller kaffe pa, eller kgres serviceprogram-
mer. Nedenfor beskrives de grundleeggende
betjeningskridt i menuen.

1 i: Efter et kort tryk pa knappen vises
informationer i displayet (se "Informatio-
ner i displayet”). Hvis knappen holdes
nede i mere end tre sekunder, aktiveres
indstillingsmenuen (se "Indstilllinger pa
displayet”).

2 A: Til navigering opad i displayet (3). Det
aktive menupunkt vises med starre skrift.

3 Display: | displayet vises indstillinger,
aktive funktioner og meddelelser i form af
symboler og tekster.

4 Vippeknap O, der kan forsankes i plan
med fronten:

Ej forsaenket: Der er taendt for maskinen.
Nar der teendes for maskinen, skyller den
automatisk igennem, med mindre den
stadig er varm.

Neff

C77V60N02_Heft5.indb 7

C77V60N2 | 11/2011

01.12.2011 12:26:58



8 | Dansk

Forseenket: Maskinens “energispare-
funktion” er aktiveret. Nar “energispare-
funktionen® aktiveres, skylles maskinen
automatisk igennem, med mindre der ikke
blev brygget kaffe forinden.

Maskinen er driftsklar, nar menuen til

valg af drikke vises i displayet (3). Indstil-
lingerne (fx. kaffens styrke eller maengde)
veelges eller aendres med vip med
vippeknappen.

e | Apparatet registrerer ogsa i “spare-
1 | modus® udtagningen af drypbakken
(18).

5 V: Til navigering nedad i displayet (3). Det
aktive menupunkt vises med starre skrift.

6 Start/Stop D>/[I: Starter tilberedning af en
drik eller et serviceprogram.
Tilberedningen af en drik kan afbrydes
under tilberedningen med endnu et tryk pa
D>/0 (6), mens drikken brygges.

Udtraekssystem

Maskinen kan automatisk keres ud af

indbygningsmablet:

» Tryk udigserknap (16) (maskinen skal
veere teendt) eller

» fjern pladen og treek i handgrebet, der nu
er tilgaengeligt:

NC

Maskinen kgrer nu automatisk ud i
udtraeksposition 1.

| denne position kan der pafyldes vand,
kaffeb@nner, malet kaffepulver og rense-/
afkalkningstabletter, og der er adgang til
tilbehgret, der er anbragt pa maskinens
hajre side.

For at kere maskinen helt ud

» trykkes der igen udlgserknap (16) og
maskinen traekkes manuelt ud i position
2, eller

» maskinen treekkes ud ved hjeelp af
handgrebet.

| udtreeksposition 2 kan brygge fjernes og

formalingsgraden indstilles.

Udtraeksposition 1

Udtraeksposition 2

Herefter skubbes maskinen helt ind i indbyg-
ningsmeablet igen.

° Den automatiske udtraeksfunktion
] er blokeret, nar maskinen tilbereder
en drik.

Neff
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Tilbehor

Den automatiske espressomaskine er ud-
styret med specielle holdere og indbyggede
forradsskuffer, hvor tilbehgret (12, 13) og
den korte brugsvejledning opbevares. De er
placeret p4 maskinens hgjre side og der er
adgang til dem, nar maskinen er trukket ud i
udtraeksposition 1.

Dansk | 9

Instruktion om handlinger, der skal

Meddelelser i displayet

Foruden den aktuelle driftsstatus vises en
reekke meddelelser om maskinen i displayet
samt instruktioner om eventuelt ngdvendige
indgreb. S& snart den ngdvendige hand-
ling er udfert, forsvinder meddelelsen, og

udferes:

" [Ye [¢ [ [V Y- Hvad skal der gores
display

Vandbeholder Fyld vandbeholderen
fyldes op

Vandbeholder Seet vandbeholderen
isaettes pa plads
Vandbeholder Fjern vandbeholderen
tijekkes og saet den korrekt pa

plads igen

Iszet drypskal

Saet drypbakken pa
plads

Tom drypskal

Tem drypbakken og
ger den ren

Bennebeholder

Fyld beholderen til

menuen til valg af drikke vises pé ny. Biltes DRI E
Saet meelke- Saet maelke-
Informationer: skummer pa skummeren pa
Meddelelse i Betydning Bryggeenhed S?et brygenheden
display iseettes pa plad§ og luk
Vandbeholder Der skal snart Dor lukkes afdeekningen
shart tom fyldes vand pa Renger Renger brygenhed
vandbeholderen bryggeenheden
Bennebeholder Der skal snart fyldes Service - udskift- Serviceprogram -
snart tom kaffebgnner i behol- ning af filter udskift vandfilteret
deren til bgnner Service - Ker service-
Undertemperatur Apparatet varmer afkalkning programmet
Vent venligst op; vent venligst “Afkalkning*
Drik kan nu Drikken kan tages Service - Kgr serviceprogram-
udtages du rengering met “Renggring*
Service - Kgr service-
Calc'n‘Clean programmet
“Calc'n‘Clean” (afkalk-
ning og renggring)
Kort skylning Rengering af
maelkesystem meelkesystemet
>0
Neff C77V60N2 | 11/2011
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10 | Dansk

Farste brug

Generelt

Fyld kun rent vand uden kulsyre i vand-
beholderen og brug helst espresso- eller
kaffeblandinger beregnet til fuldautomatiske
maskiner i kaffebeholderen. Brug ikke
glaserede, karamelliserede eller andre suk-
kerholdige kaffetyper — de kan gdelaegge
brygenheden. Ved farste brug, eller hvis
maskinen ikke har veeret i brug et stykke tid,
er den farste kop kaffe ikke fuldt aromatisk.
Efter ibrugtagning af espressomaskinen vil
man fgrst opna en passende og stabil kon-
sistens af produktet, efter at man har trukket
nogle fa kopper.

Den fuldautomatiske espressomaskine er
fra fabrikken pa forhand programmeret til
optimal drift. Maskinen slar automatisk over
til “energisparefunktion” efter en time. Denne
indstilling kan eendres pa samme made som
de mange andre funktioner (se “Auto off in“ i
kapitlet "Indstilllinger pa displayet”).

e | Vigtigt: Maskinen mé kun bruges
1 | i frostfrie rum. Hvis maskinen er
blevet transporteret eller opbevaret
ved temperaturer under 0°C, vent
mindst 3 timer, inden maskinen
tages i brug.

Sparemodus

Hvis drypbakken ikke er pa plads, kan
maskinen ikke teendes, og der kommer ikke
vand ud af udlgbsenheden. Meddelelsen
Isaet drypskal vises. Denne meddelelse
vises ogsa, hvis drypbakken fiernes, mens
maskinen er i “sparemodus”. Meddelelsen
forsvinder, nar drypbakken er sat pa plads.
Maskinen vender tilbage til “sparemodus*.

e | Trykikke pa afbryderen, mens ma-
1 | skinen eri drift. Sluk farst for ma-
skinen, nar “energisparefunktionen®
er aktiveret, ellers skyller maskinen
ikke automatisk.

Ibrugtagning

1. Tryk pa afbryderen (7).

4

%
2. |displayet vises nu de mulige
displaysprog:

Einstellungen

Sprache

Deutsch English

3. Tryk pa den forsaenkede svingknap O (4)
og veelg det gnskede sprog, som de gv-
rige displaytekster skal vises pa.

Neff
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Der kan vaelges mellem fglgende

displaysprog:
Deutsch Portugués
English Dansk
Pycckunii Norsk
Nederlands Suomi
Francais  Cesky
Italiano Tiirkce
Svenska Magyar
Espafiol EAAnvika
Polski Bwnrapckum
4. Tryk pa D>/0O (6); det valgte sprog er nu
indstillet.

Der kan nar som helst indstilles et
andet displaysprog (se "Indstilllinger pa
displayet”).

5. Traek maskinen ud (se "Udtraekssystem”).

6. Fjern vandbeholderen (8) ved at |gfte
den op, skyl den og fyld den op med
koldt, friskt vand. Beholderen méa hgijst
fyldes til markeringen “max"“.

7. Seet vandbeholderen (8) pa plads igen
og tryk den helt i bund.

Fyld frisk vand i vandbeholderen
hver dag. Der bgr altid veere til-
straekkeligt vand i vandbeholderen
til maskinens drift.

w0

8. Fyld kaffebgnner i beholderen til hele
kaffebanner (9) (om tilberedning af kaffe
med malet kaffepulver, se side 13).

9. Skub maskinen tilbage pa plads i
indbygningsmablet.

Dansk | 11

10. Maskinen varmer nu op og skylles auto-
matisk igennem, der kan evt. lgbe lidt
vand ud af kaffeudlgbet. | displayet vises
menuen il valg af drikke:

Kaffe

normal

Espresso Latte macchiato

medium kop

11. Indstilling af vandhardhed
(se "Indstilllinger pa displayet”).

Tilberedning af drikke

Valg af drik

Den gnskede drik vaelges i menuen til valg
af drikke med vippeknappen Q (4).

Espresso Kaffe

normal

medium kop

Espresso

Kaffe

Latte macchiato

samme maengde espresso og maelkeskum;
fyldes op med meelk; serveres normalt i et
hgijt glas;

Cappuccino

1/3 espresso + 1/3 meelk + 1/3 meelkeskum;
serveres normalt i en kop;

Cafe au lait

1/2 kaffe + 1/2 meelk; serveres normalt i en
stor kop;

My coffee

Meaelkeskum

Varm maelk

Varmt vand

Kort skylning

Neff
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12 | Dansk

Indstillingerne kan aendres for de fleste
drikke med tasterne A (2) og V (5), fx. kaf-
fens styrke og maengden. De tilgaengelige
muligheder til den aktuelle drik vises altid i
displayet under drikken. Med vippeknappen
Q (4) indstilles de funktioner, der er valgt
med A (2) og V (5). Ved tilberedning af kaffe
har man fglgende muligheder:

Styrke:
A mild
normal
staerk
dobbelt staerk
V dobbelt staerk ekstra

Starrelse:

A lille
medium

V stor

Dobbeltmaling

Jo leengere kaffen brygges, desto flere bit-
terstoffer og ugnskede aromaer frigeres.
Kaffens smag og fordgjelighed pavirkes
derved negativt. Til styrkeindstillingerne
dobbelt stzerk og dobbelt staerk ekstra
har espresso-fuldautomaten derfor en seer-
lig dobbeltmale-funktion. Nar halvdelen af
maengden er tilberedt, males og brygges der
igen kaffepulver, sa der altid kun frigives vel-
smagende aromastoffer, der er skansomme
for maven.

Denne funktion kan anvendes til felgende
drikke:

Kaffe (1 kop)

Cappuccino (1 kop)

Latte macchiato (1 glas)

Cafe au lait (1 kop)

My coffee (1 kop)

Espresso (1 kop, mellem og stor)

Eksempel

Hvis man fx. vil brygge en stor kop mild kaffe
pa hele bgnner.
1. Stil koppen ind under udlgbsenheden (20):

2. Vip med vippeknappen O (4), indtil Kaffe

vises midt i den gverste linje (den aktive
indstilling vises med starre skrift):

Kaffe

normal

Espresso Latte macchiato

medium kop

3. Tryk en (kun en) gang pa V (5) for at

komme frem til indstilling af kaffens
styrke. Funktionen indstilling af kaffens
styrke er nu fremhaevet:

Kaffe
normal
medium kop

4. Vip vippeknappen @ (4) til venstre, indtil

mild vises med stor skrift i midten:

Kaffe
mild normal
medium kop

5. Tryk igen pa V (5), for at komme videre

til indstilling af kaffemeengden. Nu vises
maengdeindstilling pa hvid baggrund:

Kaffe

mild
medium kop

lille kop stor kop
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6. Vip vippeknappen O (4) til hgjre, indtil
stor kop vises i midten:

Kaffe
mild

medium kop stor kop

2 sma kopper

7. Tryk pa >/0O (6).

Den individuelt tilpassede kop kaffe tilbere-
des nu. P4 samme made kan andre typer
kaffedrikke tilberedes efter individuelle gn-
sker om styrke og maengde.

e | Ved styrkeindstillingerne dobbelt
1 | steerk og dobbelt stzerk ekstra
brygger maskinen to gange efter
hinanden. Vent, indtil proceduren er
afsluttet helt.

Tilberedning med kaffepulver

Dene fuldautomatiske espressomaskine kan

ogsa brygge kaffe pa kaffepulver. Maskinen

leveres med en maleske til dosering af

kaffepulver.

1. Traek maskinen ud og tag maleskeen op
af holderen.

2. Abn skuffen til kaffepulver (10).

10

3. Max. to stragne maleskeer kaffepulver
er en passende dosering til en kop kaffe.
Haeld kaffen i skuffen.

e | Brug aldrig hele bgnner eller in-
1 | stant kaffe i kaffeskuffen

4. Luk pulverskuffen.

Dansk | 13

5. Skub maskinen ind igen.
6. Veelg drik og maengde med

vippeknappen (] (4):

Espresso

Kaffepulver

lille kop medium kop stor kop

7. Anbring en kop under udlgbsenheden
(20).

8. Tryk pa >/0O (6).

Herefter brygges kaffen og lgber ned i
koppen/kopperne. @nsker man at brygge
en kop kaffe mere, skal der igen fyldes
kaffepulver i skuffen, og processen gentages.
Hvis der ikke brygges kaffe i Igbet af de
naeste 90 sekunder, tammes brygkammeret
automatisk for at undga overlgb. Maskinen
skylles herefter automatisk igennem.

Tilberedning af maelk

° For at fa den optimale meaelkeskum,
1 benyttes kold maelk med et fedtind-
hold pa mindst 1,5%.

1. Skub kaffeudlgbet (20) ned. Tag afdaek-
ningen af og treek maelkeskummeren (19)
ud:

2. Traek maskinen ud (se "Udtraekssystem”).

Neff
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14 | Dansk

3. Tag den tilhgrende meelkeslange op af 9. Veelg Latte macchiato, Cappuccino,
holderen og forbind den med tilslutnings- Cafe au lait eller My coffee (min kaffe,
stykket til maslkeskummeren (19). Deres individuelt indstillede blandingsfor-

hold mellem kaffe og meelk) med vippe-
19 knappen O (4). Den gnskede drik og ind-
stillingerne til kaffens styrke og maengden
for denne drik vises i displayet:
12 Kaffe Latte macchiato Cappuccino
normal
medium glas
4. Seet maelkeskummeren (19) pa og pres 10. Indstil herefter styrke og meengde.
meelkeslangen (12) ind i rillen. 11. Tryk pa >/O (6).
| | farste omgang suges meelken op, varmes
\L op og lgber ned i koppen eller glasset.
J\ | Straks herefter brygges kaffen og lgber ned i
‘ koppen eller glasset.
B e | Ved styrkeindstillingerne dobbelt

5. Luk afdaekningen. 1 | steerk og dobbelt stzerk ekstra

6. Skub maskinen ind igen. brygger maskinen to gange efter

7. Beholderen med maelk anbringes ved hinanden. Vent, indtil proceduren er
siden af meelkeskummeren. Meelkeslan- afsluttet helt.
gen stikkes ned i beholderen. Den ende
af meelkeslangen, der har et indhak, skal ° Indt@rrede rester af meelk er sveere
veere helt nede i maelken: 1| at fierne, derfor bgr meelkesys-

temet renses efter hver brug (se
"Renggring af maelkesystem”).
Brygning af to kopper pa en gang
1. Anbring en kop hhv. til hgjre og venstre
under hvert af de to kaffeudigb:

8. Anbring en kop eller et glas under I

udlgbsenheden.
2. Veelg Espresso eller Kaffe med vip-
peknappen @ (4). Indstil den gnskede
styrke med V (5) og vippeknappen O (4).
Neff C77VB0N2 | 11/2011
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3. Skift til indstilling af maengde med V (5). 4. Veelg My coffee med vippeknappen O (4):
Vip vippeknappen O (4) til hejre under Cafe au lait My coffee Maelkeskum
funktionen, indstilling af meengde, indtil - e
2 sma kopper vises i displayet: stor kop

Kaffe
mild

stor kop 2 sma kopper 2 medium kopper

5. Skift til indstilling af styrke med V (5).
Indstil den gnskede styrke med vippe-

knappen @ (4):
4. Indstil herefter den gnskede maengde for —
y coffee
de to kopper kaffe med vippeknappen Formal
0 (4) (iille, medium, stor). — storkep v
5. Tryk pa >/0O (6).
De to kopper kaffe brygges og lgber ned | 6. Skift til indstilling af maengde med V (5).
kopperne. Indstil den gnskede maengde med vip-
peknappen O (4):
e | Maskinen brygger de to kopper —
1 | kaffe efter hinanden. Vent venligst Tille kop o
til brygningen er helt afsluttet. " Espresso I MValk

7. Skift til indstilling af blandingsforhold med

My coffee V (5). Indstil det gnskede blandingsfor-
hold i 20%-skridt med vippeknappen O (4):

Under menupunktet My coffee kan De p— A
indstille blandingsforholdet mellem kaffe og
opskummet maelk individuelt. " Ecpresso N1 M=k
1. Forbind maelkeslangen (12) med maelke-

skummeren (19) (se "Tilberedning af 8. Tryk pa >/0O (6).

meelk”). Kaffedrikken tilberedes nu i det gnskede
2. Anbring beholderen med maelk pa blandingsforhold.

pladen. Anbring meelkeslangen (12) i

beholderen med meelk. Den ende af e | ZEndringerne gemmes automatisk.
maelkeslangen, der har et indhak, skal ] Det er ikke ngdvendigt at bekreefte
veere helt nede i maelken: de enkelte valg igen.

3. Anbring en kop under udigbsenheden (20).

Neff C77V60N2 | 11/2011
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Tilberedning af maelkeskum og
varm maelk

Risiko for forbrandinger!
&Malkeskummeren (19) bliver

meget varm ved brug. Lad den
kole af efter brug, inden den bergres.

° For at fa den optimale maelkeskum,
1 | benyttes kold maelk med et fedtind-
hold pa mindst 1,5%.

1. Tag meelkeslangen (12) ud af holderen
og slut den til maelkeskummeren (19).
(se "Tilberedning af meelk”)

2. Anbring en kop eller et glas under
meelkeskummerens udlgb.

3. Veelg den gnskede indstilling,
Meaelkeskum eller Varm meelk, med
vippeknappen () (4):

My coffee Mezelkeskum Varm maelk

4. Tryk pa >/O (6).

Meelkeskum (ca. 40 sek.) eller varm meaelk
(ca. 60 sek.) kommer ud af maelkeskumme-
rens udlgb.

Processen kan afbrydes under tilberednin-
gen med et tryk pa >/0 (6).

e | | forbindelse med tilberedning af
] varm meelk kan der opsta hvislende
lyde som fglge af meelkeskumme-
rens (19) tekniske konstruktion.

Indterrede rester af meelk er svaere
at fierne, derfor bgr maelkesys-
temet renses efter hver brug (se
"Renggring af meelkesystem”).

Tilberedning af kogende vand

Risiko for forbrandinger!
Mzlkeskummeren (19) bliver
meget varm ved brug, da det ko-

gende vand lgber ud af den. Lad den kole
af efter hver brug, inden den berores.

Maskinen kan ogsa prodcere kogende vand

til fx. te.

1. Anbring en kop eller et glas under
udlgbsenheden.

2. Veelg Varmt vand med vippeknappen

0@

Varm maelk Varmt vand

~85°C

Kort skylning

3. Skift til valg af temperatur med V (5).
Indstil den gnskede temperatur med

vippeknappen () (4):

Varmt vand

~80°C ~85°C ~90°C

4. Tryk pa >/O (6).

Maelkeskummeren leverer herefter varmt
vand i ca. 40 sekunder. Processen kan
afbrydes under tilberedningen med et tryk pa
D>/0 (6).

Opvarm kopperne, iseer de sma
tykke espresso-kopper, med det
varme vand fer brug.
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Informationer og
indstillinger

Knappen i (1) anvendes til at hente informa-
tioner frem i displayet (let tryk) og til valg af
indstillinger (tasten holdes nede i mindst tre
sekunder).

Informationer i displayet

Felgende informationer kan hentes via info-
menuen (aktiveres med et let tryk pa i):
hvornar afkalkning er ngdvendig
hvornar renggring er ngdvendig

hvornar filteret skal skiftes

antal kaffedrikke tilberedt efter maskinen
er taget i brug

antal maelkedrikke tilberedt efter
maskinen er taget i brug

maengden af tilberedt varmt vand

vV VvV VVvVYVvYYy

Indstilllinger pa displayet

i(1) holdes nede i mindst 3 sekunder;
herefter vises en raskke muligheder for valg
af indstilling i displayet:

Indstillinger

Sprog

Mangde
Dansk

Der skiftes mellem de forskellige funktioner
med A (2) og V (5); den aktive funktion
vises med starre skrift. De kan sendre den
viste aktuelle indstilling af en funktion med
vippeknappen (} (4).

Tryk igen pa i (1) for at forlade menuen.

e | ZEndringerne gemmes automatisk.
1 | Deterikke ngdvendigt at bekraefte
de enkelte valg igen.

Dansk | 17

Folgende funktioner kan indstilles:
Sprog: Veelg det gnskede displaysprog med
vip med vippeknappen O (4).

Maengde: Pafyldningsmeaengden kan

indstilles individuelt for hver kaffedrik og

hver kopstgrrelse (se ogsa "Indstilling af
pafyldningsmeengde”).

Vandhardhed: Veelg den korrekte hard-

hedsgrad (1, 2, 3 og 4) med vip med vip-

peknappen O (4) (se ogsa "Beregning af
vandhardhed”).

Kaffetemperatur: Juster kaffe-

temperaturen med vippeknappen.

Auto off in: Med vippeknappen O 4)

indstilles det gnskede interval mellem sene-

ste tilberedning og maskinens automatiske
omstilling til “energisparefunktion®. Intervallet
kan indstilles til fra 5 minutter til 8 timer. Det
forud indstillede interval er en time; et kor-
tere interval sparer energi.

Kontrast: Displayets kontrast kan indstilles

fra —4 til +4 med vippeknappen O (4); den

forud indstillede veerdi er 0.

Belysning: Belysningen kan indstilles til Off,

On (standardindstilling) eller Off efter 5

min.

Vandfilter: Hver gang der szettes et nyt

filter i vandbeholderen (8), skal det skylles

igennem:

1. Seet vandfilteret i vandbeholderen (8)
og fyld beholderen med vand op til
markeringen “max".

2. Vip frem til Tryk (/] med vippeknappen
() (4) og tryk pa >/O (6).

3. Anbring en beholder, der rummer 0,5 |,
under meaelkeskummeren (19).

4. Tryk pa B>/0O (6). Herefter presses vandet
forst gennem filteret og skyller det og
derefter ud i beholderen.

Tem beholderen; maskinen er nu Klar til brug

igen.

Neff
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Samtidig med at filteret skylles igennem, ak-
tiveres indstillingen Service - udskiftning
af filter.

Filteret er brugt op, nar meddelelsen,
Service - udskiftning af filter vises i
displayet, eller nar filteret er to maneder
gammelt. Filteret skal skiftes af hygiejniske
arsager og for at undga kalkdannelser i
maskinen (maskinen kan tage skade). Nye
filtre fas i detailshandelen eller gennem vor
kundeservice (se "Tilbehgr”).

Hver gang der saettes nyt filter i, skal det
skylles igennem inden brug. Fglg anvisnin-
gerne som beskrevet i begyndelsen af dette
kapitel. Safremt der ikke saettes et nyt filter
i maskinen, skal indstillingerne under vand-
filter aendres til Off.

e | Detaljerede informationer om
1 | vandfilteret findes i medfalgende
filtervejledning.

Hvis maskinen ikke har veeret i
brug i en laengere periode (fx. fe-
rier), bar filteret i maskinen skylles
igennem, inden maskinen tages i
brug igen; det er tilstreekkeligt at
tilberede en kop varmt vand.

Andre punkter i menuen til indstillinger:
Afkalkning: Tryk pa >/ (6), hvis maskinen
skal afkalkes nu, og start afkalknings-
programmet (se "Afkalkning”).

Rengering: Tryk pa P>/O (6), hvis maskinen
skal rengares nu, og start renggrings-
programmet (se "Renggring”).
Calc'n‘Clean: Tryk pa B>/O (6), hvis
maskinen skal afkalkes og renggres pa en
gang, og start Calc'n‘Clean-programmet (se
"Calc’n‘Clean”)

Fabriksindstilling: Med denne funktion
slettes de individuelle indstillinger, og fa-
briksindstillingerne gendannes (reset).
Fabriksindstillingerne aktiveres ved tryk pa
>/0 (6).

e | Maskinens oprindelige fa-

1 briksindstillinger kan desuden gen-

dannes pa fglgende méade:

1. Sluk helt for maskinen pa afbryderen
Oll.

2. Hold A (2) og V (5) nede og teend
samtidigt for maskinen pa afbryderen
O/l (7).

Herefter er fabriksindstiligerne aktiveret

igen.

Indstilling af pafyldningsmangde

Pafyldningsmaengden kan tilpasses individu-

elt til dine kopper. Pafyldningsmaengden kan

indstilles separat for hver kaffedrik og hver

kopstarrelse.

1. For at abne basisindstillingerne skal

du trykke pa i (1) og holde den nede i

mindst 3 sekunder.

Veelg med svingknappen O (4) Maengde.

V (5) trykkes ind.

Veelg med svingknappen O (4)

kaffedrikken.

5. V (5) trykkes ind.

6. Veelg med svingknappen O (4)
kopstarrelsen.

7. V (5) trykkes ind.

8. Vaelg med svingknappen O (4)
pafyldningsmaengden.

Du kan vende tilbage til valg af kopstar-

relse og drik ved at trykke pa A (2). Tryk

pai (1) for at forlade basisindstillingerne.

Indstillingerne er blevet gemt.

PN
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Vigtigt: Den valgte maengde i

ml er en vejledende vaerdi og
kan variere kraftigt, alt efter f.eks.
crema-dannelse, indstilling af
formalingsgrad eller maelketype.

w0

Indstilling af formalingsgrad

Formalingsgraden og dermed kaffens gnskede
finhed kan indstilles pa drejeknappen (11), der
er anbragt pa oversiden af maskinen:

11

Bemaerk: Formalingsgraden ma
kun a&ndres, mens mallen kgrer.
Maskinen kan ellers tage skade.

w0

1. Traek maskinen helt ud. (se
"Udtraekssystem”)

2. Veelg Espresso i menuen til valg af
drikke.

3. Tryk pa >/0O (6).

4. Mens mgllen kgrer, justeres formalings-
graden pa drejeknappen (11) fra fint
malet & kaffe til grovere malet & kaffe
eller omvendt.

e | Den nye indstilling vil fgrst kunne
1 | markes efter tilberedning af nogle
kopper kaffe.

Dansk | 19

Indstil en finere formalingsgrad,
hvis der anvendes markt ristede
benner, og en grovere formalings-
grad ved lysere bgnner.

w0

Beregning af vandhardhed

Denne maskine kan indstilles til forskellige
hardhedsgrader af vand. Det er vigtigt, at
hardhedsgraden indstilles korrekt, sa maski-
nen kan afkalkes rettidigt. Fra fabrikken er
vandets hardhedsgrad indstillet til 4.
Hardhedsgraden kan males med den
vedlagte stick eller oplyses pa det lokale
vandvaerk.

Dyp sticken et kort gjeblik i vandet, ryst over-
skydende vand af og aflees resultatet efter
et minut.

Hardhedsgrader og indstillinger:

Trin Hardhedsgrad
Tysk (°dH) | Fransk (°fH)
1 1-7 1-13
2 8-14 14-25
3 15-21 26-38
4 22-30 39-54

Gode rad om at spare energi

» Efter en time aktiveres espressomaski-
nens “energisparefunktion” automatisk
(fabriksindstilling). | “sparemodus* for-
bruger maskinen meget lidt stram, men
overvager stadig alle sikkerhedsrelevan-
te funktioner, for at undga beskadigelser.
Det forindstillede tidsrum pa en time kan
forkortes (se “Auto off in“ i kapitlet ”Ind-
stilllinger pa displayet”). Maskinen bruger
i sa tilfeelde endnu mindre strgm.

» “Energisparefunktionen® aktiveres ved
at trykke vippeknappen ind i plan med
fronten.

Neff
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» Nar maskinen ikke er i brug: Sluk for ma-
skinen pa afbryderen.

» Undga at afbryde tilberedningen af kaffe
og meelkeskum. Det gger stremforbruget,
hvis tilberedningen afbrydes, og drypbak-
ken Igber hurtigere fuld.

» Maskinen skal altid afkalkes, nar med-
delelsen, Service - afkalkning vises i
displayet (se "Afkalkning”), for at undga
tilkalkning. En tilkalket maskine har et
betydeligt hgjere energiforbrug.

Daglig vedligeholdelse
og renggring
Risiko for elektrisk stod!
A Sluk for maskinen pa afbryderen,
inden den renggres.
Rengor ikke maskinen med damp.

. Maelkebeholderens lag og isolerings-

kapsling tarres let med en fugtig klud. Ma
ikke kommes i opvaskemaskinen.

. Ter maskinen af indvendigt (drypbakker).
. Renggring af maelkesystemet (se

beskrivelsen nedenfor).

. Saet alle maskinens dele pa plads igen.

e | Drypskalen (18c) og kaffebe-
1 | holderen (18d) ber temmes og

Daglig vedligeholdelse

1. Ter ydersiden af apparatet af dagligt
med en blad, fugtig klud. Anvend aldrig
ridsende klude eller rengaringsmidler.

2. Kalk-, kaffe-, maelkerester og rester af
afkalkningsmiddel skal fiernes omga-
ende. Der kan opsta korrosion under
sadanne rester.

3. Brug ikke alkohol- eller spritholdige
renggringsmidler pa overflader udfert i
hgjglans.

4. Vandbeholderen (8) ma kun skylles med
vand.

5. Afdrypningsristen (18 a) fiernes. Treek
drypbakken (18c) ud. Fjern afdaekningen
fra drypbakken (18b). Heeld vand og
kaffegrums (18d) veek. Ggr bakken ren
eller szt den i opvaskemaskinen. Afdryp-
ningsristen (18 a) og afdaekningen pa
drypbakken (18b) taler ikke maskinop-
vask.

renggres dagligt for at undga
skimmeldannelse.

Nar der teendes for maskinen i
kold tilstand, eller hvis maskinens

“energisparefunktion” aktiveres
efter brygning af kaffe, vil maskinen
automatisk udfere en skylning.
Maskinens interne rgrsystem er
saledes selvrensende.

Hvis kaffemaskinen ikke anvendes
i lzengere ti (f.eks. ferie), skal hele

apparatet inkl. maelkesystemet og
bryggeenheden renggres grundigt.

Neff

C77V60N02_Heft5.indb 20

C77V60N2 | 11/2011

01.12.2011 12:27:07



Dansk | 21

Rengoring af maelkesystem Renggring af mzelkesystem:
1. Maelkeskummeren skilles ad inden ren-
Risiko for forbraendinger! gering. Skub kaffeudlgbet (20) ned. Tag
& Mzlkeskummeren (19) bliver afdeekningen af og laft maelke-
meget varm ved brug. Lad den skummeren (19 ) ud:

forst kole af efter brug, inden den

berores. W

Meddelelsen
Kort skylning maelkesystem > [/ Q
vises 5
» hvis maskinen ikke blev gjort rent efter A
brug 2. Holderen til meelkeskummeren (19)
» lige inden maskinen automatisk skifter terres af med en blgd klud.
til “sparemodus* og ikke blev rengjort 3. Drej overdelen mod uret og treek den af
forinden. underdelen.
Nar meddelelsen vises, sa start med trin 2 i 4. Enkeltdelene renggres med saebevand
“Kvikrens af meelkesystem®. og en blad klud eller seettes i opvaske-
maskinen (bestikkurv).
Meelkesystemet skal renggres efter hver 5. De enkelte dele samles igen, indtil
brug. begge markeringer ligger over hinanden.
Derefter seettes maelkeskummeren ind i
e | Alle dele téler maskinopvask. maskinen, indtil den gar i indgreb.
1
Kvikrens af malkesystem:
1. P& menuen til valg af drikke veelges
funktionen, Kort skylning, tryk herefter
pa >/0Od (6).
2. Anbring en kop under maelkeskummeren
(19) og lzeg enden af meelkeslangen op
i koppen.
3. D/0O (6) trykkes ned. Maskinen fylder
herefter automatisk vand i koppen og
suger det tilbage til skylning gennem
maelkeslangen. Maskinen har skyllet
feerdig efter ca. 1 minut.
4. Tem koppen og renggr meelkeslangen.
Neff C77V6O0N2 | 11/2011
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Rengoring af bryggeenhed 6. Tryk pa den rade laseknap (b), tag fat
om bryggeenheden (c) i de tilsvarende
Udover det automatiske renggringsprogram udsparinger og traek den forsigtigt ud af

skal bryggeenheden udtages med jeevne maskinen:
mellemrum med henblik pa rengaring. 5

e | Advarsel: Bryggeenheden ma ikke
1 renggres med opvaskemiddel og
taler ikke opvaskemaskine.

1. Treek maskinen helt ud.
(se "Udtraekssystem”)

2. Aktiver “energisparefunktion“ med @ (4).

3. Slukkes med netafbryder O/l (7); ingen af
symbolerne ma lyse.

4. Tag fat om derébneren (15) og klap
dgren (14) ind til bryggeenheden op 7. Bryggeenheden renggres grundigt under
bagtil: rindende vand.

5. Det rgde lasegreb (a) pa bryggeenheden
skubbes helt frem:

8. Bryggeenhedens si renggres under
| J E- vandstralen.
( %
;: 1 ,"
| . 9

9. Apparatets inderside renggres grundigt
med en fugtig klud. Fjern eventuelle
kafferester.

Neff C77V60N2 | 11/2011
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10. Lad brygenheden og de indvendige
overflader tgrre helt.

11. Skub bryggeenheden (c) pa plads, til den
gar i indgreb.

12. Det r@de lasegreb (a) skubbes helt
tilbage, og lagen (14) lukkes.

Dansk | 23

Serviceprogrammer

Med jeevne mellemrum og alt efter, hvor
meget den fuldautomatiske espressoma-
skine bruges, vises falgende meddelelser
i displayet i stedet for menuen til valg af
kaffedrik:

Service - udskiftning af filter
- i-tast 3 sek.

Service - rengering
- i-tast 3 sek.

Service - afkalkning
- i-tast 3 sek.

Service - Calc'n‘Clean
- i-tast 3 sek.

Nar disse meddelelser vises i displayet, bar
vandfilteret med det samme udskiftes, eller
maskinen skal afkalkes eller renggres ved
hjeelp af de tilsvarende programmer (se be-
skrivelserne pa de folgende sider). Maskinen
kan tage skade, hvis serviceintervallerne
ikke overholdes.

e | Serviceprogrammerne kan i gvrigt
1 ogsa startes manuelt via menuen
til indstillinger (se "Indstilllinger pa
displayet”).

Drik ikke vaeskerne. Brug aldrig eddike,
eddikebaserede midler, citronsyre eller
afkalkningsmidler baseret pa citronsyre.
Brug udelukkende de dertil egnede tabletter
til afkalkning og renggring. De er udviklet
specielt til denne fuldautomatiske espresso-
maskine og kan kgbes i detailhandelen eller
gennem vor kundeservice (se "Tilbehar”).

Neff
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Afkalkningstabletter eller andre afkalk-
ningsmidler ma under ingen omstaendig-
heder fyldes i pulverskuffen/skuffen (10) til
rensetabletter.

Serviceprogrammet ma under ingen
omsteendigheder afbrydes. Safremt afvik-
lingen af et serviceprogram afbrydes fx.
pa grund af stremsvigt, geelder falgende
fremgangsmade:

1. Tem vandbeholderen (8), skyl den og
fyldt op med frisk vand til markeringen,
“max”.

2. D/0O (6) trykkes ned; renggrings-
programmet kgrer nu i ca. 3 min.:

Rengeringsprogram kerer...

Maskinen er Klar til brug igen.

Afkalkning

e | Vigtigt: Hvis der erisat et filter i
1 | vandbeholderen (8), er det tvin-
gende ngdvendigt, at denne tages
ud far serviceprogrammet startes,
og at den forst seettes i igen efter
programmets afslutning.

Nar Service - afkalkning vises, sa tryk pa
i (1) og hold den nede i mindst tre sekunder.
Fglgende vises:
Afkalkning > Tryk (/0]
eller
Tryk pa i (1) og hold den nede i mindst tre
sekunder, og veelg
Afkalkning - Tryk (/0]
for at starte uden prompt (se "Indstilllinger pa
displayet”).
D>/0 (6) trykkes ned, og displayet viser
afviklingen af programmet:
Tom drypskal
Drypbakken temmes (18).
Isaet drypskal
Drypbakken saettes pa plads.

e | Hvis meelkeskummeren ikke er pa
] plads, kommer meldingen:

Seet meelkeskummer pa
Saet meelkeskummer (19) i.

Stil beholder under malkeskummer
> /0
Anbring en beholder, der rummer 0,5 |,
under maelkeskummeren (19). Tryk pa
>/0 (6).

e | Beholderen til kaffegrums (18
1 | d) kan ogsa anvendes. Skub
udlgbsenheden (20) helt ned for at
undga steenk.

° Hvis vandfilteret er aktiveret, vises
1 folgede meddelelse i displayet:

Vandfilter fiernes > [/
Fjern vandfilteret og tryk pa >/[1 (6).

0,5 | vand + afkalker pafyldes > [/
Fyld lunkent vand i den tomme vandbe-
holder (8) op til markeringen for 0,5 | og
oplgs to afkalkningstabletter i vandet.
Tryk pa D>/0 (6). Afkalkningsprogrammet
karer nu i ca. 24 minutter.

Afkalkningsprogram kerer...

e | Hvis der er for lidt afkalknings-

] vaeske i vandbeholderen vises
meddelelsen:

For lidt afkalkningsmiddel

Fyld mere pa

Fyld lunkent vand i den tomme vandbehol-
der (8) op til markering for 0,5 | og opl@s to
afkalkningstabletter i vandet. Tryk pa D>/]
(6) afkalkningsprogrammet forseettes.
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Vandbeholder skylles og fyldes > [»/(]
Skyl vandbeholderen og fyld den op med
frisk vand til markeringen “max®.

Tryk pa B>/0O (6). Afkalkningsprogrammet
karer nu i ca. 1 minut og skyller maski-
nen igennem:

Afkalkningsprogram kerer...

Tom drypskal
Drypbakken temmes (18).
Isaet drypskal
Drypbakken szettes pa plads.
Hvis der anvendes et filter, sa saet det i igen
nu. Maskinen er klar til brug igen.

e | Vigtigt: Tar maskinen af med en
1 | bled, fugtig klud for straks at fierne
rester af afkalkningsmidlet. Der kan
opsta korrosion under sadanne
rester. Nye svampe eller klude kan
veere belagt med salt. Salt kan
forarsage flyverust pa rustfrit stal,
derfor skal svampene/kludene
skylles grundigt fer brug.

Dansk | 25

Rengearing

Nar Service - rengering vises, sa tryk pa
i (1) og hold den nede i mindst tre sekunder.
Falgende vises:
Rengering > Tryk [/
eller
Tryk pa i (1) og hold den nede i mindst tre
sekunder, og veelg
Rengering > Tryk [/
for at starte uden prompt (se "Indstilllinger pa
displayet”).
Tryk pa D>/0O (6), hvorefter instruk-
tionerne i displayet viser afviklingen af
programmet:
Tom drypskal
Tom drypbakken (18).
Isaet drypskal
Saet drypbakken pa plads igen.
Rengeringsprogram kerer...

Pulverskuffe abnes
Traek maskinen ud og luk pulverskuffen
(10) op.

Leeg rensetablet i

Luk skuffe
Laeg en rensetablet i pulverskuffen og
luk skuffen igen. Reng@ringsprogrammet
karer nu i ca. 1 minut.

Tryk &/0)
Tryk pa D>/0O (6). Rengaringsprogrammet
karer nu i ca. 6 minutter:

Rengeringsprogram kerer...

Tom drypskal

Drypbakken tgmmes (18).
Isaet drypskal

Drypbakken saettes pa plads.
Maskinen er klar til brug igen.
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Calc‘n‘Clean

e | Vigtigt: Hvis der er isat et filter i
1 | vandbeholderen (8), er det tvin-
gende ngdvendigt, at denne tages
ud far serviceprogrammet startes,
og at den forst seettes i igen efter
programmets afslutning.

Serviceprogrammet Calc'n‘Clean kombinerer
to enkeltfunktioner, afkalkning og rengaring.
Hvis de to funktioner skal udferes inden

for samme korte tidsinterval, foreslar den
fuldautomatiske espressomaskine selv dette
serviceprogram.

Nar Service - Calc'n‘Clean vises, sa tryk
pai (1) og hold den nede i mindst tre sekun-
der. Fglgende vises:
Calc'n‘Clean > Tryk [
eller
Tryk pa i (1) og hold den nede i mindst tre
sekunder, og veelg
Calc'n‘Clean > Tryk [/
for at starte uden prompt (se "Indstilllinger pa
displayet”).
Tryk pa D>/ (6), hvorefter instruk-
tionerne i displayet viser afviklingen af
programmet:
Tom drypskal
Drypbakken tammes (18).
Isaet drypskal
Drypbakken saettes pa plads.

e | Hvis meelkeskummeren ikke er pa
] plads, kommer meldingen:

Seet meelkeskummer pa
Saet meelkeskummer (19) i.

Stil beholder under malkeskummer

> /0
Anbring en beholder, der rummer mindst
en liter, under maelkeskummeren (19).
Tryk pa >/0 (6); maskinen skyller to
gange.

e | Beholderen til kaffegrums (18 d)
1 | kan ogsa anvendes. Skub ud-
Izbsenheden (20) helt ned for at
undga steenk.

Rengeringsprogram kerer...

Pulverskuffe abnes
Traek maskinen ud og abn pulverskuffen
(10).

Leeg rensetablet i

Luk skuffe
Leeg en renggringstablet i pulverskuffen
og luk skuffen. Renggringsprogrammet
karer nu i ca. 1 minut.

° Hvis vandfilteret er aktiveret, vises
1 folgede meddelelse i displayet:

Vandfilter fiernes > [/
Fjern vandfilteret og tryk pa >/[1 (6).

0,5 | vand + afkalker pafyldes > [/
Fyld lunkent vand i den tomme vand-
beholder (8) op til markeringen 0,5 |, og
oplgs to afkalkningstabletter i vandet.
Tryk pa D>/0 (6). Afkalkningsprogrammet
karer nu i ca. 24 minutter:

Afkalkningsprogram kerer...
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e | Hvis der er for lidt afkalknings-

] vaeske i vandbeholderen vises
meddelelsen:

For lidt afkalkningsmiddel

Fyld mere pa

Fyld lunkent vand i den tomme vandbehol-
der (8) op til markering for 0,5 | og oplgs to
afkalkningstabletter i vandet. Tryk pa >/[1
(6) afkalkningsprogrammet forseettes.

Vandbeholder skylles og fyldes > [»/[]
Skyl vandbeholderen og fyld den op med
frisk vand til markeringen, “max".

Tryk pa D>/ (6); afkalkningsprogrammet
karer nu i ca. 1 minut:

Afkalkningsprogram kerer...

Umiddelbart herefter karer rengarings-
programmet i ca. 6 minutter og skyller
maskinen igennem:

Rengeringsprogram kerer...

Tom drypskal
Drypbakken temmes (18).
Isaet drypskal
Drypbakken seettes pa plads.
Hvis der anvendes et filter, sa saet det i igen
nu. Maskinen er klar til brug igen.

e | Vigtigt: Tar maskinen af med en
1 | bled, fugtig klud for straks at fierne
rester af afkalkningsmidlet. Der kan
opsta korrosion under sadanne
rester. Nye svampe eller klude kan
veere belagt med salt. Salt kan
forarsage flyverust pa rustfrit stal,
derfor skal svampene/kludene
skylles grundigt fer brug.

Dansk | 27

Tilbehgr, opbevaring,
bortskaffelse,
reklamationsret

Tilbehor

Nedenstaende tilbehgr kan kgbes i detail-
handelen eller gennem kundeservice:
Tilbehor Bestillingsnr.

Kunde-
service

Handel

Rensetabletter TZ60001 310575
Afkalknings- TZ60002 310967
tabletter

Vandfilter TZ70003 467873
Opbevaring

Med henblk pa at undga frostskader ved
transport og oplagring skal maskinen forin-
den veere helt tamt for vand.

e | Maskinen skal vaere i driftsklar
1 | stand, vandbeholderen (8) skal
veere fyldt.

1. Anbring en stgrre, smal beholder under
maelkeskummeren (19).

2. Veelg indstilingen Maelkeskum i
displayet, tryk pa pa >/0Od (6) og lad
maskinen dampe i ca. 15 sekunder.

My coffee Mezelkeskum Varm meelk

3. Sluk for maskinen pa afbryderen O/l (7).
4. Tem vandbeholderen (8) og
drypbakken (18).
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Bortskaffelse {

Maskinen er maerket iht. det europzeiske
direktiv 2002/96/EC om affald af elektriske
og elektroniske produkter (waste electrical
and electronic equipment — WEEE). Direkti-
vet fastsaetter faelles EU-regler om tilbageta-
gelse, handtering og genbrug af elskrot. Du
kan fa nazermere informationer om aktuelle
muligheder for bortskaffelse i faghandlen.

Tekniske data

Reklamationsret

Pa dette apparat yder NEFF 2 ars rekla-
mationsret. Kgbsnota skal altid vedlaegges
ved indsendelse til reparation, hvis denne
onskes udfgrt indenfor retten til reklamation.
Medfglger kabsnota ikke, vil reparationen
altid blive udfgrt mod beregning.

Indsendelse til reparation

Skulle Deres NEFF apparat ga i stykker, kan
det indsendes til vort servicevaerksted:

BSH Hvidevarer A/S, Telegrafvej 4,

2750 Ballerup, tIf. 44 89 88 10.

Ret til @endringer forbeholdes.

Elektrisk tilslutning (spaending/frekvens) 220-240V / 50-60 Hz
Varmesystemets effekt 1700 W

Maksimalt pumpetryk, statisk 19 bar

Maksimal kapacitet vandbeholder (uden filter) 251

Maksimal kapacitet kaffebgnnebeholder 1000 g

Tilfgrselsledningens leengde 150 cm

Mal (H x B x D) 454 x 594 x 535 mm

Veegt, ufyldt 25,9 kg

Kvaerntype Keramik
Neff C77V6ON2 | 11/2011
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Sma problemer kan man selv afhjalpe

Problem

Displayet viser
Bennebeholder fyldes
Maskinen maler ikke ban-
nerne, selv om beholderen
er fuld.

Arsag

Bannerne falder ikke ned i
mgllen (for fedtede bgnner).

Afhjzelpning

Skift evt. kaffesort. Ter den
tomme beholder til kaffe-
benner af med en ter klud
indvendigt.

Udtagning af tevand ikke
muligt.

Maelkeskummeren eller tilslut-
ningen til maelkeskummeren
er tilstoppet.

Renggr meelkeskummeren
eller tilslutningen (se kapitlet
"Renggring af meelkesystem”).

For lidt meelkeskum eller
for flydende meelkeskum.
Maelkeskummeren suger
ikke meelk op.

Maelkeskummeren eller tilslut-
ningen til maelkeskummeren
er tilstoppet.

Renggr meelkeskummeren
eller tilslutningen (se kapitlet
"Renggring af maelkesystem”).

Meelken er uegnet til formalet.

Brug maelk med en fedtpro-
cent pa 1,5%.

Maelkeskummeren er ikke
blevet sat rigtigt sammen.

Fugt meelkeskummerens dele
og pres dem godt sammen.

Maskinen er tilkalket.

Afkalk maskinen med 2 af-
kalkningstabletter; gennemfar
programmet 2 gange efter
behov.

Kaffen Igber kun drabeuvis,
eller der kommer slet ingen
kaffe.

Formalingsgraden er for fin.
Kaffepulveret er for fint.

Indstil formalingsgraden pa
et grovere trin. Brug grovere
formalet kaffepulver.

Maskinen er voldsomt tilkalket.

Afkalk maskinen.

Kaffen har ingen “crema“
(skum pa overfladen).

Uegnet kaffesort.

Anvend en kaffesort
med en stagrre andel af
Robustabgnner.

Kaffebgnnerne er ikke
friskristede.

Brug friske kaffebgnner.

Formalingsgraden passer ikke
til de anvendte kaffebgnner.

Indstil formalingsgraden til fin.

Kaffen er for “sur”.

Formalingsgraden er for grov
eller kaffepulveret er for groft.

Formalingsgraden indstilles
et trin finere eller brug finere
formalet kaffepulver.

Uegnet kaffesort.

Brug en lidt markere ristning.

Kaffen er for “bitter*.

Formalingsgraden er for fin
eller kaffepulveret er for fint.

Formalingsgraden indstilles et
trin grovere eller brug grovere
formalet kaffepulver.

Uegnet kaffesort.

Brug en anden kaffesort.
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Sma problemer kan man selv afhjzelpe

Displayet viser
Fejl
Ring til vor hotline

Der er fejl i maskinen.

Ring til Hotline (se bageste
side af omslaget).

Vandfilteret holder ikke i
vandbeholderen.

Vandfilteret er ikke fastgjort
korrekt.

Tryk vandfilteret lige og
fast ned i vandbeholderens
tilslutning.

Kaffegrumset er ikke kom-
pakt og for vadt.

Formalingsgraden er indstil-
let for fint eller for groft, eller
der anvendes for lidt formalet
kaffe.

Indstil formalingsgraden
grovere eller finere, eller
brug 2 streagne maleskeer
kaffepulver.

Displayet viser
Renger bryggeenheden

Brygenhed snavset.

Rengear brygenhed.

For meget kaffepulver i
brygenhed.

Renggr brygenhed (pafyld
max. 2 stregne maleskeer
med kaffepulver).

Bryggeenhedens mekanisme
er stram.

Renggar brygenhed (se
"Renggaring af bryggeenhed”).

Steerkt svingende kvalitet
af kaffe eller maelkeskum.

Maskinen er tilkalket.

Afkalk maskinen ifglge
brugsanvisningen med to
afkalkningstabletter.

Der drypper vand pa bund-
fladen inde i maskinen, nar
drypbakken er taget ud.

Drypbakken er fijernet for
tidligt.

Vent nogle sekunder med at
fijerne drypbakken, efter at
sidste drik er taget af.

Ring til Hotline (se bageste side af omslaget), hvis en fejl eller et problem ikke kan afhjaelpes.
Fors@g ikke pa selv at finde fejl, skille maskinen ad eller reparere fejl.

Neff

C77V60N02_Heft5.indb 30

C77V60N2 | 11/2011

01.12.2011 12:27:11



Gratulerer...

... med kjopet av dette produktet. Denne ut-
trekkbare, automatiske espressomaskinen er
et avansert og moderne kjgkkenapparat; det
forener nyskapende teknikk med avanserte
funksjoner og brukervennlighet.

Med dette apparatet tilbereder du enkelt og
raskt forskjellige typer velsmakende varme
drikker — alt fra en helt vanlig kopp kaffe il
en kaffelatte, en Latte Macchiato, en cap-
puccino med deilig krem eller en kraftig es-
presso. | tillegg har du en rekke muligheter
til a tilpasse disse drikkene til din individuelle
smak.

For at du skal kunne utnytte alle mulighe-
tene og funksjonene i denne automatiske
espressomaskinen pa en trygg og sikker
mate begr du gjere deg kjent med alle dens
bestanddeler, funksjoner, skjermmeldinger
og betjeningsfunksjoner. Denne brukervei-
ledningen hjelper deg med dette. Ta deg
derfor tid til & lese gjennom dette heftet for
du tar maskinen i bruk.

Norsk | 31

Om denne brukerveiledningen

Omslaget pa veiledningen kan brettes ut.
Det viser illustrasjoner av apparatet med
nummererte betegnelser som det henvises
til i brukerveiledningen.

For eksempel: Vanntank (8)

e | Med omslagssiden brettet ut er det
1 | alltid enkelt & sjekke hva det henvi-
ses til uansett hvor du befinner deg
i veiledningen.

| veiledningen vises tekst pa skjermen og
beskrivelser av tekst pa taster og knapper i
en annen skrift enn den vanlige. Dette gjer
det enklere a se nar det henvises il en tekst
som vises pa skjermen eller som star pa
apparatet.

For eksempel: Espresso

Det er vedlagt en miniveiledning som viser
de viktigste funksjonene. Den kan oppbeva-
res utvendig p& hgyre side av maskinen.
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Innholdsfortegnelse
33 Sikkerhetsanvisninger 45 Informasjon og innstillinger
45 Informasjon pa skjermen
34 Innhold i pakken 45  Foreta innstillinger pa skjermen
46 Tilpasse veeskemengden
34 Maskinens ulike deler 47 Innstilling av malingsgrad
47 Kontrollere vannets hardhet
35 Betjeningselementer og 47  Rad om energisparing
skjermmeldinger
35  Strembryter O/l 48 Pleie og daglig rengjering
35 Meny og skjerm 48 Daglig rengjgring
36 Uttrekksystemet 49 Rengjgring av melkesystemet
37 Tilbehar 50 Rengjgring av bryggeenheten
37 Meldinger pa skjermen
51  Serviceprogram
38 Tamaskinen i bruk 52  Avkalking
38 Generelt 53 Rengjgring
38 Sparemodus 53 Calc'n‘Clean
38 Ta i bruk maskinen
55 Tilbehor, oppbevaring,
39 Lage kaffedrikker avfallshandtering, garanti
39 Valgmuligheter for kaffedrikker 55 Tilbehar
40 Dobbelmaling 55 Oppbevaring
40 Et eksempel 55 Avfallshandtering
41 Lage kaffe med malt kaffepulver 55 Garanti
42 Lage drikker med melk
43  To kopper samtidig 56 Sma problemer du kan lgse
43 My coffee selv
44 Lage melkeskum og varm melk
44 Lage varmt vann 58 Tekniske data
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Sikkerhetsanvisninger

Ta deg tid til & lese gjennom denne veiled-
ningen far du tar i bruk espressomaskinen,
og felg radene og anvisningene her. Ta vare
pa veiledningen for senere bruk. Ta ogsa en
titt pa miniveiledningen.

Denne helautomatiske espressomaskinen er
designet for & lage sma mengder med kaffe
til privat bruk eller for bruk i ikke-kommersi-
elle, husholdningslignende miljger som for
eksempel sma kantiner for butikker, kontorer,
landbruk eller andre mindre naeringsforetak,
eller for bruk av gjester ved bed-and-break-
fast- og andre sma hoteller av lignende type.
Bruk kun rent vann og annet materiell som
er beskrevet her i veiledningen (kaffe, ren-
gjerings- og avkalkingsmiddel).

Maskinen skal kun benyttes innendars og
ved romtemperatur. Personer (ogsa barn)
med reduserte sanseevner eller mentale
ferdigheter, eller som ikke har den erfaringen
og kunnskapen som kreves, skal ikke bruke
maskinen med mindre de er under tilsyn
eller er blitt forklart hvordan maskinen skal
handteres, av en person som er ansvarlig for
deres sikkerhet. Hold barn borte fra maski-
nen. Barn ma veere under tilsyn for & unnga
at de leker med maskinen.

Norsk | 33

Fare for elektrisk stot!
A Kaffemaskinen ma kun kobles til

og brukes i samsvar med infor-
masjonen pa typeskiltet for maskinen.
Maskinen ma ikke benyttes dersom den
eller dens stromkabel er skadet. Dersom
det oppstar en feil ma maskinen straks
slas av med strembryteren pa maskinen.
Deretter dras stopslet ut av kontakten
for a kutte stremtilferselen til maskinen.
Maskinen skal ikke apnes eller demonte-
res. Stromkabelen ma aldri legges ned i
vann. For & unnga personskader ma repa-
rasjoner av maskinen, som f.eks. utskift-
ning av en skadet nettkabel, kun utferes
av en representant fra var kundeservice.

Fare for skade!
lkke putt fingre eller handen ned i

kaffekvernen.

Forbrenningsfare!
Melkeskummeren for melk/varmt
vann blir svaert varm.

La den avkjole seg etter bruk for du tar i
den.

Fare for skade!
é Veer forsiktig nar du drar ut mas-

kinen av skapet hvor den er mon-
tert og likeens nar du skyver den inn, slik
at ikke du klemmer fingre eller hender.
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Innhold i pakken

(Se oversiktsillustrasjonen foran i
brukerveiledningen)

o

09060000006

Helautomatisk espressomaskin
C77V60N2

Bruksanvisning

Filterveiledning
Monteringsveiledning
Pulverskje

Melkeslange

Miniveiledning

Melkebeholder

Vannfilter

Testremse for maling av vannets hardhet
Melkeskummer

Maskinens ulike deler

(Se illustrasjonen pa innsiden av det utbrett-
bare omslaget foran i denne veiledningen)

Knapp i (informasjon/innstillinger)

Valgknapp A (oppover)

Skjerm

Dreievelger, kan trykkes inn O

Valgknapp V (nedover)

Knapp for start/stopp >/C1

Strembryter O/l

Uttakbar vanntank

Beholder for kaffebanner,

med aromadeksel

Skuff for kaffepulver

(kaffepulver/rengjgringstablett)

11 Dreievelger for finhetsgrad pa malingen

12 Melkeslange

13 Kaffeskje

14 Deksel/dgr til bryggeenheten

15 Dgrapner til bryggeenheten

16 Utlgserknapp for uttrekk

17 Melkebeholder

18 Dryppeskal

19 Melkeskummer, kan tas ut
(melk/varmt vann)

20 Heydejusterbart kaffeuttak

OCoO~NOOOTDA WN =

-
o
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Betjeningselementer og
skjermmeldinger

Strembryter O/l

Med strembryteren O/l (7) slar du kaffemas-
kinen enten pa eller helt av (stremtilfgrselen
slas av).

| "sparemodus” lyser en LED-lampe pa
skjermen.

/ 4

Viktig: Strembryteren ma ikke
slas av nar maskinen er i bruk.
Maskinen skal kun slas av etter at
den er satt i "sparemodus” ved at
dreievelgeren er trykket inn. Dette
medfarer at maskinen automatisk
blir spylt.

w0
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Meny og skjerm

For & gjgre bruken av maskinen s& enkel
som mulig og samtidig gjgre de ulike funk-
sjonene lett tilgjengelige, er maskinen utstyrt
med en skjerm som viser et brukervennlig
menysystem. Dette gjor det enkelt og raskt
a velge ulike funksjoner og muligheter bare
du tar deg tid til & gjgre deg kjent med meny-
ene. Menyen pa skjermen viser hva du er i
ferd med a velge og gir informasjon dersom
du for eksempel ma fylle pa kaffe eller vann
eller starte et serviceprogram.

Pa de neste sidene blir menyene og bruken
av disse gjennomgatt.

1 i: Nar du trykker pa i, vises informasjon
pa skjermen (se ogsa "Informasjon pa
skjermen”). Hvis du holder inne lenger
enn 3 sekunder, vises menyen for innstil-
linger (se ogsa "Foreta innstillinger pa
skjermen”).

2 A: Dermed kan du bevege deg oppover
pa skjermen (3). Det aktive menyvalget
vises med starre skrift.

3 Skjerm: Skjermen viser ved hjelp av sym-
boler og tekst innstillinger og prosesser
som pagar, samt ulike meldinger.

4 Dreievelger O, kan trykkes inn:

Ikke trykket inn: Maskinen er slatt pa. Nar
maskinen slas pa blir den spylt, bortsett fra
dersom den fremdeles er varm fordi den
nylig har veert i bruk.
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Trykket inn: Maskinen befinner seg i
"sparemodus”. Nar maskinen settes i "spa-
remodus” blir den spylt, bortsett fra hvis
det ikke ble traktet kaffe far den ble satt i
"sparemodus”.

Maskinen er klar til bruk nar skjermen
viser menyen for valg av varme drikker
(3). Ved & vri pa dreievelgeren kan du pa
skjermen for eksempel stille inn og foran-
dre styrken eller mengden av kaffen.

e | Selvom kaffemaskinen befinner
1 | segi”sparemodus” vil den regis-
trere at dryppeskalen (18) fiernes.

5 V: Dermed kan du bevege deg nedover
pa skjermen (3). Det aktive menyvalget
vises med starre skrift.

6 Start/Stop D>/[I: Trakting av en drikk eller
et serviceprogram startes.

Ved a trykke en gang til pa B>/O0 (6) mens
kaffedrikken lages, kan prosessen stoppes
for den er fullfart.

Uttrekksystemet

Maskinen kan automatisk fares ut og inn av

skapet der den er blitt montert. Enten ved

» 4 trykke pé utlgserknapp (16) (maskinen
ma veere slatt pa) eller

» 4 fijerne brettet i forkant og deretter ta tak
i handtaket pa undersiden:

Maskinen glir automatisk ut i posisjon 1.

| denne posisjonen kan du fylle pa vann,
kaffebgnner, kaffepulver og rengj@rings- og
avkalkingstabletter. Du far ogsa tilgang fil
tilleggsutstyret pa hgyre side av maskinen.

Hvis du gnsker & dra maskinen helt ut,

ma du

» trykke en gang til pa utlgserknapp (16)
og deretter manuelt dra maskinen ut i
posisjon 2, eller

» dra maskinen helt ut ved hjelp av
handtaket.

| posisjon 2 kan du ta ut bryggeenheten

og stille inn finhetsgraden pa malingen av

kaffebgnner.

Posisjon 1 Posisjon 2

Nar du er ferdig skyver du maskinen helt inn
i innbyggingsskapet igjen.

e | Nar maskinen lager en drikk er det
1 | ikke mulig & foreta en automatisk
uttrekking av den.
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Tilbehor

Kaffemaskinen har egne oppbevaringsrom
for tilleggsutstyr (12, 13) og miniveiledning.
Disse finner du pa hgyre side og er tilgjenge-
lige nar maskinen er trukket ut til posisjon 1.

Skjermmelding

Norsk | 37

Beskjeder om a utfere en handling:

Handling som ma
utfores

Meldinger pa skjermen

Skjermen viser, i tillegg til meldinger om hvil-
ken prosess eller tilstand maskinen befinner
seg i, meldinger som krever at du utfarer
bestemte handlinger. Nar denne handlingen
er utfart forsvinner meldingen fra skjermen,
og den vanlige menyen for valg av drikk
vises igjen pa skjermen.

Informasjonsmeldinger:

Skjermmelding Forklaring

Vannbeholderen

Vanntanken ma snart

er snart tom fylles

Boenner- Kaffebgnne-
beholderen er beholderen ma snart
snart tom fylles
Undertemperatur Maskinen varmes
Vent opp, vennligst vent

litt

Du kan na ta drik-
ken din

Drikken er ferdig og
kan tas ut

Fyll Fyll vanntanken
vannbeholderen

Sett i Sett vanntanken pa
vannbeholderen plass

Sjekk Ta ut vanntanken og

vannbeholderen

sett den riktig tilbake
pa plass

Setti
dryppeskalen

Sett dryppeskalen
pa plass

Tom dryppeskalen

Tem dryppeskalen
og rengjer den

Fyll kaffebgnner-

Fyll kaffebgnne-

beholderen beholderen
Sett pa Sett melkeskumme-
melkeskummeren ren pa plass

Sett i bryggeenhet

Sett inn bryggeenhe-

Lukk deren ten og lukk dekslet
Rengjer Rens
bryggeenhet bryggeenheten
Service - Sett inn nytt
skifte filter servicefilter
Service - Start servicepro-
avkalking grammet "Avkalking”
Service - Start servicepro-
rengjering grammet "Avkalking”
Service - Start service-
Calc'n'Clean programmet
"Calc’'n‘Clean”
Hurtigvask Rengjgring av
melkesystem melkesystemet
> /0
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Ta maskinen i bruk

Generelt

Det ma kun fylles vann uten kullsyre, og
kaffebgnneblandinger, helst for espresso
eller automater, i de respektive beholderne.
Det ma ikke benyttes kaffeb@nner som er
glaserte, karamelliserte eller som pa annen
mate er sukkerholdige, da disse vil forarsake
at bryggeenheten tilstoppes.

Farste gang kaffemaskinen tas i bruk, og
etter lengre tids oppbevaring tas i bruk igjen,
vil den farste kaffekoppen ikke ha riktig
aroma.

Farste gang du bruker espressomaskinen
far du ikke et passe tykt og fast skum
(crema) for etter noen f& kopper.
Kaffemaskinen er fabrikkinnstilt med
standardinnstillinger for optimal drift.
Kaffemaskinen vil etter 1 time automatisk
ga over i "sparemodus”. Disse innstillingene
kan endres (se "Auto off in” i kapitlet "Foreta
innstillinger pa skjermen”).

o | Viktig: Utstyret skal bare brukes
1 | i frostfrie rom. Vent i min. 3 timer
med 4 ta utstyret i bruk dersom
det ble transportert eller lagret ved
temperaturer under 0°C.

Sparemodus

Dersom dryppeskalen ikke er satt pa plass,
kan ikke maskinen slas pa og det vil ikke
komme vann ut av kaffekranen. Meldingen
Sett i dryppeskalen vises. Denne meldin-
gen vises ogsa dersom dryppeskalen fiernes
nar maskinen er i "sparemodus”. Meldingen
forsvinner nar dryppeskalen er satt tilbake
pa plass. Maskinen befinner seg igjen i
"sparemodus”.

e | Streombryteren ma ikke slés av nar
] maskinen er i bruk. Kaffemaskinen
skal kun slas av nar den er i "spa-
remodus”, slik at den automatiske
spylingen utferes farst.

Ta i bruk maskinen

1. Trykk pa strembryteren (7).

4

3
*m

2. Skjermen viser sprakvalgene:

Einstellungen
Sprache
Deutsch English
3. Trykk pa den nedsenkede dreievelgeren
O (4) og velg det spraket du gnsker for
meldinger etc. pa skjermen.
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Du kan velge mellom fglgende sprak:

Deutsch Portugués
English Dansk
Pycckuii Norsk
Nederlands Suomi
Francais  Cesky
Italiano Tiirkce
Svenska Magyar
Espafiol EAAnvika
Polski Bwnrapckum

4. Trykk pa >/ (6); det valgte spraket
lagres.

Sprakinnstillingen kan nar som helst
endres (se "Foreta innstillinger pa
skjermen”).

5. Kjer ut maskinen (se "Uttrekksystemet”).

6. Ta av vannbeholderen (8), skyll den og
fyll den med friskt, kaldt vann. Vaer opp-
merksom pa "max”-merket.

7. Sett vanntanken (8) riktig pa plass og
trykk den helt ned.

Fyll opp vanntanken hver dag
med friskt, kaldt vann. Du ma
passe pa at det alltid er nok vann i
vanntanken.

w0

8. Fyll kaffebgnnebeholderen (9) med kaffe-
bgnner (se side 41 for bruk av kaffepulver
for & lage kaffe).

9. Skyv maskinen tilbake pa plass i skapet.

Norsk | 39

10. Maskinen varmer seg na opp og gjen-
nomfgrer en spyleprosess. Litt vann
kommer ut av kaffeuttaket. Skjermen
viser deretter menyen for valg av varme
drikker:

Kaffe

normal

Espresso Latte macchiato

middels kopp

11. Still inn vannets hardhet (se "Foreta inn-
stillinger pa skjermen”).

Lage kaffedrikker

Valgmuligheter for kaffedrikker

Ved hjelp av dreievelgeren @ (4) kan du
velge gnsket drikk i menyen for varme
drikker:

Espresso

normal

Kaffe
middels kopp

Espresso

Kaffe

Latte macchiato

like deler espresso og melkeskum blir fylt
opp med melk og fortrinnsvis servert i et
hayt glass;

Cappuccino

1/3 espresso + 1/3 melk + 1/3 melkeskum
blir fortrinnsvis servert i en kopp;
Melkekaffe

1/2 kaffe + 1/2 melk passer best i en vid
kopp;

My coffee

Melkeskum

Varm melk

Varmt vann

Hurtigvask
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Ved valg av de fleste typer drikker kan du
ved hjelp av knappene A (2) og V (5) velge
flere alternativer, for eksempel kaffestyrke
og -mengde. Tilgjengelige alternativer vises
alltid under den drikken du har valgt. Innen-
for de valgene du har gjort med A (2) og V
(5), kan du da gjere innstillinger ved hjelp av
dreievelgeren (] (4).

Nar du lager kaffe har du fglgende
valgmuligheter:

Styrke:
A mild
normal
sterk
dobbel styrke
V dobbel styrke ekstra

Starrelse:

A liten
middels

V stor

Denne funksjonen er tilgjengelig for falgende
drikker:

Kaffe (1 kopp)

Cappuccino (1 kopp)

Latte macchiato (1 glass)

Melkekaffe (1 kopp)

My coffee (1 kopp)

Espresso (1 kopp, middels og stor)

Dobbelmaling

Mengden av opplgste bitterstoffer og ugn-
skede aromastoffer gker jo lengre kaffen
brygges. Dette far innvirking pa kaffens
smak og aroma. Ved styrkeinnstillingene
dobbel styrke og dobbel styrke ekstra
kan du pa denne automatiske espresso-
maskinen bruke en spesiell funksjon for &
male og brygge kaffen i to omganger. Nar
halvparten av kaffemengden er brygget,
males resten av kaffebgnnene og resten
av kaffen brygges, pa denne maten produ-
seres det kun velsmakende og behagelige
aromastoffer.

Et eksempel

La oss anta at du gnsker & bruke kaffebgn-
ner til & lage en stor kopp med mild kaffe.
1. Sett koppen under kaffeuttaket (20):

2. Vri pa dreievelgeren O (4) inntil Kaffe
vises i midten av den gvre linjen (aktivt
menyvalg vises med starre skrift):

Kaffe

normal

Espresso Latte macchiato

middels kopp

3. Trykk en gang pa V (5), for & velge
styrke pa kaffen. Styrkeinnstillingen blir
markert:

Kaffe
mild normal sterk
middels kopp

4. Vridreievelgeren O (4) mot venstre inntil

mild vises med stor skrift i midten:

Kaffe
mild normal
middels kopp
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5. Trykk en gang til pa V (5) for a velge
kaffemengde. Innstillingene for mengde
vises na med hvit bakgrunn pa skjermen:

Kaffe
mild
liten kopp middels kopp stor kopp
6. Vri dreievelgeren @ (4) mot hayre inntil

skjermen viser stor kopp midt pa:

Kaffe
mild
stor kopp

middels kopp 2 sma kopper

7. Trykk pa >/0O (6).

Kaffedrikken du har valgt blir na laget. Andre
kaffedrikker, styrkegrad og mengde velges
pa samme mate.

Ved styrkeinnstillingen dobbel
styrke og dobbel styrke ekstra
brygger maskinen kaffen to ganger
etter hverandre. Vent til prosessen
er helt ferdig.

w0
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Lage kaffe med malt kaffepulver

Kaffemaskinen kan ogsa lage kaffe med fer-
digmalt kaffe (ikke pulverkaffe). En maleskje
felger med maskinen.

1. Kjer ut maskinen for & fa tak i skjeen.

2. Apne skuffen for ferdigmalt kaffe (10).

10

3. Bruk maksimalt to strokne maleskjeer
med kaffe.

e | Det ma ikke fylles i hele kaffe-
1 | benner eller pulverkaffe (Nescafé).

Lukk kaffepulverskuffen.

Kjer inn maskinen pa plass.

Bruk dreievelgeren O (4) til & velge drikk
0g mengde:

oar

Espresso

Kaffepulver

liten kopp middels kopp stor kopp

7. Sett koppen under kaffeuttaket (20):

8. Trykk pa >/Od (6).

Maskinen brygger kaffen og fyller den i
koppen(e). Dersom du gnsker en kopp til
laget med malt kaffe, ma du fylle i malt kaffe
og gjenta prosessen. Dersom det ikke lages
mer kaffe innen 90 sekunder, vil kokekam-
meret automatisk tsmmes for & forhindre at
det blir for fullt. Maskinen skyller automatisk.
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Lage drikker med melk

° For a fa best melkeskum, bar du
] bruke kald melk med et fettinnhold
pa minst 1,5 %.

1. Skyv kaffeuttaket (20) nedover. Ta av
dekslet og ta ut melkeskummeren (19):

£ iRy

o

Kjgr ut maskinen (se "Uttrekksystemet”).
Ta ut den vedlagte melkeslangen og
koble den ene enden til melkeskumme-
ren (19).

wnN

4. Sett pa plass melkeskummeren (19)
og trykk melkeslangen (12) ned i
fordypningen.

5. Lukk dekslet.
6. Kjgr inn maskinen pa plass.

7. Sett beholderen med melk ved siden av
melkeskummeren. Sett slangen fra mel-
keskummeren ned i beholderen. Enden
pa melkeslangen ma sta nede i melken.

8. Sett en kopp eller et glass under
kaffeuttaket.

9. Velg Latte macchiato, Cappuccino,
Melkekaffe eller My coffee (din egen,
individuelle kaffe/melk-blanding) ved a
vri pa dreievelgeren @ (4). Pa skjermen
vises den valgte drikken og innstillingene
for kaffestyrke og -mengde.

Kaffe Latte macchiato Cappuccino
normal

middels glass

10. Velg styrke og mengde.

11. Trykk pa >/0O (6).

Farst suges melken opp og bearbeides,
deretter fylles den i koppen eller glasset.
Umiddelbart deretter brygges kaffen og fylles
i koppen eller glasset.

Ved styrkeinnstillingen dobbel
styrke og dobbel styrke ekstra
brygger maskinen kaffen to ganger
etter hverandre. Vent til prosessen
er helt ferdig.

Det er vanskelig a fjerne inntgrkede
melkerester, derfor bgr melkeskum-
meren rengjgres hver gang den har
veert i bruk (se kapitlet "Rengjgring
av melkesystemet”).
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To kopper samtidig

1. Sett en kopp under hvert kaffeuttak:

2. Bruk dreievelgeren O (4) til & velge
Espresso eller Kaffe. Bruk dreievelge-
ren V (5) til & velge gnsket styrke:

3. Gatil valg av mengde med V (5). Vri
dreievelgeren O (4) mot hayre inntil
skjermen viser 2 sma kopper.

Kaffe
mild

2 sma kopper 2 midells store kopper

stor kopp

4. Still inn gnsket mengde for begge
koppene med dreievelgeren @ (4) (liten,
middels, stor).

5. Trykk pa >/0O (6).

Begge koppene blir fyllit med kaffe.

e | Maskinen brygger kaffe to gan-
1 ger etter hverandre, ikke avbryt
prosessen fgr den er ferdig.

My coffee

Med innstillingen My coffee kan du stille

inn gnsket blandingsforhold mellom kaffe og

skummet melk.

1. Koble melkeslangen (12) til melkeskum-
meren (19) (se "Lage drikker med melk”).

2. Sett beholderen med melk pa brettet.
Sett slangen fra melkeskummeren (12)
ned i beholderen. Enden pa melkeslan-
gen ma sta nede i melken.

Norsk | 43

3. Sett koppen under kaffeuttaket:

!

4. Bruk dreievelgeren O (4) til & velge
My coffee:

Melkekaffe My coffee Melkeskum
mild

stor kopp v

5. Gatil valg av mengde med V (5). Bruk drei-
evelgeren @ (4) til & velge @nsket styrke:

My coffee

mild normal sterk

stor kopp v

6. Ga til valg av mengde med V (5). Bruk
dreievelgeren O (4) til & velge ansket
mengde:

normal A
middels kopp
Espresso I | Melk

liten kopp stor kopp

7. Bruk V (5) til & velge blandingsforholdet.
Vri dreievelgeren O (4)i20 % trinn for &
stille inn det @nskete blandingsforholdet:

normal A

Espresso . | Melk

8. Trykk pa >/Od (6).
Drikken brygges na med det innstilte
blandingsforholdet.

e | Innstillingene du gjorde blir automa-
1 | tisk lagret. Det er ikke ngdvendig

a bekrefte disse valgene pa noen
mate.
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Lage melkeskum og varm melk

Forbrenningsfare!
&Melkeskummeren (19) blir sveert

varm. La den avkjole seg etter
bruk fer du tar i den.

° For a fa best melkeskum, bar du
] bruke kald melk med et fettinnhold
pa minst 1,5 %.

1. Koble melkeslangen (12) til melkeskum-

meren (19) (se "Lage drikker med melk”).

2. Sett en kopp eller et glass under melke-
skummeren (10).

3. Valg av Melkeskum eller Varm melk stil-
les inn ved & vri pa dreievelgeren 0 (4):

My coffee Melkeskum Varm melk

4. Trykk pa >/0O (6).

Melkeskum eller varm melk kommer ut

av utlgpet til melkeskummeren (det tar
henholdsvis ca. 40 eller 60 sekunder).
Ved a trykke en gang til pa >/0 (6) kan du
avbryte prosessen fgr den er ferdig.

e | Apparatet kan lage en plystrelyd
] nar det tilberedes varm melk. Den
kommer fra melkeskummeren (19)
av tekniske arsaker

Det er vanskelig a fierne inntgrkede
melkerester, derfor bgr melkeskum-
meren rengjgres hver gang den har
veert brukt (se kapitlet "Rengjaring
av melkesystemet”).

Lage varmt vann

Forbrenningsfare!
Melkeskummeren (19) som det
varme vannet kommer ut av, blir

svaert varm. La den avkjgle seg etter bruk
for du tar i den.

Maskinen kan ogsa varme vann, for

eksempel for & lage te.

1. Sett en kopp eller et glass under
kaffeuttaket.

2. Bruk dreievelgeren O (4) til & velge
Varmt vann:

VELIAET]
~85°C

Varm melk Hurtigvask

3. Bruk V (5) til & velge temperatur. Bruk
dreievelgeren O (4) til & velge gnsket
temperatur:

Varmt vann

~80°C ~85°C ~90°C

4. Trykk pa >/0O (6). Varmt vann vil na
komme ut av melkeskummeren (19) i
ca. 40 sekunder.

Ved 4 trykke en gang til pa >/O (6) kan du

avbryte prosessen fgr den er ferdig.

Varm opp koppene med varmt vann
for bruk, spesielt de sma, tykke
espressokoppene.
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Informasjon og
innstillinger

Ved hjelp av i (1) kan du hente fram informa-
sjon pa skjermen (trykk kort pa knappen) og
foreta ulike innstillinger (hold knappen inne i
minst 3 sekunder).

Informasjon pa skjermen

Info-menyen (Trykk kort pa knappen i) kan
vise fglgende informasjon pé& skjermen:
nar maskinen méa avkalkes

nar maskinen ma rengjgres

nar filteret ma skiftes ut

antall drikker som er blitt brygget siden
maskinen ble tatt i bruk

antall melkedrikker som er blitt brygget
hvor mye varmt vann som er laget

VY VVvVYVvVYy

Foreta innstillinger pa skjermen

Trykk pai (1) i minst 3 sekunder for & vise
de ulike innstillingsmulighetene pa skjermen:
Innstillinger
Sprak
Norsk

Koppens volum

Ved hjelp av A (2) og V (5) kann du skifte
mellom de ulike innstillingsmulighetene; det
aktive valget vises med stgrre skrift. Innstil-
lingene for det aktive valget endres ved & vri
pa dreievelgeren (] (4).

For a forlate menyen ma du trykke en gang
tilpai(1).

e | Innstillingene du gjorde blir automa-
1 | tisk lagret. Det er ikke ngdvendig

a bekrefte disse valgene pa noen
mate.

Norsk | 45

Folgende innstillinger kan endres av

bruker:

Sprak: Ved a vri pa dreievelgeren Q (4) kan

du velge @nsket sprak.

Koppens volum: Veeskemengden

kan innstilles individuelt for hver kaffe-

type og koppestarrelse (se ogséa "Tilpasse

vaeskemengden”).

Vannets hardhet: Ved 4 vri pa dreievelge-

ren O (4) kan du stille inn vannets hardhet

(1, 2, 3 0og 4) (se ogsa "Kontrollere vannets

hardhet”).

Kaffetemperatur: Ved a vri pa dreievelge-

ren O (4) kan du stille inn gnsket temperatur

pa kaffen.

Auto off in: Ved a vri pa dreievelgeren O (4)

kan du med denne funksjonen angi hvor

lang tid det skal ga etter siste gang det ble
trukket kaffe for kaffemaskinen automatisk
gar over i "sparemodus”. Du kan stille inn et
tidsintervall fra 5 minutter til 8 timer. Stan-
dardinnstillingen er 1 time, dette tidsinterval-
let kan gjores kortere for & spare energi.

Kontrast: Kontrastinnstillingen for skjermen

kan stilles inn med dreievelgeren O (4) fra—4

til +4; standardinnstillingen er 0.

Belysning: Bakgrunnsbelysningen pa skjer-

men har fglgende innstillinger: Av, Pa (stan-

dardinnstilling) eller Av etter 5 minutter.

Vannfilter: Nar du setter i et nytt vannfilter i

vanntanken (8), ma den spyles:

1. Sett vannfilteret i vanntanken (8) og fyll
den med vann opp til "max”-merket.

2. Velg Trykk [+ ved a vri pa dreievelge-
ren () (4) og trykke pa >/ (6).

3. Sett en beholder pa ca 0,5 liter under
melkeskummeren (19).

4. Trykk pa >/0O (6). Vannet gar na ferst
gjennom filteret for & spyle det og sa
videre ut i beholderen.

Tom beholderen. Kaffemaskinen er na klar

til bruk.
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Ved a spyle filteret aktiveres samtidig tel-
leren som viser nar du bar skifte filter;
Service - skifte filter.

Hvis denne meldingen Service - skifte
filter vises pa skjermen, eller senest etter

2 maneders bruk, har ikke lenger vannfilteret
noen effekt. Av hygieniske grunner og for

at kaffemaskinen ikke skal fa et kalkbelegg
(dette kan skade maskinen) skal filteret
skiftes. Filter kan kjgpes i butikker som fgrer
kaffemaskinen, eller bestilles fra leverandg-
ren (se "Tilbehar”).

Nar du skifter filter ma det spyles. Dette ble
beskrevet pa begynnelsen av avsnittet.
Dersom du ikke setter inn et nytt filter, skal
innstillingen for vannfilteret settes til Av.

e | Du finner detaljerte opplysninger
1 | om vannfilteret i de vedlagte
filterinstruksjonene.

Dersom kaffemaskinen ikke blir
benyttet i en lengre periode (f.eks.
i forbindelse med ferier) bear filteret
som stér i maskinen spyles fgr
maskinen tas i bruk igjen. Dette
gjores ganske enkelt ved a lage en
kopp med varmt vann.

Flere valg i menyen Innstillinger:
Avkalking: Dersom maskinen skal avkalkes,
trykker du pa >/0d (6) for a starte avkalkings-
programmet (se "Avkalking”).

Rengjering: Dersom maskinen skal ren-
gjeres, trykker du pa >/0 (6) for & starte
rengjeringsprogrammet (se "Rengjaring”).
Calc'n‘Clean: Dersom maskinen skal av-
kalkes og rengjeres samtidig, trykker du pa
D>/0 (6) for a starte Calc'n‘Clean-program-
met (se "Calc'n‘Clean”).
Forhandsinnstillinger: Du kan slette alle
spesialinnstillinger og ga tilbake til fabrikkinn-
stillingene (Reset). Hvis du gnsker & aktivere
fabrikkinnstillingene trykker du pa >/01 (6).

e | Maskinen kan ogsa tilbakestilles til
1 | fabrikkinnstillingene pa folgende
mate:

1. Sla av maskinen med strembryteren
O/l (7).

2. Trykk ned A (2) og V (5) samtidig, og
hold dem nede mens du slar pa maski-
nen med strembryteren O/l (7) igjen.

De opprinnelige fabrikinnstillingene er na

aktivert.

Tilpasse vaeskemengden

Vaeskemengden kan tilpasses den koppe-
starrelsen du bruker. Vaeskemengden kan
innstilles individuelt for hver kaffetype og
koppestarrelse.

1. Huvis du vil vise grunninnstillingene, hol-
der du i (1) nede i minst 3 sekunder.

2. Bruk dreievelgeren () (4) til & velge
Koppens volum.

3. Trykk pa Vv (5).

4. Bruk dreievelgeren () (4) til & velge
kaffetype.

5. Trykk pa Vv (5).

6. Bruk dreievelgeren () (4) til & velge
starrelse pa koppen.

7. Trykk pa Vv (5).

8. Bruk dreievelgeren (] (4) til & velge
vaeskemengde.

Ved hjelp av A (2) kan du ga tilbake til valg

av koppestearrelse og type drikk. Nar du vil

forlate grunninnstillingene trykker du pa i (1).

Innstillingene er na lagret.

e | Viktig: Den valgte mengden i ml er
1 | kun en veiledende verdi og kan
variere vesentlig, f.eks. nar man
lager drikker med skum (Crema),
malingsgrad eller melketype.
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Innstilling av malingsgrad

Ved hjelp av dreievelgeren for malingsgrad
(11) kan du stille inn finheten du gnsker &
male kaffebgnnene med.

NB!

Finhetsgraden skal kun endres nar
kvernen arbeider. Hvis ikke, kan
maskinen skades.

w0

1. Kjor maskinen helt ut (se
"Uttrekksystemet”).

2. Velg Espresso i menyen for valg av
drikk.

3. Trykk pa >/0O (6).

4. Nar kvernen arbeider stiller du inn dreie-

velgeren (11) slik du gnsker; fra finmalt &

til grovmailt 88 eller omvendt.

e | Du vil farst merke den nye innstil-
1 lingen etter at du har laget en par
kopper kaffe.

Bruk finere maling til mgrke kaffe-
bgnner, grovere maling til lyse
kaffebgnner.

w0

Kontrollere vannets hardhet

P& denne kaffemaskinen kan du stille inn
hardheten pa vannet. Det er viktig & stille inn
korrekt hardhet pa vannet som benyttes, slik
at kaffemaskinen kan vise nar den bgr avkal-
kes. Forhandsinnstillingen for hardheten pa
vannet er 4.

Hardheten pa vannet kan kontrolleres ved
hjelp av testremsene som fglger med mas-
kinen. Ditt lokale vannverk vil ogsa kunne
opplyse om hardheten pa springvannet der
du bor.

Hold testremsen nede i vannet noen sek-
under og ta den opp og rist forsiktig. Resul-
tatet kan avleses etter ca ett minutt.

Vannets hardhet og innstillingsmuligheter:

Trinn | Vannets hardhet
Tysk (°dH) | Fransk (°fH)
1 1-7 1-13
2 8-14 14-25
3 15-21 26-38
4 22-30 39-54

Rad om energisparing

» Kaffemaskinen gar automatisk i "spare-
modus” etter en time (fabrikkinnstilling).
| "sparemodus” bruker maskinen svaert
lite energi, men alle sikkerhetsrelaterte
funksjoner er fremdeles aktive, for pa
den maten a forhindre at det oppstar
skader. Tidsinnstillingen pa en time kan
gjores kortere (se ogséa "Auto off in” i ka-
pitlet "Foreta innstillinger pa skjermen”).
Maskinen bruker da enda mindre strgm.

» Ved & trykke inn dreievelgeren settes
maskinen i "sparemodus”.

» Dersom maskinen ikke er i bruk: Sla av
maskinen med strembryteren.
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» Maskinen bgr ikke slés av dersom den er
i ferd med a lage kaffe eller melkeskum.
Dersom du avbryter bryggingen av kaffe
eller prosessen med & lage melkeskum
forer det til ekstra energiforbruk og mer
restevann i dryppeskalen.

» Maskinen skal alltid avkalkes nar den
viser meldingen Service - avkalking (se
"Avkalking”), for & forhindre kalkavlei-
ringer. Kalkavleiringer medferer hgyere
energiforbruk.

Pleie og daglig
rengjoring
Fare for elektrisk stot!
A Maskinen skal alltid slas av med
nettbryteren for du vasker den.
Bruk ikke damprenser.

Daglig rengjering

1. Terk av enheten daglig pa utsiden med
en myk, fuktig klut.

2. Bruk ikke rengjgringsmaterialer som riper
eller rengjgringsmidler.

3. Rester av kalk, kaffe, melk eller avkal-
kingsmiddel skal alltid fiernes umiddel-
bart. Under slike rester kan det danne
seg korrosjon.

4. Ikke bruk rengjgringsmidler som innehol-
der alkohol pa hgyglansede overflater.

5. Vannbeholderen (8) skylles ut med rent
vann.

6. Fjern dryppebeskyttelsen (18a). Ta ut
dryppeskalen (18c). Fjern dryppeskalbe-
skyttelsen (18b). Tem beholderne for
vann og kaffe (18d). Vask skalen for
hand eller i oppvaskmaskin. Dryppebe-
skyttelsen (18a) og dryppeskalbeskyt-
telsen (18b) skal ikke vaskes i oppvask-
maskin.

10.

. Lokket og isolasjonsdekselet pa melke-

beholderen skal kun tarkes av forsiktig
med en fuktig klut. Ikke sett dem i
oppvaskmaskinen.
Oppsamlingsbeholderne inne i maskinen
torkes av.

Melkeskummeren rengjgres som forklart
nedenfor.

Sett deretter alle delene tilbake pa plass.

e | Dryppeskalen (18c) og kaffe-
1 | beholderen (18d) ma temmes og

rengjeres daglig for & forhindre
soppdannelse.

Hvis maskinen slas mens den er
kald, eller blir satt i sparemodus”

etter at du har laget kaffe, vil den
automatisk skylles. Slangene etc.
inne i maskinen rengjgres med
andre ord automatisk.

Dersom kaffemaskinen ikke skal
benyttet i en lengre periode (f.eks.

i forbindelse med ferier) ber hele
enheten, inkludert melkeskum-
mersystemet og bryggeenheten
rengjgres grundig.

Neff

C77V60N02_Heft5.indb 48

C77V60N2 | 11/2011

01.12.2011 12:27:22



Norsk | 49

Rengjoring av melkesystemet Rengjering av melkesystemet:
1. Ta fra hverandre melkeskummeren for &
Forbrenningsfare! rengjere den: Skyv kaffeuttaket (20)
& Melkeskummeren (19) blir svaert nedover. Ta av dekslet og ta ut melke-
varm. La den avkjole seg etter skummeren (19):

bruk fer du tar i den.

Meldingen

Hurtigvask melkesystem - [»/[]

vises

» nar maskinen ikke ble rengjort etter bruk

» Kkort tid fer maskinen automatisk gar over
i "sparemodus” dersom den ikke ble ren-

gjort etter bruk. 2. Inntaket til melkeskummeren (19)
Nar denne meldingen vises bgr du starte rengjgres med en myk klut.
med trinn 2 av "Hurtigvask melkesystem”. 3. Drei overdelen mot urviseren og trekk
den av underdelen.
Melkeskummeren skal rengjeres hver gang 4. Rengjor de enkelte delene med opp-
den har blitt brukt. vaskvann og en myk klut, eller i oppvask-
maskin (bestikkurven).
e | Alle delene til melkeskummeren 5. Sett de enkelte delene sammen igjen,
] kan vaskes i oppvaskmaskin. til de to merkene ligger over hverandre.

Sett deretter melkeskummeren inn i ut-
styret ved & skyve den bakover sa langt
Hurtigvask melkesystem: det gar.
1. I menyen for valg av drikk velger du
Hurtigvask og trykker deretter pa
>/01(6).
2. Sett en kopp under melkeskummeren
(19) og enden pa melkeslangen ned i
koppen.
3. Trykk pa >/0O (6). Kaffemaskinen fyller
na automatisk lunkent vann i koppen og
suger det opp igjen for sa a skylle mel-
keslangen med vannet. Skylleprosessen
avsluttes etter ca 1 minutt.
4. Tem koppen og rengjgr melkeslangen.
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Rengjoring av bryggeenheten 6. Trykk pa den rade knappen (b) slik at du
kan ta tak i bryggeenheten (c) pa begge

| tillegg til det automatiske rengjerings- sider og dra den forsiktig ut:
programmet, ma bryggeenheten demonteres s
regelmessig for rengjering.

M

e | NB! Ikke bruk vaskemiddel.
1 Bryggeenheten kan ikke vaskes i
oppvaskmaskin.

1. Kjar maskinen helt ut
(se "Uttrekksystemet”).
2. Sett maskinen i "sparemodus” ved hjelp

av (] (4).
3. Sla apparatet helt av med streambryteren

O/l (7). Na skal ingen symboler lyse. 7. Rengjar bryggeenheten under rennende
4. Tatak ilukeapneren (15) og apne luken vann.

(14) pa bryggeenheten:

5. Skyv den rgde ldseanordningen (a) pa
bryggeenheten helt fram: 8. Hold bryggeenhetens sil under

J w vannstralen.
0o
,"
|( E < I

9. Gjer grundig rent inne i kaffemaskinen
med en fuktig klut og fjern eventuelle
kafferester.

Neff C77V60N2 | 11/2011

C77V60N02_Heft5.indb 50 01.12.2011 12:27:24



Norsk | 51

10. Terk av bryggeenheten og inne i SerVICeprog ram
maskinen.

11. Deretter settes bryggeenheten (c) helt Etter bestemte tidsintervaller (avhengig av
inn i maskinen igjen. hvor ofte og hvor mye maskinen brukes) vil

12. Den rgde laseanordningen (a) skyves skjermen ikke vise valg av kaffedrikker, men
helt tilbake og daren (14) lukkes. en av fglgende meldinger:

Service - skifte filter
- i-tast 3 sekunder

Service - rengjering
- i-tast 3 sekunder

Service - avkalking
- i-tast 3 sekunder

Service - Calc'n‘Clean
- i-tast 3 sekunder

Du ber da straks skifte filter eller kjgre servi-
ceprogrammet for avkalking eller rengjering
(beskrives pa de neste sidene). Hvis ikke,
kan maskinen skades.

e | Disse serviceprogrammene kan
1 | ogsa startes manuelt via Settings-
menyen (se "Foreta innstillinger pa
skjermen”).

lkke drikk veeskene. Bruk aldri eddik, ed-
dikbaserte vaesker, sitronsyre eller sitronsy-
rebaserte veesker. Bruk kun de dertil egnede
tablettene nar du skal avkalke eller rengjore
kaffemaskinen. Tablettene er spesiallaget for
denne espressomaskinen og kan kjgpes i
butikker som fgrer kaffemaskinen eller bestil-
les fra leverandgren (se "Tilbehar”).

Det ma under ingen omstendigheter legges
avkalkingstabletter i skuffen for kaffepulver/
rengjgringstabletter (10).
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Serviceprogrammet ma under ingen om-
stendigheter avbrytes. Dersom et service-
program ble avbrutt f.eks. pa grunn av
strembrudd, gar du fram pa fglgende méate:
1. Skyll vanntanken (8) og fyll den opp til
"max’-merket med friskt, kaldt vann.
2. Trykk pa >/0O (6) startknappen,
Rengjgringsprogrammet vil na kjgre i
ca. 3 minutter.
Rengjeringsprogram kjerer...
Kaffemaskinen er na klar til bruk igjen.

Avkalking

e | Viktig: Dersom det er satt et filter i
1 | vannbeholderen (8), ma dette fier-
nes for serviceprogrammet startes,
og det skal kun settes inn igjen nar
programmet er helt ferdig.

Hvis meldingen Service - avkalking vises,
trykk pa i (1) og hold den nede i minst 3 sek-
under. Skjermen viser fglgende melding:
Avkalking > Trykk (/]
eller
Dersom du vil starte programmet uten at
meldingen vises (se "Foreta innstillinger
pa skjermen”), hold i (1) nede i minst
3 sekunder og velg
Avkalking > Trykk (/]
Trykk pa I>/0 (6); skjermen viser deretter
framdriften i programmet:
Tem dryppeskalen
Tem dryppeskalen (18).
Sett i dryppeskalen
Sett dryppeskalen pa plass igjen.

e | Hvis melkeskummeren ikke er satt
1 | inn, vises falgende melding pa
displayet:

Sett pa melkeskummeren

Sett inn melkeskummeren (19).

Still beholderen under
melkeskummeren = [/
Sett en beholder pa ca 0,5 liter under
melkeskummeren (19). Tryk pa >/ (6).

e | Deter ogsa mulig & bruke kaffebe-
1 | holderen (18 d). Skyv kaffeuttaket
(20) helt ned for a unnga sprut.

° Dersom vannfilteret er aktivert
1 | vises felgende melding:

Ta av vannfilteret > /0
Fjern vannfilteret og trykk pa >/O0 (6).

Fyll pa 0,5 | vann + avkalkingsmiddel

> /0
Fyll lunkent vann i den tomme vanntan-
ken (8) opp til merket for 0,5 | og las opp
to avkalkingstabletter i vannet. Trykk pa
D>/0 (6), dvaermed starter avkalkings-
programmet. Det varer i ca 24 minutter:

Avkalkingsprogram kjarer...

e | Dersom det er for lite avkalkings-
] opplasning i vanntanken, vises
felgende melding:

For lite avkalkingsmiddel

Fyll pa avkalkingsmiddel

Fyll lunkent vann i den tomme vanntanken
(8) opp til merket for 0,5 | og l@s opp to av-
kalkingstabletter i vannet. Trykk pa >/ (6).
Avkalkingsprogrammet starter opp igjen.

Skylle og fylle vanntank > >/
Skyll vanntanken og fyll den opp fil
“max’-merket med friskt, kaldt vann.
Trykk pa >/ (6) startknappen, avkal-
kingsprogrammet starter og varer i ca
1 minutt, deretter skylles vanntanken:
Avkalkingsprogram kjarer...

Tem dryppeskalen
Tem dryppeskalen (18).
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Sett i dryppeskalen

Sett dryppeskalen pa plass igjen.
Dersom du bruker vannfilter, settes dette inn
igien na. Kaffemaskinen er na klar til bruk
igjen.

e | Viktig: Tark av utstyret med en
1 | myk, fuktig klut for straks a fierne
rester av avkalkingsmiddelet.
Under slike rester kan det danne
seg korrosjon. Nye svampkluter
kan inneholde salt. Salt kan fare til
overflaterust pa edelstal. Derfor er
det tvingende ngdvendig & vaske
det grundig bort far bruk.

Rengjoring

Hvis meldingen Service - rengjaring vises,
trykk pa i (1) og hold den nede i minst 3 sek-
under. Skjermen viser fglgende melding:
Rengjering > Trykk [/
eller
Dersom du vil starte programmet uten at
meldingen vises (se "Foreta innstillinger
pa skjermen”), hold i (1) nede i minst
3 sekunder og velg
Rengjering > Trykk [/
Trykk pa D>/ (6); skjermen viser deretter
framdriften i programmet:
Tom dryppeskalen
Tom dryppeskalen (18).
Sett i dryppeskalen
Sett dryppeskalen pa plass igjen.
Rengjeringsprogram kjerer...
Apne pulverskuffen
Kjer ut maskinen og &pne skuffen for
kaffepulver (10).
Kast i rengjeringstablett
Lukk skuffen
Legg en rengjgringstablett i kaffe-
pulverskuffen og lukk skuffen.
Rengjgringsprogrammet starter og varer
i ca 1 minutt.

Norsk | 53

Trykk (/01
Trykk pa I>/0d (6), rengjaringsprogram-
met starter og varer i ca 6 minutter.
Rengjeringsprogram kjerer...

Tom dryppeskalen

Tem dryppeskalen (18).
Sett i dryppeskalen

Sett dryppeskalen pa plass igjen.
Kaffemaskinen er na klar til bruk igjen.

Calc‘n‘Clean

e | Viktig: Dersom det er satt et filter i
1 | vannbeholderen (8), ma dette fier-
nes far serviceprogrammet startes,
og det skal kun settes inn igjen nar
programmet er helt ferdig.

Calc'n‘Clean kombinerer avkalkings- og
rengjgringsprogrammene. Dersom begge
programmene skal utfgres omtrent til samme
tid, vil kaffemaskinen automatisk foresla
dette programmet.
Hvis meldingen Service - Calc'n‘Clean
vises, trykk pai (1) og hold den nede i
minst 3 sekunder. Skjermen viser fglgende
melding:
Calc'n'Clean > Trykk [/
eller
Dersom du vil starte programmet uten at
meldingen vises (se "Foreta innstillinger
pa skjermen”), hold i (1) nede i minst
3 sekunder og velg
Calc'n‘Clean > Trykk [/
Trykk pa I>/0 (6); skjermen viser deretter
framdriften i programmet:
Tom dryppeskalen
Teom dryppeskalen (18).
Sett i dryppeskalen
Sett dryppeskalen pa plass igjen.
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e | Hvis melkeskummeren ikke er satt
1 | inn, vises falgende melding pa
displayet:

Sett pa melkeskummeren

Sett inn melkeskummeren (19).

Still beholderen under
melkeskummeren > [0
Sett en beholder pa minst 1 liter under
melkeskummeren (19).
Trykk pa I>/0 (6); maskinen spyles na to
ganger.

e | Deter ogsd mulig & bruke kaffe-
1 | beholderen (18 d). Skyv kaffeutta-
ket (20) helt ned for & unnga sprut.

Rengjeringsprogram kjerer...

Apne pulverskuffen
Kjgr ut maskinen og apne skuffen for
kaffepulver (10).

Kast i rengjeringstablett

Lukk skuffen
Legg en rengjgringstablett i kaffepulver-
skuffen og lukk skuffen. Rengjerings-
programmet starter og varer i ca
1 minutt.

° Dersom vannfilteret er aktivert
1 | vises felgende melding:

Ta av vannfilteret > [/
Fjern vannfilteret og trykk pa >/ (6).

Fyll pa 0,5 | vann + avkalkingsmiddel
> /0
Fyll lunkent vann i den tomme vanntan-
ken (8) opp til merket for 0,5 | og lgs opp
to avkalkingstabletter i vannet. Trykk
pa >/0 (6), dermed starter avkalkings-
programmet. Det varer i ca 24 minutter:
Avkalkingsprogram kjarer...

e | Dersom det er for lite avkalkings-
] opplgsning i vanntanken, vises
felgende melding:

For lite avkalkingsmiddel

Fyll pa avkalkingsmiddel

Fyll lunkent vann i den tomme vanntanken
(8) opp til merket for 0,5 | og l@s opp to av-
kalkingstabletter i vannet. Trykk pa >/ (6).
Avkalkingsprogrammet starter opp igjen.

Skylle og fylle vanntank - >/
Skyll vanntanken og fyll den opp fil
"max”-merket med friskt, kaldt vann.
Trykk pa >/0O (6), avkalkingsprogrammet
starter og varer i ca 1 minutt:
Avkalkingsprogram kjerer...
Deretter starter rengjegringsprogram-
met og varer i ca 6 minutter og skyller
maskinen:
Rengjoringsprogram kjerer...
Tom dryppeskalen
Tem dryppeskalen.
Sett i dryppeskalen
Sett dryppeskalen pa plass igjen.
Dersom du bruker vannfilter, settes dette inn
igien na. Kaffemaskinen er na klar til bruk
igjen.

e | Viktig: Tork av utstyret med en
1 | myk, fuktig klut for straks & fierne
rester av avkalkingsmiddelet.
Under slike rester kan det danne
seg korrosjon. Nye svampkluter
kan inneholde salt. Salt kan fare til
overflaterust pa edelstal. Derfor er
det tvingende ngdvendig & vaske
det grundig bort far bruk.
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Tilbehgr, oppbevaring,
avfallshandtering,
garanti

Tilbehor

Falgende tilbehar kan kjgpes i butikker eller
bestilles fra kundetjenesten:
Bestillingsnummer

| butikk Kunde-
tieneste

Tilbehor

Rensetabletter TZ60001 310575
Avkalkings- TZ60002 310967
tabletter

Vannfilter TZ70003 467873
Oppbevaring

For & unnga frostskader under transport og
lagring méa kaffemaskinen péa forhand tem-
mes fullstendig.

o | Kaffemaskinen ma veere Klar til
1 | bruk og vanntanken (8) ma vaere
full.

1. Sett en stor men smal beholder under
melkeskummeren (19).

2. Velg innstillingen Melkeskum pa skjer-
men, trykk deretter pa D>/ (6) og slipp ut
damp i ca 15 sekunder.

My coffee Melkeskum Varm melk

3. Sl& kaffemaskinen helt av med
strembryteren O/l (1).

4. Tem vanntanken (8) og
dryppeskalen (18).

Norsk | 55

Avfallshandtering

Dette apparatet er merket i samsvar med de
europeiske retningslinene 2002/96/EG anga-
ende brukte elektriske og elektroniske appa-
rater (waste electrical and electronic equip-
ment — WEEE). Retningslinjene fastsetter
rammene i hele EU for retur og avfallshand-
tering av gammelt utstyr. Faghandelen kan
gi opplysninger om aktuelle avfallsmottak.

Garanti

For dette apparatet gjelder de garantibe-
tingelser som er oppgitt av var representant i
de respektive land. Detaljer om disse garan-
tibetingelsene far du ved & henvende deg til
elektrohandelen der du har kjgpt apparatet.
Ved krav i forbindelse med garantiytelser,

er det i alle fall nedvendig & legge fram kvit-
tering for kjgpet av apparatet.

Det tas forbehold om endringer.

Neff

C77V60N02_Heft5.indb 55

C77V60N2 | 11/2011

01.12.2011 12:27:26



56 | Norsk

Sma problemer du kan lgse selv

Problem Arsak

Skjermen viser

Fyll
kaffebennerbeholderen
Selv om det er fylt kaffe-
bgnner i beholderen
maler ikke kvernen

Kaffebgnnene faller ikke ned
i kvernen (bgnnene er for
glatte/oljete).

Bytt eventuelt til en annen
kaffesort. Tark av den tomme
kaffebannebeholderen med
en tarr klut.

kaffebannene.
Det avleveres ikke noe Melkeskummeren eller innta-  Rengjgr melkeskum-
tevann. ket til melkeskummeren er tett. meren eller inntaket. Se

kapitlet "Rengjering av
melkesystemet”.

For lite eller for tyntflytende Melkeskummeren eller innta-

skum.
Melkeskummeren suger
ikke melk.

ket til melkeskummeren er tett.

Rengjgr melkeskum-
meren eller inntaket. Se
kapitlet "Rengjering av
melkesystemet”.

Uegnet melketype.

Bruk kald melk med 1,5 % fett
(lettmelk).

Melkeskummeren er ikke riktig
satt sammen.

Fukt melkeskummerdelene og
trykk de godt i hverandre.

Apparatet er forkalket.

Avkalk utstyret med 2
avkalkingstabletter. Utfar
programmet 2x ved behov.

Kaffe renner kun drapevis
eller det flyter overhodet
ingen kaffe.

Malingsgraden av kaffebgn-
nene er for fin. Kaffepulveret
er for finmalt.

Bruk grovere malingsgrad.
Bruk grovere malt kaffe.

Det er mye kalkavleiringer i
maskinen.

Kjor avkalkingsprogrammet.

Kaffen far ikke noe
’skumlag” (Crema).

Kaffesorten egner seg ikke til
bruk med kaffemaskinen.

Bruk en kaffetype med
en stgrre andel Robusta
kaffebanner.

Kaffebgnnene er ikke
nybrente.

Bruk kaffebgnner som er
nybrente.

Malingsgraden er ikke tilpas-
set kaffebgnnene.

Bruk fin malingsgrad.
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Sma problemer du kan lgse selv

Problem
Kaffen er for "sur”.

Arsak

Malingsgraden er innstilt

pa for grov maling, eller det
ferdigmalte kaffepulveret som
benyttes er for grovt malt.

Norsk | 57

Lesning

Sett malingsgraden pa finere
maling eller bruk ferdigmalt
kaffe som er finere malt.

Kaffesorten er uegnet.

Bruk en markere brent
kaffesort.

Kaffen er for "bitter”.

Malingsgraden er innstilt pa
for fin maling, eller det fer-
digmalte kaffepulveret som
benyttes er for finmalt.

Sett malingsgraden pa grove-
re maling eller bruk ferdigmalt
kaffe som er grovere malt.

Kaffesorten egner seg ikke til
bruk med kaffemaskinen.

Bytt til en annen kaffesort.

Skjermen viser
Feilfunksjon
Ring hjelpelinjen

Det har oppstatt en feil.

Ring Hotline-kundetjenesten
(mer informasjon pa siste side
av denne veiledningen).

Vannfilteret holder ikke i
vanntanken.

Vannfilteret er ikke festet pa
korrekt mate.

Sett vannfilteret rett ned i
koblingen mot vanntanken og
trykk det pa plass.

Kaffegruten er ikke fast og
for vat.

Malingsgraden er enten for fin
eller for grov eller det brukes
for lite kaffepulver.

Instill malingen grovere eller
finere eller bruk to strgkne
maleskjeer kaffepulver.

Skjermen viser
Rengjer bryggeenhet

Forurenset bryggeenhet.

Rens bryggeenheten.

For mye kaffepulver i
bryggeenheten.

Rens bryggeenheten (fyll pa
maksimalt 2 strgkne pulver-
skjeer med kaffepulver).

Mekanismen i bryggeenheten
gar tregt.

Rens bryggeenheten. Se
kapitlet "Rengjering av
bryggeenheten”.

Sterkt vekslende kvalitet av Apparatet er forkalket.

kaffe eller melkeskum.

Avkalk apparatet slik det er
beskrevet i instruksjonene
med to avkalkingstabletter.

Dryppevann pa den
indre apparatbunnen nar
dryppeskalen er fiernet.

Tatt ut dryppeskalen for tidlig.

Vent i noen sekunder far du
tar ut dryppeskalen etter den
siste drikken er ferdig.

Dersom problemer ikke kan rettes, ma du ikke forsgke a finne feilen selv, ta maskinen fra
hverandre eller reparere den selv. Ring Hotline-kundetjenesten (mer informasjon pa siste

side av denne veiledningen).

Neff

C77V60N02_Heft5.indb 57

C77V60N2 | 11/2011

01.12.2011 12:27:26



58 | Norsk

Tekniske data

Strgmkilde (spenning/frekvens) 220-240 V / 50-60 Hz
Varmeelementets ytelse 1700 W
Maksimalt statisk pumpetrykk 19 bar
Vanntankens kapasitet (uten filter) 251
Kaffebgnnebeholderens kapasitet 1000 g
Strgmkabelens lengde 150 cm
Mal (H x B x D) 454 x 594 x 535 mm
Vekt, tom 25,9 kg
Type maleenhet (kaffekvern) Keramisk
Neff C77V6ON2 | 11/2011
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Hjartliga gratulationer...

...till valet av denna inbyggda kaffemaskin.
Med denna in- och uttagbara helautomatiska
espressomaskinen har du képt en modern
koéksmaskin av hog kvalitet. Den férenar
innovativ teknik, manga funktioner och be-
kvam hantering.

Med maskinen kan du lekande latt och
snabbt tillaga olika valsmakande varma
drycker, som t.ex. en traditionell kopp
kaffe, en mild mjolkkaffe eller en latte mac-
chiato, en kradmig cappuccino eller en stark
espresso. Samtidigt har maskinen manga
mojligheter att anpassa dryckerna efter din
egen smak.

For att du ocksa skall kunna anvanda den
helautomatiska espressomaskinen med
alla sina mojligheter och funktioner pa ett
bra och sakert satt, gor dig bekant med alla
delarna, funktioner, angivelser och reglage.
Den héar bruksanvisningen ar tankt som
hjalp for detta. Ta dig darfor lite tid och las
bruksanvisningen innan du bérjar anvanda
maskinen.

Svenska | 59

Om anvandningen av den har
bruksanvisningen

Omslagssidan péa bruksanvisningen kan fal-
las framéat. Dar hittar du maskinbilder med
nummer, i de har anvisningarna gérs hela
tiden hanvisningar till de har numren.
Exempel: Vattentank (8)

e | Om du lamnar sidan utfalld, kan
] du alltid snabbt titta, oavsett var i
bruksanvisningen du just Iaser.

Displayangivelserna och knapptexterna har
ett annat typsnitt ar det som du just Iaser.
Pa sa vis kan du se att det handlar om en
text som visas pa apparaten eller ar tryckt
pa den.

Exempel: Espresso

Till maskinen finns forkortade anvisningar
dar du snabbt kan sla upp de viktigaste
funktionerna. Den kan forvaras utvandigt pa
apparatens hogra sida.
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Innehall
60 Innehall 72 Information och instéllningar
72 Information pa displayen
62 Foljande ingar 72 Installningar pa displayen
73 Stall in pafyllnadsmangden
62 Uppbyggnad och delar 74  Stélla in malningsgrad
74 Bestdmma vattenhardhet
63 Reglage och display 74 Tips for att spara energi
63 Strombrytare O/l
63  Meny och display 75 Daglig skotsel och rengoring
64 Utkdrningssystem 75 Daglig skotsel
64 Tillbehor 75 Rengdra mjélksystemet
64 Displaymeddelanden 76 Rengdra bryggenheten
65 Borja anvanda 78  Serviceprogram
65 Allmant 78 Avkalka
66 Sparlage 80 Rengora
66 Borja anvanda maskinen 80 Calc'n‘Clean
67 Tillaga dryck 82 Tillbehor, forvaring,
67  Dryckesurval atervinning, garanti
67 Dubbel malning 82 Tillbehor
68 Ett exempel 82 Foérvaring
68 Tillagning med kaffepulver 82 Atervinning
69 Tillagning med mjolk 82 Konsumentbestammelser
70 Tva koppar pa en gang
70 My coffee 83 Atgarda enkla problem sjilv
71 Tillaga mjélkskum och varm mjolk
71 Hetta upp vatten 84 Tekniska data
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Sakerhetsforeskrifter

La&s noggrant igenom bruksanvisningen
innan maskinen anvands och f6lj sedan de
hanvisningar som getts. Spara ocksa bruks-
anvisningen, for framtida bruk. Beakta aven
de medfdljande forkortade anvisningarna.
Den har helautomatiska espressomaskinen
ar avsedd att bearbeta mangder som ar nor-
mala for hushall eller f6r hushallsliknande, ej
kommersiell anvandning.

Hushallsliknande anvandning omfattar

t.ex. anvandning i personalkok i affarer, pa
kontor, jordbruksrorelser eller andra kom-
mersiella verksamheter, samt att nyttjas av
gaster pa pensionat, sma hotell och liknande
boendeinrattningar.

Den far endast fyllas med farskvatten och de
medel som beskrivs i de har anvisningarna
(kaffe, rengorings-/avkalkningsmedel).
Anvand endast maskinen inomhus och i
rumstemperatur. Personer (aven barn) med
nedsatt fysisk eller psykisk formaga eller
med bristande erfarenhet eller kunskap,

far inte hantera maskinen om de inte ar
under uppsikt eller har fatt instruktioner om
hur maskinen anvands av en person som
ansvarar for deras sakerhet. Hall barn borta
fran maskinen. Ha barn under uppsikt for att
forhindra att de leker med maskinen.

Svenska | 61

Risk for elektrisk stot!
A Anslut och anvind endast ma-

skinen enligt uppgifterna pa
typskylten. Anvand inte maskinen om
maskinen eller kabeln ar skadad. Koppla
bort maskinen fran elndtet med néatbry-
taren direkt om fel intraffar. Dra sedan ut
nitkontakten. Oppna inte maskinen eller
plocka iséar den. Doppa aldrig ner natka-
beln i vatten. Reparationer pa maskinen,
t.ex. att byta ut en skadad kabel, far
endast utféras av var kundservice for att
undvika faror.

Skaderisk!
Ta inte med handerna i kvarnen.

Brannskaderisk!
& Mjolkskummaren blir mycket het.
Lat den svalna nar den har
anvants innan du tar pa den.

Skaderisk!
Dra ut och in maskinen i den

fasta inredningen sa att inte
fingrarna klams.
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Foljande ingar

(Se illustrationen i borjan av den har
bruksanvisningen)

Uppbyggnad och delar

(Se bild pa den utvikbara framre insidan av
de har anvisningarna)

© Helt automatisk espressomaskin, 1 Knapp i (information/installningar)
C77V60N2 2 Valknapp A (uppat)

@® Bruksanvisning 3 Display
@ Filterinstruktioner 4 Intryckbart vridreglage med aterfjadring O
©® Monteringsanvisning 5 Valknapp V (nedat)
O Pulversked 6 Knapp Start/Stop >/
@ WMjolkslang 7 Strombrytare O/l
© Snabbreferensguide 8 Uttagbar vattentank
@ Mjolkbehallare 9 Behallare for kaffebdnor med aromlock
@ Vattenfilter 10 Pulverfack (kaffepulver/rengdringstablett)
@ Teststicka for vattenhardhet 11 Vred fér malningsgrad
0 Mjolkskummare 12 Mjélkslang

13 Pulversked

14 Lucka till bryggenhet

15 Luckdppnare till bryggenhet

16 Utldsningsknapp for utkérningen

17 Mjolkbehallare

18 Droppskalenhet

19 Borttagbar mjélkskummare

(mjolk/hett vatten)

20 Kaffeslang andringsbar pa hojden
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Reglage och display

Strombrytare O/l
Med strombrytaren O/l (7) satts maskinen pa

eller stangs av helt (stromtillférseln bryts).
| "sparlaget” tands en lampa pa displayen.

4

Viktigt:

Anvand inte strémbrytaren nar
maskinen gar. Stang av maskinen
forst efter att du kopplat den till
"sparlaget” genom att trycka in vrid-
reglaget. Darigenom skéljs maski-
nen automatiskt innan avstangning.

w0

Svenska | 63

Nedan beskrivs den grundldggande meny
hanteringen.

Meny och display

For att det skall bli s& enkelt som mgjligt att
anvanda maskinen och samtidigt erbjuda
manga funktioner, har maskinen en 6versik-
tilig menystyrning. Med den finns ett flertal
kombinationer att valja mellan, genom ett
fatal steg om du gor dig fortrodd med det en
kort stund. Displayen visar det programval
du har gjort och informerar, t.ex. nér maste
fylla i vatten eller kaffe eller maste kora ett
serviceprogram.

1 i: Om du trycker kort pa i visas informa-
tion (se "Information pa displayen”). Om
du trycker pa i langre an tre sekunder,
kommer du till instaliningsmenyn (se
"Installningar pa displayen”).

2 A: Med den gar det att navigera uppat pa
displayen (3). Texten for den menypunkt
som just &r aktiv ar storre.

3 Display: Med symboler och texter visar
displayen installningar, pagaende proces-
ser och meddelanden.

4 Intryckbart vridreglage O med
aterfjadring:

Ej intryckt: Maskinen ar pa. Nar den har
satts pa skoljer maskinen om den inte ar
varm fran senaste anvandningen.

Intryckt: Maskinen ar i "sparlage”. Nar ma-
skinen har kopplats till "sparlage” skoljer
den om inget kaffe har gjorts dessférinnan.
Maskinen &r klar att anvandas nar menyn
for dryckesurvalet visas pa displayen (3).
Genom att vrida pa vridreglaget gar det att
g6ra och andra installningar (t.ex. kaffest-
yrka eller -mangd).

e | Ocksa i ”sparlage” identifierar ma-
1 | skinen att droppskalen (18) tas ut.

5 V: Med den gar det att navigera nedat pa
displayen (3). Texten for den menypunkt
som just &r aktiv ar storre.
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64 | Svenska

6 Start/Stop D>/[I: Dryckestillagningen eller
ett serviceprogram startar. Genom att
trycka igen pa >/O0 (6) nar dryck tillagas
gar det att stoppa tillagningen i fortid.

Utkorningssystem

Maskinen kan kéras ut automatiskt fran den

fasta inredningen. Tryck da

» pa utlésningsknapp (16) maskinen méaste
vara pa) eller

» ta bort nedstéllningsytan och dra i hand-
taget under som nu gar att komma at:

Maskinen gar automatiskt till utkdrningslage
1. | det har laget gar det att fylla pa vatten,
bonor, kaffepulver och rengérings-/avkalk-
ningstabletter och ta ut tillbehor fran den
hdégra sidan av maskinen.

For att kdra ut maskinen helt

» tryck en gang till pa utlésningsknapp (16)
och dra ut maskinen till lage 2 fér hand
eller

» dra ut maskinen med handtaget.

| utkérningslage 2 gar det att ta ut bryggen-
heten och justera malningsgraden.

Utkorningslage 2

Utkorningslage 1

Skjut sedan tillbaka maskinen till stopp i den
fasta inredningen.

e | Under bryggningen ar den automa-
1 | tiska utkérningen sparrad.

Tillbehor

Den helautomatiska espressomaskinen har
speciella fack for att forvara tillbehorsdelar
(12, 13) och den forkortade anvisningen i
maskinen. Dessa finns pa hoger sida och
gar att komma at nar maskinen ar utdragen i
utkdrningslage 1.

Displaymeddelanden

Pa displayen visas férutom den aktuella an-
vandningsstatusen olika meddelanden som
ger information om statusen eller meddelar
nar du maste ingripa. Sa snart du har utfort
den nédvandiga atgarden, férsvinner med-

delandet och menyn for dryckesurval visas

igen.
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Information:

Displaymeddelande | Betydelse

Vattentank snart
tom

Vattentanken maste
snart fyllas pa

Bonbehallare
snart tom

Bonbehallaren

maste snart fyllas pa

Undertemperatur
Var god vénta

Maskinen varms
upp. Den ar snart
klar att anvanda.

Du kan ta ut din
dryck nu

Drycken kan tas ut

Uppmaningar att agera:
Displaymeddelande [Vad du maste gora

Fyll pa vattentank

Fyll pa vattentanken

Satt i vattentank

Satt i vattentanken

Kontrollera
vattentank

Ta ut vattentanken
och satt i denna
korrekt

Satt i droppskal

Satt i droppskalen

Tom droppskal

Tom droppskalen

och rengor
Fyll bonbehallare  Fyll pa

bénbehallaren
Satt pa Satt pa

mjolkskummare

mjolkskummaren

Satt i bryggenhet
Stang luckan

Satt i bryggenheten
och stang luckan

Rengor
bryggenhet

Rengor
bryggenheten

Service - byt filter

Byt vattenfilter

Service -
avkalkning

K&r serviceprogram-
met "avkalkning”

Service - rengor

Kor serviceprogram-
met "rengdring”

Service -
Calc'n‘Clean

Kor serviceprogram-
met "Calc'n‘Clean”

Kort skéljning
mjolksystem

> 0

Skolj mjolksystemet

Svenska | 65

Borja anvanda

Allmant

Fyll endast pa rent vatten utan kolsyra och
foretradesvis espresso- eller bénblandningar
for helautomatisk anvandning i respektive
behallare. Anvand inte kaffebdnor som ar
glaserade, karamelliserade eller behandlade
med andra sockerhaltiga tillsatser, det tapper
igen bryggenheten.

Nar maskinen anvands forsta gangen eller
om den statt oanvand en langre tid, har den
forsta koppen kaffe annu inte full arom.

Nar den helautomatiska espressomaskinen
har bdrjat anvandas blir creman varaktigt
finporig och fast forst efter att nagra koppar
har tillagats.

Den helautomatiska espressomaskinen
programmeras med standardinstallningar for
optimal anvandning vid tillverkningen.

Efter en timme kopplar maskinen om auto-
matiskt till "sparlaget”. Den har installningen
kan liksom manga andra andras (se "Auto
off om” i kapitel "Instaliningar pa displayen”).

e | Viktigt: Anvand endast maskinen
1 | i frostfritt utrymme. Vanta i minst
3 tim. innan maskinen startas om
den transporterats eller lagrats vid
temperaturer under 0°C.
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Sparlage 3. Tryck pa det intryckbara vridreglaget
O (4) och valj det sprak som du vill att
Om ingen droppskal ar insatt kan apparaten displaytexterna ska visas pa.
inte sattas pa och det flyter inget vatten fran Det finns foljande sprak att valja mellan:
kaffeutloppet. Meddelandet Satt i droppskal Deutsch Portugués
visas. Det har meddelandet visas ocksa om English Dansk
droppskalen tas ut under "sparlaget”. Med- Pyccknuin Norsk
delandet forsvinner nar droppskalen satts Nederlands Suomi
tillbaka igen. Apparaten atergar till sparlaget. Francais Cesky
Italiano Tiirkce
e | Anvand inte strombrytaren nar Svenska Magyar
1 | maskinen gar. Stang av maskinen Espafiol EAAnvika
forst nar den ar i "sparlaget” sa att Polski Bbnrapckum
den skoljs automatiskt. 4. Tryck pa D>/0O (6); Idet valda spraket har
sparats.
Det gér alltid att andra spakinstéallningen
Borja anvanda maskinen vid ett senare tillfalle (se "Installningar pa
displayen”).
1. Tryck pa strombrytaren (7). 5. Kor ut maskinen (se "Utkérningssystem”).

6. Ta bort vattentanken (8) uppat, diska
ur och fyll pa med farskt, kallt vatten.
Observera markeringen "max”.

7. Satt in vattentanken rakt och tryck nedat.

4

3
*m

2. Padisplayen visas sprakvalet:

Einstellungen

Sprache
Deutsch English
e | Fyll pa nytt vatten i vattentanken
1 varje dag. Det skall alltid vara till-
rackligt med vatten i vattentanken
for att anvanda maskinen.
8. Fyll bonbehallaren (9) med kaffebdnor
(tillagning med kaffepulver: se sidan 68).
9. Skjut in maskinen igen i den fasta
inredningen.
Neff C77VB0N2 | 11/2011
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10. Maskinen varmer nu upp och skdljer, det
rinner lite vatten fran kaffeutloppet. Pa
displayen visas menyn for dryckesurval.

Kaffe

normal

Espresso Latte Macchiato

mellankopp

11. Stall in vattenhardhet (se "Installningar
pa displayen”).

Tillaga dryck

Dryckesurval

I menyn for dryckesurval kan du valja dryck
med vridreglaget (] (4):
Espresso Kaffe

normal

mellankopp

Espresso

Kaffe

Latte Macchiato

lika delar espresso och mjolkskum, fylls pa
med mjolk; serveras foretradesvis i ett hogt
glas;

Cappuccino

1/3 espresso + 1/3 mjolk + 1/3 mjolkskum;
serveras foretradesvis i en kopp;

Kaffe latte

1/2 kaffe + 1/2 mjolk; serveras foretradesvis
i en vid kopp;

My coffee

Mijolkskum

Varm mjolk

Hett vatten

Kort spolning

Svenska | 67

For de flesta typer av drycker gar det att
vélja fler alternativ med knapparna A (2) och
V (5), t.ex. kaffestyrka och -mangd. Alter-
nativen som ar tillgangliga visas alltid under
dryckestypen. Inom alternativen som har
valts med A (2) och V (5) gar det sedan att
gora installningar med vridreglaget O (4). Nar
du tillagar kaffe har du féljande mdjligheter:

Styrka:
A mild
normal
stark
dubbel styrka
V dubbel styrka extra

Storlek:

A liten
mellan

V stor

Dubbel malning

Ju langre kaffet bryggs, desto fler bittra
amnen och odnskade aromer 16sgors. Det
paverkar smaken negativt och gor kaffet mer
svarsmalt. Den helautomatiska espresso-
maskinen har aven en sarskild funktion for
dubbel malning som anvéands vid styrkein-
stallningarna dubbel styrka och dubbel
styrka extra. Nar halften av drycken ar klar
mals nytt kaffe och en ny bryggning pabdrjas
sa att endast aromatiska dofter uppstar.

Den har funktionen finns for foljande drycker:
Kaffe (1 kopp)

Cappuccino (1 kopp)

Latte Macchiato (1 glas)

Kaffe latte (1 kopp)

My coffee (1 kopp)

Espresso (1 kopp, mellan och stor)
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Ett exempel

Vi antar att du vill tillaga en stor kopp milt
kaffe av bonor.
1. Stall koppen under kaffeutloppet (20):

2. Vrid vridreglaget O (4) s& manga ganger
tills Kaffe visas pa mitten av den ovre
raden (texten for den aktiva installningen
ar storre):

Kaffe

normal

Espresso Latte Macchiato

mellankopp

3. Tryck nu en gang pa V (5) for att komma
till installningen av styrkan. Installningen
av styrka framhavs:

Kaffe
normal
mellankopp

4. Vrid vridreglaget O (4) at vanster, tills
mild visas stort i mitten:
Kaffe
mild
mellankopp

normal

5. Tryck nuigen pa Vv (5) igen for att
komma till mangdinstallningen. Install-
ningen av mangd har nu vit botten:

Kaffe

mild

mellankopp

liten kopp stor kopp

6. Vrid nu vridreglaget O (4) at hoger tills
stor kopp visas i mitten:
Kaffe
mild

stor kopp

mellankopp 2 sma koppar

7. Tryck pa >/0Od (6).

Kaffet du har valt tillagas. Pa samma satt
kan du ocksa tillaga andra kaffetyper med
andra styrkor och mangder.

e | Vid styrkeinstallningen dubbel
1 | styrka och dubbel styrka extra,
brygger apparaten tva ganger i
foljd. Vanta tills hela proceduren ar
klar.

Tillagning med kaffepulver

Med den har helautomatiska espresso-
maskinen gar det ocksa att gora kaffe av
kaffepulver. For att dosera finns en pul-
versked bifogad (vid leveransen till hbger
utanpa maskinen).

1. Kor ut maskinen och ta ut pulverskeden.
2. Oppna pulverfacket (10).

10

3. Fyll pa maximalt tva strukna skedar
kaffepulver.

Fyll inte pa bonor och snabbkaffe.

Stang pulverfacket igen.
Kor in maskinen igen.
Valj dryck och mangd med vridreglaget

0@

2

Espresso
Kaffepulver

mellankopp

liten kopp stor kopp

Neff
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7. Stall koppen under kaffeutloppet (20):

8. Tryck pa >/O (6).

Kaffet bryggs och rinner ner i koppen/
kopparna. For ytterligare en kopp kaffe, fyll
pa kaffepulver igen och upprepa proceduren.
Om inget kaffe gors inom 90 sekunder, tdms
bryggkammaren automatiskt for att det inte
skall bli for fullt. Maskinen skdljer.

Tillagning med mjolk

e | For att mj6lkskummet skall bli opti-
1 | malt ar det lampligast att anvanda
kall mjélk med en fetthalt pa 1,5 %.

1. Skjut kaffeutloppen (20) nedat. Ta bort
luckan och dra ut mjélkskummaren (19):

ED

Vard

Kor ut maskinen (se "Utkdrningssystem”).
Ta ut den medféljande mjdlkslangen och
anslut anslutningsanden pa mjélkskum-
maren (19):

wnN

19

Svenska | 69

4. Satt pa mjolkskummaren (19) och tryck
in mjolkslangen (12) i skaran.

Stang luckan.

Kér in maskinen igen.

. Stall ner karlet med mjolk bredvid
mjolkskummaren. Satt ner mjélkslangen
i karlet. Det markerade slutet pa mjolk-
slangen skall vara nedsankt i mjélken:

Ny

8. Stall en kopp eller ett glas under
kaffeutloppet.

9. Valj latte Latte Macchiato,
Cappuccino, Kaffe latte eller
My coffee (din personliga kaffe-mjolk-
blandning) genom att vrida pa vrid-
reglagetO (4). Pa displayen visas den
valda drycken samt instaliningen av
kaffestyrkan och kaffemangden fér den
har drycken:

Noo

Kaffe Latte Macchiato Cappuccino
normal

mellanglas

10. Gor installningarna for styrka och mangd.
11. Tryck pa >/0O (6).

Forst sugs mjolk upp, vdrms upp och matas
till koppen eller glaset. Direkt darefter for-
bryggs kaffet och rinner sedan ner i koppen
eller glaset.

Neff
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Vid styrkeinstaliningen dubbel
styrka och dubbel styrka extra,
brygger apparaten tva ganger i
foljd. Vanta tills hela proceduren ar
klar.

Torkade mjolkrester ar svara att fa
bort, reng6r darfor mjolksystemet
efter varje anvandning (se
"Rengodra mjolksystemet”).

Tva koppar pa en gang

1. Stall tva koppar under de bada kaffe-
utloppen till vanster och hoger:

2. Vélj Espresso eller Kaffe med vrid-
reglaget O (4). Stall in 6nskad styrka med
vridreglaget V (5).

3. Vaxla till méangdval med V (5). Vrid vrid-
reglaget O (4) at hoger i mangdvalet tills
2 sma koppar visas pa displayen:

Kaffe
mild

storkopp 2 sma koppar 2 mellankoppar

4. Stall in den 6nskade mangden for de
bada kopparna med vridreglaget O (4)
(liten, medel, stor).

5. Tryck pa >/Od (6).

De bada kopparna fylls.

e« | Maskinen brygger tva ganger efter
] varandra, vanta tills det ar klart.

My coffee

| installningen My coffee kan du sjalv
bestamma i vilket férhallande kaffe och
skummad mjolk skall blandas.

1.

2.

Anslut mjolkslangen (12) till mjélkskum-
maren (19) (se "Tillagning med mjolk”).
Stall karlet med mjolk pa nedstalliningsy-
tan. Satt ner mjolkslangen (12) i karlet.
Det markerade slutet pa mjolkslangen
skall vara nedsénkt i mjolken.

Stall koppen under kaffeutloppet (20):

)

. Valj My coffee med vridreglageto 4):

Kaffe latte My coffee Mijdlkskum
mild

stor kopp v

. Vaxla till val av styrka med V (5). Stall in

onskad styrka med vridreglageto (4):

My coffee
mild normal stark
stor kopp v

Ga vidare till méngdval med V (5). Stall
in dnskad mangd med vridreglaget O (4):

normal A
liten kopp medium cup stor kopp

Espresso N1 Mjolk

. Vaxla till val av blandningsférhallande

med V (5). Stall in det dnskade bland-
ningsfoérhallandet med vridreglaget O (4)i
steg pa 20 %:

normal A

mellankopp

Espresso I 1 WMijolk
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8. Tryck pa >/O (6).
Drycken tillagas med det 6nskade
blandningsforhallandet.

e | Andringarna som har gjorts sparas
1 | automatiskt. Nagon extra bekraf-
telse behdvs inte.

Tillaga mjolkskum och varm mjolk

Brannskaderisk!
&Mjélkskummaren (19) blir het. Lat

den svalna nar den har anvénts
innan du tar pa den.

e | For att mj6lkskummet skall bli opti-
1 | malt ar det lampligast att anvanda
kall mjélk med en fetthalt pa 1,5 %.

1. Ta bort mjdlkslangen (12) och anslut till
mjolkskummaren (19) (se "Tillagning
med mjolk”).

2. Stall koppen eller glaset under utloppet
pa mjolkskummaren (12).

3. Valj den 6nskade installningen
Mijoélkskum eller Varm mjdlk genom att
vrida pa vridreglaget O (4):

Mijolkskum

My coffee Varm mjolk

4. Tryck pa >/0O (6)

Mjolkskum (ca. 40 sek.) eller varm mjolk
(ca. 60 sek.) rinner fran utloppet pa
mj6lkskummaren.

Genom att trycka igen pa D>/ (6) gar det
att avbryta i fortid.

e | Nar varm mjolk tillagas kan pipan-
1 | deljud horas. Det har att géra med
en teknisk orsak i mjélkskummaren
(19).

Svenska | 71

Torkade mjolkrester ar svara att
fa bort, rengor darfor mjélkskum-
maren efter varje anvandning (se
"Rengdra mjolksystemet”).

w0

Hetta upp vatten

Brannskaderisk!
Mjolkskummaren (19) som det
rinner hett vatten ur, blir het. Lat

den svalna nér den har anvants innan du
tar pa den.

Maskinen kan ocksa gora hett vatten, t.ex.

for te.

1. Stall en kopp eller ett glas under
kaffeutloppet.

2. Valj Hett vatten med vridreglaget O (4):

Hett vatten
~85°C

Varm mjolk

Kort spolning

3. Vaxla till val av temperatur med V (5).
Stall in 6nskad temperatur med vridreg-
IagetO (4):

Hett vatten
~-85°C

4. Tryck pa >>/0O (6); hett vatten rinner
under ca. 40 sek. fran utloppet pa mjolk-
skummaren (19).

Genom att trycka igen pa D>/ (6) gar det att

avbryta i fortid.

Varm kopparna, framfér allt sma
espressokoppar med tjocka sidor
innan de anvands med hett vatten.

w0
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Information och
installningar

Med i (1) gar det att hamta information (tryck
kort) och gora installningar (hall nedtryckt
minst tre sekunder).

Information pa displayen

I Infomenyn (tryck kort pa knappen i) gar det
att hamta féljande information:

nar en avkalkning behdvs

nar en rengoring behdvs

nar ett filterbyte behdvs

hur mycket kaffe som har tillagats sedan
maskinen bdrjade anvandas

hur manga mjélkdrycker som har gjorts
mangd tillagat hett vatten

vvyvyYy

\ A 4

Instéllningar pa displayen

Tryck minst 3 sekunder pa i (1), olika
installningsmojligheter visas:

Instéllningar

Sprak

Koppvolym
Svenska

Med A (2) och V (5) gar det att vaxla mellan
de olika installningméjligheterna, den som ar
aktiv visas med stor text. Du kan &ndra den
installning som just visas med vridreglaget

() (4). Fér att lamna menyn igen trycker du

igen pai(1).

e | Andringarna som har gjorts sparas
1 | automatiskt. Nagon extra bekrf-
telse behdvs inte.

Foljande installningsmajligheter finns:
Sprak: Genom att man vrider pa vridregla-
get gar det att valja displaysprak O (4).
Koppvolym: Pafylinadsméangden kan
stallas in separat for varje typ av dryck

och varje koppstorlek (se "Stall in

pafyllnadsmangden”).

Vattenhardhet: Genom att vrida pa vrid-

reglaget O (4) gar det att valja den 6nskade

vattenhardheten (1, 2, 3 och 4) (se aven

"Bestamma vattenhardhet”).

Kaffe temperatur: Genom att man vri-

der pa vridreglaget O (4) gar det att valja

kaffetemperaturen.

Auto off om: Genom att vrida pa vridregla-

getO (4) gar det att stalla in det tidsintervall

da maskinen automatiskt kopplas till "spar-
lage” efter den senaste tillagningen av dryck.

Installningen kan goras fran 5 minuter upp fill

8 timmar. Den forinstéllda tiden &r en timme,

den kan kortas for att spara energi.

Kontrast: Kontrasten pa displayen kan stal-

las in med vridreglageto (4) fran -4 till +4,

forinstallningen ar 0.

Belysning: Belysningen kan stéllas Av, Pa

(standardinstalining) eller Avstangning

efter 5 min.

Vattenfilter: Varje gang ett nytt vattenfilter

satts in i vattentanken (8) maste det skoljas:

1. Satt da in vattenfiltret i vattentanken (8)
och fyll tanken med vatten upp till marke-
ringen "max”.

2. Valj Tryck pa /0 genom att vrida pa
vridreglaget och tryck pa >/ (6).

3. Stall en behallare med 0,5 | volym under
mjélkskummaren (19).

4. Tryck pa D>/0O (6). Vattnet gar nu forst
genom filtret for att skolja det och
darefter ner i karlet.

TOm karlet, maskinen ar fardig att anvandas

igen.

Nar filtret skoljs aktiveras samtidigt install-
ningen for angivelsen Service - byt filter.

Neff

C77V60N02_Heft5.indb 72

C77V60N2 | 11/2011

01.12.2011 12:27:35



Vid angivelsen Service - byt filter eller
senast efter tva manader har filtret ingen
verkan mer. Av hygieniska skal och sa att
maskinen inte kalkar igen (maskinen kan
skadas) skall filtret bytas ut. Reservfilter
finns i handeln eller hos kundtjansten (se
"Tillbehor”).

Efter varje filterbyte maste filtret forst skoljas.

Gor da sasom beskrivs i borjan av det har
kapitlet.

Om inget nytt filter satts i, vrider du install-
ningen for vattenfilter till Av.

e | Utforlig information om vat-
1 | tenfiltret finns i de bifogade
filteranvisningarna.

Om maskinen inte anvands under
en langre tid (t.ex. semester),

bor det isatta filtret skéljas innan
maskinen anvands, tillaga da helt
enkelt en kopp hett vatten.

w0

Fler poster i menyn Instéllningar:
Avkalka: Om maskinen nu skall avkalkas,
trycker du pa >/ (6) och avkalknings-
programmet startar (se "Avkalka”).
Rengor: Om maskinen nu skall rengéras,
trycker du pa >/0 (6) och rengdrings-
programmet startar (se "Rengora”).
Calc’n‘Clean: Skall maskinen avkalkas och
rengoras samtidigt trycker du pa >/ (6)
och Calc'n‘Clean-programmet startar (se
"Calc’n‘Clean”)

Fabriksinstalln.:

De egna instéllningarna kan raderas

och fabriksinstallningarna aktiveras igen
(Reset). Tryck pa >/0O (6) for att aktivera
fabriksinstallningen.

Svenska | 73

e | Det gér aven att aterstalla

1 | maskinen till fabriksinstallningen

pa foljande satt:

1. Sténg av maskinen helt med

strombrytaren O/1 (7).

2. Tryck samtidigt pa knapparna A (2) och
V (5) hall nedtryckt och satt pa maski-
nen igen med strombrytaren O/l (7).

Fabriksinstallningen ar aktiverad igen.

Stall in pafylinadsméangden

Pafyllnadsmangden kan stéllas in individuellt

for att passa kopparna. Den kan stéllas

in separat for varje typ av dryck och varje

koppstorlek.

1. Hallini (1) i minst 3 sekunder for att fa
fram fabriksinstallningen.

2. Valj Koppvolym med hjalp av
vridreglaget () (4).

3. Tryckpa Vv (5).

4. Valj typ av dryck med hjalp av
vridreglaget () (4).

5. Tryck pa Vv (5).

6. Valj koppstorlek med hjalp av
vridreglaget () (4).

7. Tryckpa Vv (5).

8. Justera mangden dryck med hjalp av
vridreglaget () (4).

A (2) tar dig tillbaka till koppstorlek och val

av dryck. Tryck pai (1) for att lamna standar-

dinstallningarna. Installningarna sparas.

e | Viktigt! Vald mangd i ml ar unge-
1 | farlig och kan variera betydligt pa
grund av crema, malningsgrad och
typ av mjolk osv.
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Stalla in malningsgrad

Det gér att stalla in 6nskad finhet for kaf-
fepulvret med vredet for kaffemalningsgrad
(11) uppe pa maskinen:

Observera: Stall endast in mal-
ningsgraden nar kvarnen gar. |
annat fall kan maskinen skadas.

1. Kor ut maskinen helt (se
"Utkdrningssystem”).

Valj Espresso i menyn for dryckesval.
Tryck pa >/0Od (6).

Stall in kvarnen nar den maler kaffe med
vredet (11) fran fint kaffepulver & till
grovre kaffepulver 8 eller omvant.

poON

e | Den nya instéllningen marks forst
1 | fran den andra koppen kaffe.

Stall in en finare malningsgrad for
morkrostade bonor och en grovre
malningsgrad for mer lattrostade
bénor.

Bestiamma vattenhardhet

Pa den har maskinen gar det att stalla in
vattenhardheten. Det ar viktigt att stalla in
vattenhardheten ratt sa att maskinen i god
tid visar nar den méste kalkas av. P4 fabri-
ken forinstalls vattenhardhet 4.

Det gér att bestdmma vattenhardheten med
den bifogade testremsan eller sa kan man
frdga hos kommunen.

Doppa ner testremsan kort i vattnet, skaka
av latt och Ias av resultatet efter en minut.

Vattenhardhetsgrader och installningssteg:

Steg Vattenhardhetsgrad
Tysk (°dH) | Fransk (°fH)
1 1-7 1-13
2 8-14 14-25
3 15-21 26-38
4 22-30 39-54

Tips for att spara energi

» Den helautomatiska espressomaskinen
kopplar om automatiskt till "sparlage”
efter en timme (fabriksinstallning). |
"sparlaget” forbrukar apparaten mycket
lite energi, men den Gvervakar anda alla
sakerhetsrelevanta funktioner for att und-
vika att skador uppstar. Den forinstéllda
tiden pa en timme kan goras kortare (se
”"Auto off om” i kapitlet "Instaliningar pa
displayen”). Apparaten forbrukar da annu
mindre energi.

» Genom att man trycker in vridreglaget
kopplas maskinen till "sparlaget”.

» Om maskinen inte anvands: stang av
med strombrytaren.

» Avbryt helst inte kaffe- eller mjolktillag-
ning. Avbrott i fortid leder till 6kad energi-
forbrukning och att droppskalen fylls
shabbare.

» Kalka alltid av maskinen nar Service -
avkalkning visas (se "Avkalka”), for att
undvika kalkavlagringar. Kalkrester leder
till en hogre energiférbrukning.

Neff
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Daglig skotsel och
rengoring
Risk for elektrisk stot!
A Sting av maskinen med strom-
brytaren innan den rengors. An-
vand inte angrengorare.

Daglig skotsel

1. Torka av maskinens utsida dagligen med
en mjuk och fuktig trasa.

2. Anvand inga slipande trasor eller
rengdringsmedel.

3. Ta alltid bort rester av kalk, kaffe, mjolk
och avkalkningsl6sning direkt. Korrosion
kan bildas under sadana rester.

4. Anvand inga rengdringsmedel som inne-
haller alkohol eller thinner pa de hég-
glansiga ytorna.

5. Skolj endast ur vattentanken (8) med
vatten.

6. Ta bort dropplaten (18a). Dra ut dropp-
skalen (18c). Ta bort skyddet pa dropp-
skalen (18b). Tém ut vatten och kaffe-
sump (18d). Rengor skalen eller diska
den med diskmaskin. Diska inte dropp-
laten (18 a) och skyddet pa droppskalen
(18b) i maskin.

18a 18b 18c 18d

7. Locket och mjélkbehallarens isolerande
holje far endast torkas av l1att med en
fuktig trasa. Diska inte i diskmaskinen.

Svenska | 75

8. Torka ur maskinen invandigt (plats for
skalar).

9. Rengo6r mjolksystemet (beskrivs nedan).

10. Satt i alla delar igen.

e | Droppskalen till kaffeutloppet (18 c)
1 | och kaffesumpbehallaren (18d) ska
tdommas och rengoéras dagligen for
att undvika mogelbildning.

Nar maskinen satts nar den ar kall
eller satts i "sparlage” nar kaffe har
tillagats, skoljer maskinen automa-
tiskt. Ledningssystemet inuti maski-
nen rengors darmed automatiskt.

w0

Hela apparaten inklusive mjolk-
systemet och bryggenheten ska
rengdras noggrant om den inte ska
anvandas under en langre tid (t.ex.
vid semester).

w0

Rengora mjolksystemet

Brannskaderisk!
& Mjolkskummaren (19) blir het. Lat

den svalna nér den har anvants
innan du tar pa den.

Meddelandet

Kort skdljning mjolksystem - [/

visas

» om rengdring inte genomforts efter
anvandning

» kort innan apparaten automatiskt gar in i
"sparlage” utan att ha rengjorts forst

Om detta meddelande visas, bdrja med steg

2 under "Kort skéljning mjolksystem”.

Rengdr alltid mjélksystemet nar det har
anvants.
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76 | Svenska

Alla delar kan ocksa diskas med
maskin.

Kort spolning mjolksystem:

1.

2.

4.

Val posten Kort spolning i menyn for
dryckesval och tryck pa >/ (6).

Stall en kopp under mjélkskummaren
(19) och satt anden pa mjolkslangen i
koppen.

Tryck pa I>/0 (6). Maskinen fyller nu
automatiskt vatten i koppen och suger
upp det igen for att skolja via mjolkslang-
en. Efter ca. 1 min. ar skoljningen fardig.
Tém koppen och rengdr mjolkslangen.

Rengodra mjolksystemet:

1.

Plocka isar mjélkskummaren for att géra
rent. Skjut kaffeutloppen (20) nedat. Ta bort
luckan och ta ut mjélkskummaren (19):

}U{?

A
| A

Rengor fastet for mjolkskummaren (19)
med en mjuk trasa.

. Vrid 6verdelen moturs och dra av den
fran underdelen.

Rengdr de enskilda delarna med

en diskmedelsldsning och en mjuk

duk eller diska dem i diskmaskinen
(bestickkorgen).

Satt ihop de enskilda delarna igen tills
de bada markeringarna ligger 6ver var-
andra. Satt sedan in mjélkskummaren
bakat i maskinen anda till anslaget.

=

Rengora bryggenheten

Férutom det automatiska rengérings-
programmet bor bryggenheten tas ut for att
rengdras med jdmna mellanrum.

e | Observera: Rengdr bryggenheten
] utan diskmedel och diska inte i

maskin.

. Kor ut maskinen helt

(se "Utkdrningssystem”).

Koppla maskinen till "sparlaget” med D (4).
Stang av helt med strombrytaren O/l (7),
ingen symbol far vara ténd langre.

Ta tag i dorréppnaren (15) och 6ppna
luckan (14) till bryggenheten:
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5. Skjut den roda sparren (a) pa bryggen- 8. Hall bryggenhetens sil under
heten sa langt det gar framat: vattenstralen.

6. Tryck pa den roda tryckknappen (b) och
ta tag i bryggenheten (c) nedsankning-

arna och ta ut den forsiktigt. 9. Rengor apparaten noggrant invandigt
= _ med en fuktig trasa och ta bort eventuella
% kafferester.
10. Lat bryggenheten och maskinen torka
invandigt.

11. Satt i bryggenheten (c) till stopp.
12. Skjut den réda sparren (a) sa langt det
gar bakat och stang luckan (14).

7. Rengor bryggenheten noggrant under
rinnande vatten.
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Serviceprogram

Med vissa tidsintervall visas beroende pa
anvandningen av maskinen istallet for kaf-
feval pa displayen nagot av foljande:

Service - byt filter
- tryck i-knapp 3 sec.

Service - rengor
- tryck i-knapp 3 sec.

Service - avkalkning
- tryck i-knapp 3 sec.

Service - Calc'n'Clean

- tryck i-knapp 3 sec.

Da bor vattenfiltret bytas utan drojsmal eller
maskinen rengdras eller kalkas av med mot-
svarande program (beskrivs pa de foljande
sidorna). | annat fall kan maskinen skadas.

e | Serviceprogrammen kan ocksa
1 | startas manuellt i installningsmenyn
(se ”Installningar pa displayen”).

Drick inte vatskorna. Anvand aldrig at-

tika, medel baserade pa attika, citronsyra
eller medel baserade pa citronsyra for att
avkalka. Vid avkalkning och rengoring far
endast tabletter avsedda for detta &ndamal
anvandas. De har utvecklats speciellt for den
har helautomatiska espressomaskinen och
kan kdpas i handeln och via kundservicen
(se "Tillbehor”).

Fyll absolut inte pa avkalkningstabletter
eller andra avkalkningsmedel i pulverfacket/
facket for rengdringstabletter (10).

Avbryt aldrig serviceprogrammet. Om ett

serviceprogram avbryts, t.ex. genom ett

strdmavbrott, gor pa féljande satt:

1. Skolj vattentanken (8) och fyll i friskt
vatten upp till markeringen "max”.

2. Tryck pa >>/0O (6), rengdringsprogrammet
gar nu ca. 3 minuter:

Rengodringsprogram igang
Maskinen ar fardig att anvandas igen.

Avkalka

e | Viktigt: Om ett filter &r insatt i vat-
1 | tentanken (8) maste det tas bort
innan serviceprogrammet startas,
och det far inte sattas tillbaka for-
ran programmet har avslutats.

Nar Service - avkalkning visas, tryck pa
knappen i (1) minst tre sekunder. Féljande
visas:
Avkalka > Tryck pa >/
eller
For att starta utan indikering pa displayen
(se "Installningar pa displayen”) trycker du
pai (1) i minst tre sekunder och valjer
Avkalka > Tryck pa >/
Tryck pa >/0 (6), displayen for dig
genom programmet:
Tom droppskal
T6m droppskalen (18).
Satt i droppskal
Satt i droppskalen igen.

e | Ar mjolkskummaren inte isatt, visas
1 | meddelandet:

Satt pa mjolkskummare
Satt i mjolkskummaren (19).
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Stall behallare under mjolkskummare
> /0
Stall en behallare med 0,5 | volym under
mjolkskummaren (19). Tryck pa >/01 (6).

« | Aven kaffesumpbehallaren (18 d)
] kan anvandas. For att undvika
stank skjuts kaffeutloppet (20)
nedat sa langt det gar.

+ | Ar vattenfiltret aktiverat, visas
1 | meddelandet:

Ta bort vattenfilter > I
Ta bort vattenfiltret och tryck pa >/ (6).

Fyll i 0,5 | vatten + avkalkning > [>/(]
Fyll i jummet vatten i den tomma vatten-
tanken (8) upp till markeringen 0,5 | och
I0s upp tva avkalkningstabletter i den.
Tryck pa >/ (6), avkalkningsprogram-
met gar nu ca. 24 minuter:

Avkalkningsprogram igang

e | Om det ar for lite avkalknings-

1 I6sning i vattentanken visas
meddelandet:

Far lite avkalkning

Fyll pa avkalkning

Fyll'i jlummet vatten i den tomma vatten-
tanken (8) upp till markeringen 0,5 | och
16s upp tva avkalkningstabletter i den.
Tryck pa >/ (6). Avkalkningsprogrammet
fortsatter.

Spola vattentank och fyll pa > >/
Skolj vattentanken och fyll i farskt vatten
upp till markeringen "max”.

Tryck pa >/0O (6) avkalkningsprogram-
met gar nu ca. 1 minut och skéljer:

Avkalkningsprogram igang

Svenska | 79

Tom droppskal
To6m droppskalen (18).
Satt i droppskal
Satt i droppskalen igen.
Om du anvander ett filter ska du byta ut det.
Maskinen ar fardig att anvandas igen.

e | Viktigt: Torka av maskinen med en
1 | mjuk, fuktig duk for att omedelbart
ta bort rester av avkalkningslos-
ningen. Under sadana rester kan
det bildas korrosion. Nya svam-
prengoringsdukar kan vara behafta-
de med salter. Salter kan férorsaka
flygrost pa det rostfria stalet. Tvatta
darfor ur svamprengoringsdukarna
noga innan de anvands.
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Rengora

Nar Service - rengor visas, tryck pa knap-
pen i (1) minst tre sekunder. Féljande visas:
Rengor - Tryck pa
eller
For att starta utan indikering pa displayen
(se "Installningar pa displayen”) trycker du
pai (1) i minst tre sekunder och valjer
Rengor > Tryck pa O
Tryck pa I>/0 (6), displayen for dig
genom programmet:
Tom droppskal
Tém droppskalen (18).
Satt i droppskal
Satt i droppskalen igen.
Rengdringsprogram igang

Oppna pulverfack
Kor ut maskinen och 6ppna pulverfacket
(10).

Lagg i rengéringstablett

stang facket
Lagg i en rengdringstablett i pulverfacket
och sténg facket igen. Rengdringspro-
grammet gar nu ca. 1 minut.

Tryck pa b
Tryck pa >/0 (6), rengdringsprogrammet
gar nu ca. 6 minuter:

Rengdringsprogram igang

Tom droppskal
Tém droppskal (18).
Satt i droppskal
Satt i droppskalen igen.
Maskinen ar fardig att anvandas igen.

Calc‘n‘Clean

e | Viktigt: Om ett filter &r insatt i vat-
1 | tentanken (8) maste det tas bort
innan serviceprogrammet startas,
och det far inte sattas tillbaka for-
ran programmet har avslutats.

Calc'n‘Clean kombinerar de enskilda funk-
tionerna avkalkning och rengéring. Om de
bada programmen behdvs ungefar samtidigt,
foreslar den helautomatiska espressomaski-
nen det har serviceprogrammet.
Nar Service - Calc'n‘Clean visas, tryck pa
knappen i (1) minst tre sekunder. Féljande
visas:
Calc'n‘Clean > Tryck pa
eller
For att starta utan indikering pa displayen
(se "Installningar pa displayen”) trycker du
pai (1) i minst tre sekunder och valjer
Calc'n‘Clean > Tryck pa

Tryck pa >/0 (6), displayen for dig

genom programmet:
Tom droppskal

T6m droppskalen (18).
Satt i droppskal

Satt i droppskalen igen.

e | Ar mjolkskummaren inte isatt, visas
1 | meddelandet:

Satt pa mjolkskummare
Satt i mjolkskummaren (19).

Stall behallare under mjolkskummare
> /0
Stall en behallare med minst 1 liter volym
under mjolkskummaren (19). Tryck pa
D>/0 (6), maskinen skoljer tva ganger.
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Aven kaffesumpbehallaren (18 d)
kan anvandas. For att undvika
stank skjuts kaffeutloppet (20)
nedat sa langt det gar.

w0

Rengdringsprogram igang

Oppna pulverfack
Kor ut maskinen och 6ppna pulverfacket
(10).

Lagg i rengéringstablett

stang facket
Lagg i en rengdringstablett i pulverfacket
och sténg facket igen. Rengorings-
programmet gar nu ca. 1 minut.

+ | Ar vattenfiltret aktiverat, visas
1 | meddelandet:

Ta bort vattenfilter > I
Ta bort vattenfiltret och tryck pa >/ (6).

Fyll i 0,5 | vatten + avkalkning > [>/(]
Fyll i jummet vatten i den tomma vatten-
tanken (8) upp till markeringen 0,5 | och
I0s upp tva avkalkningstabletter i den.
Tryck pa >/ (6), avkalkningsprogram-
met gar nu ca. 24 minuter:

Avkalkningsprogram igang

e | Om det ar for lite avkalknings-

1 I6sning i vattentanken visas
meddelandet:

Far lite avkalkning

Fyll pa avkalkning

Fyll'i jummet vatten i den tomma vatten-
tanken (8) upp till markeringen 0,5 | och
16s upp tva avkalkningstabletter i den.
Tryck pa >/ (6). Avkalkningsprogrammet
fortsatter.

Svenska | 81

Spola vattentank och fyll pa > >/
Skolj vattentanken och fyll i farskt vatten
upp till markeringen "max”.

Tryck pa I>/0O (6) avkalkningsprogram-
met gar nu ca. 1 minut:

Avkalkningsprogram igang
Darefter gar rengoringsprogrammet
ca. 6 minuter och spolar maskinen:

Rengdringsprogram igang

Tom droppskal
To6m droppskalen (18).
Satt i droppskal
Satt i droppskalen igen.
Om du anvander ett filter ska du byta ut det.
Maskinen &r fardig att anvandas igen.

e | Viktigt: Torka av maskinen med en
1 | mjuk, fuktig duk for att omedelbart
ta bort rester av avkalkningslos-
ningen. Under sadana rester kan
det bildas korrosion. Nya svam-
prengoringsdukar kan vara behafta-
de med salter. Salter kan férorsaka
flygrost pa det rostfria stalet. Tvatta
darfor ur svamprengoringsdukarna
noga innan de anvands.
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Tillbehor, forvaring,
atervinning, garanti

Tillbehor

Féljande tillbehor finns i handeln och
kundtjansten:

Tillbehor Bestallningsnummer
Handel Kundtjanst

Rengdrings-  TZ60001 310575

tabletter

Avkalknings- TZ60002 310967

tabletter

Vattenfilter TZ70003 467873

Forvaring

For att undvika frostskador vid transport
och lagring, maste maskinen dessforinnan
témmas helt.

e | Maskinen maste vara fardig att
1 | anvandas, vattentanken (8) fylld.

1. Stall ett stort, smalt karl under
mjolkskummaren (19).

2. Valj instaliningen Mjélkskum pa dis-
playen, tryck pa B>/ (6) et och lat anga
ca. 15 sekunder.

My coffee Mijoélkskum Varm mijolk

3. Stang av maskinen med
strombrytaren O/l (7).

4. Tom vattentanken (8) och
droppskalen (18).

Atervinning {

Den har apparaten ar markt enligt europeiskt
direktiv 2002/96/EG om avfall som utgors av
eller innehaller elektriska och elektroniska
produkter (waste electrical and electronic
equipment — WEEE). | direktivet finns an-
visningar for atertagning och atervinning av
forbrukade apparater inom EG.

Kontakta din fackhandel om du vill ha ytterli-
gare information.

Konsumentbestammelser

| Sverige géller av EHL antagna konsument-
bestammelser. Den fullstandiga texten finns
hos din handlare. Spar kvittot.

Ratt till andringar forbehalls.
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Atgiarda enkla problem sjalv

Problem

Displayangivelse

Fyll bonbehallare
Trots fylld bonbehallare
maler maskinen inga

Orsak

Boénorna ramlar inte ner i
kvarnen (for oljiga bonor).

Svenska | 83

Atgird

Byt eventuellt kaffesort. Torka
ur tom bénbehéllare med en
torr trasa.

kaffebonor.
Det géar inte att gora Mjolkskummaren eller fastet Rengdr mjolkskummaren
tevatten. for mjolkskummaren ar eller fastet (se "Rengéra

igensatt.

mjolksystemet”).

For lite mjolkskum eller for
flytande mjolkskum.
Mjélkskummaren suger inte
upp nagon mjolk.

Mijélkskummaren eller fastet
for mjolkskummaren ar
igensatt.

Rengdr mjélkskummaren
eller fastet (se "Rengéra
mjolksystemet”).

Ej ldampad mjdlk.

Anvand mjélk med fetthalt pa
1,5 %.

Mjolkskummaren (19) &r inte
ratt ihopsatt.

Fukta mjélkskummardelarna
och pressa ihop dem ordentligt.

Maskinen &r igenkalkad.

Avkalka maskinen med 2
avkalkningstabletter. Kér
programmet 2 ggr vid behov.

Kaffet kommer bara
droppvis eller det kommer
inget kaffe langre.

Malningsgraden ar for fin.
Kaffepulvret ar for fint.

Stall in malningsgraden
grévre. Anvand grévre
kaffepulver.

Maskinen ar starkt igenkalkad.

Avkalka maskinen.

Kaffet har ingen "crema”
(skumskikt).

Olamplig kaffesort.

Anvand kaffesorter med en
hég andel robustabdnor.

Bonorna ar for gamla.

Anvand farska bonor.

Malningsgraden ar inte
anpassad till kaffebénorna.

Stall in malningsgraden pa fint.

Kaffet ar for "surt”.

Malningsgraden ar for grovt
installd eller ar kaffepulvret for
grovt.

Stall in malningsgraden
finare eller anvand finare
kaffepulver.

Olamplig kaffesort.

Anvand mérkare rostning.

Kaffet ar for "bittert”.

Malningsgraden ar for fint
installd eller ar kaffepulvret
for fint.

Stall in malningsgraden
grovre eller anvand grovre
kaffepulver.

Olamplig kaffesort.

Byt kaffesort.

Displayangivelse
Storning
ring till hotline

Fel pa maskinen.

Ring till hotline (se bakre
omslagssidor).
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Atgarda enkla problem sjalv

Problem Orsak Atgird

Vattenfiltret halls inte i Vattenfiltret ar inte fastsatt pa  Se till att du haller vattenfiltret
vattentanken. ratt satt. rakt och tryck fast det
ordentligt i tankanslutningen.
Kaffesumpen ar inte Malningsgraden ar for fint eller Stall in malningsgraden grévre
kompakt och for vat. for grovt installd eller for lite eller finare eller anvand 2
kaffepulver anvands. strukna matt kaffepulver.
Displayangivelse Nedsmutsad bryggenhet. Rengoér bryggenheten.
Rengdr bryggenhet For mycket kaffepulver i Rengor bryggenheten
bryggenheten. (fyll i maximalt 2 strukna

pulverskedar med
kaffepulver).
Bryggenhetens mekanism a&r  Rengdr bryggenheten (se

styv. "Rengdra bryggenheten”).
Mycket varierande kaffe- Maskinen ar igenkalkad. Avkalka maskinen enligt
eller mjolkskumskvalitet. anvisningarna med tva
avkalkningstabletter.
Droppvatten pa maskinens Droppskalen borttagen for Ta ut droppskalen forst nagra
inre botten nar droppskalen tidigt. sekunder efter att den senaste
ar borttagen. drycken har tillagats.

Om det inte gar att atgarda problem, forsok inte att sjalv hitta felet, plocka isér maskinen eller
reparera den sjalv. Ring till hotline (se bakre omslagssidor).

Tekniska data

Elektrisk anslutning (spanning/frekvens) 220-240 V / 50-60 Hz
Effekt pa uppvarmningen 1700 W
Maximalt pumptryck, statiskt 19 bar
Maximal volym for vattentanken (utan filter) 251
Maximal volym for behéallaren for kaffebonor 1000 g
Sladdlangd 150 cm
Matt (H x B x D) 454 x 594 x 535 mm
Vikt, ofylld 25,9 kg
Typ av malverk Keramik
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Onnittelemme...

...olet ostanut hyvan tuotteen. Tama ka-
lusteisiin sijoitettava tdysautomaattinen
espresso/kahviautomaatti on korkea-
luokkainen ja innovatiivinen; siina yhtyvat
huippu tekniikka, monipuoliset toiminnot ja
kayttdbmukavuus.

Talla laitteella voit helposti ja nopeasti val-
mistaa erilaisia hyvanmakuisia kuumia juo-
mia - joko perinteisen kupillisen kahvia, nau-
tinnollisen maitokahvin tai latte macchiaton,
kuohupintaisen cappuccinon tai voimakkaan
espresson. Samalla laite tarjoaa mahdolli-
suuden ohjelmoida my®s omia kahvi/maito
juomia makusi mukaan.

Voidaksesi hyddyntaa espresso-/kahviauto-
maatin tarjoamia mahdollisuuksia turvallises-
ti tutustu sen yksittaisiin osiin, toimintoihin,
naytdn toimintoihin ja kayttdpainikkeisiin.
Tasta kayttdohjeesta saat hyddyllista tietoa.
Lue siis ohjeet kaikessa rauhassa huolelli-
sesti |api ennen kuin kaytat laitetta ensim-
maisen kerran.

Suomi | 85

Kayttoohjetta koskevaa tietoa

Kaanna kayttdohjeen taitettu etusivu auki.
Siind on kuvattu laitteen eri osat, jotka

on numeroitu ja jotka l6ytyvat vastaavasti
tekstiosuudesta ndiden numeroiden avulla.
Esimerkki: Vesisailio (8)

° Kun pidat sivun avattuna, voit
] nopeasti seurata kuvaa ja sen
numerointia, huolimatto siitd missa
kohtaa tekstiosuutta olet.

Nayton tekstit ja ndppaiminten nimitykset na-
kyvat eri fontilla kirjoitettuina kuin tavallinen
teksti. Nain tunnistat helposti, ettd kysymyk-
sessa on teksti, joka nakyy laitteen naytdlla
tai on merkitty ndppaimmiin ja painikkeisiin.
Esimerkki: Espresso

Laitteen toimitukseen siséltyy pikaohje, josta
térkeimmat toiminnot 16ytyvat tarvittaessa
nopeasti. Sitd voidaan sailyttaa laitteen
oikeassa sivussa.
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Sisalto
87  Turvallisuusohjeet 99 Tietoja ja asetuksia
99 Naytolle tulevat tiedot
88 Pakkauksen sisilto 99  Nayton asetukset
100 Tayttémaaran asetus
88 Laitteen yleiskuvaus 101  Jauhatuskarkeuden asetus
101 Veden kovuuden saatd
89 Kayttopainikkeet ja nayttd 101  Energiansaasttohjeita
89 Verkkokytkin O/I
89  Valikko ja naytto 102 Paivittainen hoito ja puhdistus
90 Ulosvetojarjestelma 102  Paivittdinen hoito
91 Lisdvarusteet 102 Maitojarjestelman puhdistaminen
91 Nayton ilmoitukset 103 Keittoyksikdn puhdistaminen
92 Kayttoonotto 105 Huolto-ohjeimat
92 Yleista 105 Kalkinpoisto
92 Energiansaastotila 106 Puhdistus
92 Laitteen kayttdonotto 107 Calc'n‘Clean
93 Juomien valmistaminen 108 Lisadvarusteet, varastointi, jate-
93 Juomien valinta huolto, takuu
94 Jauhatus kahteen kertaan 108 Lisavarusteet
94 Esimerkki 108 Varastointi
95 Kahvin valmistus kahvijauhoista 109 Jatehuolto
96 Juoman valmistus maidon kanssa 109 Takuu
97 Kaksi kupillista kerrallaan
97 My coffee 109 Tekniset tiedot
98 Maitovaahdon ja lampiman maidon
valmistaminen 110 Ohjeita, joilla voit korjata pienet
98  Kuuman veden valmistus ongelmat itse
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Turvallisuusohjeet

Lue ndma kayttdohjeet huolellisesti ennen
laitteen kayttda, noudata niitd ja sailyta ne
my6hempaa tarvetta varten. Huomaa myos
kateva pikaohje.

Tama taysautomaattinen espressokeitin on
tarkoitettu kaytettdvaksi kotitalouksissa tai
vastaavissa olosuhteissa. Kotitalouskaytolla
tarkoitetaan esim. kayttéa tydntekijoiden
keittidtiloissa kaupoissa, toimistoissa, maati-
loilla ja muilla elinkeinoeldman alueilla, kuten
pienten hotellien, motellien ja muiden asuin-
tilojen asiakkaiden kaytossa.

Laitteessa saa kayttéda vain puhdasta juoma-
vettd seka tassa kayttdohjeessa kuvattuja ai-
neita (kahvi, puhdistus-/kalkinpoistoaineet).
Kayta laitetta vain sisatiloissa ja huoneen-
lBmmdssa. Laitetta ei saa antaa sellaisten
henkildiden (mydskaan lasten) kayttéon,
joiden fyysiset, aistinvaraiset tai henkiset
kyvyt eivat riita laitteen turvalliseen kayttoon
tai joilta puuttuu riittdva kokemus ja riittavat
tiedot, paitsi siina tapauksessa, etta he
kayttavat tata laitetta valvonnan alaisina tai
mikali heidan turvallisuudestaan vastuussa
oleva henkildé on opettanut heille laitteen
kayton. Pida lapset etaalla laitteesta.
Varmista, etta lapset eivat leiki talla laitteella.
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Sahkoiskun vaara!
A Laitetta saa kiyttaa ja sen saa

kytked siahkoverkkoon vain tyyp-
pikilven merkintojen mukaisesti. Laitetta
ei saa kayttaa, jos itse laite tai sen liitan-
tajohto on epakunnossa. Toimintahairion
ilmaantuessa laite on valittomasti erotet-
tava siahkoverkosta verkkokatkaisijalla.
Veda sen jélkeen pistoke pistorasiasta.
Laitetta ei saa avata eika purkaa. Verk-
kojohtoa ei saa kastaa veteen. Vaarojen
vilttamiseksi saa laitteen korjata, esim.
vaihtaa uuden sahkoéntuolojohdon, vain
meiddn huoltopalvelumme.

Loukkaantumisvaara!
Al tartu kisin kahvimyllyyn.

Palovammojen vaara!
Maidon/kuuman veden
vaahdotussuutin kuumenee

voimakkaasti. Anna sen jadhtya kayton
jalkeen ennen kuin kosket siihen.

Loukkaantumisvaara!
Kun vedat laitetta ulos
kalusteesta tai tyonnat takaisin

paikalleen, varo erityisesti sormien
puristuksiin jaamista.
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Pakkauksen sisalto

(Katso kuva kayttéohjeen alussa)

© Taysautomaattinen espressokeitin
C77V60N2

Kayttdohje

Suodatinohje

Asennusohje

Mittalusikka kahvijauhoille
Maitoletku

Pikaopas

Maitosailid

Vedensuodatin

varten
Maidonvaahdotin

© 90600002006

Liuska veden kovuuden mittaamista

Laitteen yleiskuvaus

(Katso kuva kayttéohjeen kaannettavalla
etusivulla)

Painike i (tiedot/asetukset)
Valintapainike A (yl6spain)
Nayttd
Sisaanpainettava valintanappi O
Valintapainike V (alaspain)
Painike Start/Stop >/
Verkkokytkin O/l
Irrotettava vesiséilio
Papuséilié ja aromakansi

0 Kahvijauholaatikko

2 OO NOOTDAWN =

(kahvijauhoja/puhdistustablettia varten)

11 Kiertonappi jauhatuskarkeudelle

12 Maitoletku

13 Kahvijauhojen mittalusikka

14 Keittoyksikon ovi

15 Keittoyksikdn oven avaus

16 Kalusteesta ulosajon kdynnistyspainike

17 Maitosailid

18 Tiputusalusta

19 Irrotettava maidonvaahdotin
(maitoa/kuumaa vetta varten)

20 Korkeussaadettava kahvin ulostulokohta
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Kayttopainikkeet ja
naytto

Verkkokytkin O/l

Laite kdynnistetaan tai kytketdan pois
paalta verkkokytkimella O/l (7) (virrantulo
keskeytyy).

"Energiansaastoétilassa” naytolla palaa LED-
valo.

4

Tarkeaa:

Verkkokytkinta ei saa painaa
laitteen kaydessa. Kytke laite pois
paalta vasta sen jalkeen kun olet
ensin kytkenyt sen "energiansaas-
totilaan” painamalla valintanapin
sisaan. Nain laite huuhtoutuu
automaattisesti.

w0
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Valikko ja naytto

Laitteen kayton yksinkertaistamiseksi ja
mahdollisimman monen toiminnon kaytdn
hydédyntamiseksi laite on varustettu erittain
helposti ymmarrettavalla valikko-ohjauksella.
Sen avulla voit valita muutamalla toimenpi-
teelld lukuisia eri toimintoja tutustuttuasi sita
ennen lyhyesti laitteen kayttdon. Naytolla
nakyy valitsemasi ohjelma ja laite ilmoittaa,
taytyyko esim. vettd tai kahvia lisata tai onko
aika suorittaa huolto-ohjelma.

Ohessa on kuvattu valikon periaatteellinen
toiminta.

1 i: Kun napsautat lyhyesti painiketta i,
naytolle tulee erilaisia ilmoituksia (katso
"Naytolle tulevat tiedot”). Jos pidat
painiketta i painettuna yli kolmen sekunnin
ajan, siirryt asetusvalikkoon (katso
"Nayton asetukset”).

2 A: Navigointi naytoélla (3) vasemmalle
ja oikealle. Parhaillaan aktivoitu valikon
kohta nékyy suuremmilla kirjaimilla
kirjoitettuna.

3 Naytto: Naytolla nakyvat symbolit ja tekstit
kuvaavat asetuksia, kdynnissa olevia
toimenpiteita ja ilmoituksia.
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4 Sisaanpainettava valintanappi @ :
Ei sisdan painettuna: Laite on kaynnistetty.
Kaynnistamisen jalkeen laite huuhtelee,
ellei se ole lAmmin edellisen kaytdn
jalkeen.
Sisaan painettuna: Laite on "energian-
saastotilassa“. Kun laite on kytketty "ener-
giansaastotilaan”, se huuhtelee, paitsi
silloin, kun siita ei ole juuri otettu kahvia.
Laite on kayttdvalmis kun naytolla nakyy
juomien valintavalikko (3). Valintanappia
kaantamalla voidaan tehda asetuksia ja
muuttaa niité (esim. kahvin voimakkuus ja
maara).

e | Laite tunnistaa tippa-alustan
1 | (18) poistamisen myds
“energiansaastotilassa”.

5 V: Navigointi naytolla (3) alaspain. Par-
haillaan aktivoitu valikon kohta nakyy
suuremmilla kirjaimilla kirjoitettuna.

6 Start/Stop >/[: Juoman valmistus tai
huolto-ohjelma kaynnistyy.

Painamalla uudelleen painiketta >/ (6)
juoman valmistumisen aikana voidaan
juoman tulo pysayttda ennenaikaisesti.

Ulosvetojarjestelma

Laite voidaan vetaa automaattisesti ulos

kalusteesta. Toimenpide tehdaan

» painamalla painiketta kalusteesta (16)
(laitteen tulee olla kaynnistettyna) tai

» Irrottamalla alusta ja vetamalla samanai-
kaisesti sen alta esiin tulevasta kahvasta:

Laite ajaa nyt omatoimisesti ulosvetoasen-
toon 1. Téssa asennossa siihen voidaan
tayttda vetta, kahvipapuja, kahvijauhoja ja
puhdistus-/kalkinpoistotabletteja seka ottaa
lisdvarusteita laitteen oikealta sivulta.

Jos laite halutaan ajaa kokonaan ulos,

» paina uudelleen kalusteesta (16) ja veda
laite kasivaraisesti asentoon 2 tai

» veda laite kahvasta kokonaan ulos.

Ulosvetoasennossa 2 voidaan irrottaa keitto-

yksikkd ja saataa jauhatuskarkeutta.

Ulosvetoasento 2

Ulosvetoasento 1

Tybnna laite sen jalkeen takaisin kalustee-
seen vasteeseen asti.

e | Juoman valmistusvaiheen aikana
1 | automaattinen ulosajo on estetty.
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Lisavarusteet

Espresso-/kahviautomaattissa on erikoislo-
kerot lisdvarusteiden (12, 13) ja pikaohjeen
sailyttdmista varten. Lokerot sijaitsevat lait-
teen oikealla sivulla ja ne ovat kaytettavissa
laitteen ollessa ulosvedettyna asennossa 1.

Nayton ilmoitukset

Ajankohtaisen kayttotilanteen liséksi naytolla
nakyvat ilmoitukset antavat tietoa laitteen

Suomi | 91

Kehotus toimenpiteiden suorittamista

varten:
limoitus naytolla

Tayta vesisailio

Mité taytyy tehda

Vesisailio taytettava

Aseta vesisailio

Vesisailio taytyy
asettaa laiteeseen

Tarkista vesisailio

Irrota vesisaili6 ja
aseta paikalleen
oikein

Aseta tippa-astia

Tiputusastia taytyy
asettaa paikalleen

toiminnasta ja osoittavat, milloin on suoritet- T_yh|enna_ 'Il'.lputusaIL'Jsta" L
tava valttamattomia toimenpiteita. Heti kun Hpfee ZE = VIR
olet suorittanut vaadittavan toimenpiteen, —— pUhdIS.t.a.‘.a.. =
ilmoitus haviaa ja naytolle palaa juomien Tayta '?.aP"J'S__a”'O taytyy
valintavalikko. kahvinpapusiéilié  tayttaa
Aseta Maidonvaahdotin
Tiedonantoja: maidonvaahdotin  taytyy asettaa
e
Aseta Keittoyksikko taytyy
Vesisiailio melkein Vesisailio taytyy keittoyksikko asettaa paikalleen ja
tyhja tayttaa pian Sulje luukku ovi sulkea
Kahvinpapusiilio ~ Papuséilio taytyy Puhdista Puhdista
melkein tyhja tayttaa pian keittoyksikké keittoyksikkd
Alilampétila Laite kuumenee, Huolto - Vedensuodatin
Odota odota vield hetki suodattimenvaihto taytyy vaihtaa
Voit ottaa juomasi Juoma voidaan ottaa Huolto - "Kalkinpoisto”-
pois pois kalkinpoisto huolto-ohjelma
suoritettava
Huolto - "Puhdistus”-huolto-
puhdistus ohjelma suoritettava
Huolto - "Calc'n‘Clean’-
Calc'n‘Clean huolto-ohjelma
suoritettava
Lyhyt huuhtelu Maitojarjestelman
maitojérjestelmd puhdistus
> /0
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Kayttoonotto

Yleista

Tayta laitteen vastaaviin sailidihin vain puh-
dasta, hiilihapotonta juomavetta ja mieluiten
espresso- tai kahviautomaatteihin soveltuvia
papusekoituksia Ala kaytd kuorrutettuja,
karamellisoituja tai muuten sokeripitoisilla
lisdaineilla kasiteltyja kahvipapuja, silla ne
tukkivat keittoyksikon.

Ensimmaisella kayttokerralla, tai jos laite on
ollut pitemman aikaa kayttdmattdémana, ei
ensimmainen kahvikupillinen ole viela aro-
miltaan taydellinen.
Espresso-/kahviautomaatin kayttddnoton
jalkeen laitteella taytyy keittaa ensin use-
ampia kupillisia kahvia, ennen kuin kahvin
pinnalle muodostuu vaaleanruskea ja pysyva
vaahtokerros eli crema.
Espresso-/kahviautomaattiin on tehtaalla
ohjelmoitu vakioasetukset jotka vastaavat
optimaalisia kayttbominaisuuksia. Laite kyt-
keytyy yhden tunnin kuluttua automaattisesti
“energiansaastotilaan”. Tata asetusta voi-
daan, kuten monia muitakin, muuttaa (katso
"Auto off -aika” luvussa "Nayton asetukset”).

e | Tarkeda: Kayta laitetta vain huo-
1 | neissa, joissa lampatila ei laske
nollan alapuolelle. Jos laitetta on
kuljetettu tai varastoitu alle 0°C:een
lampdtilassa, odota vahintaan 3
tuntia, ennen kuin otat laitteen
kayttoon.

Energiansaastotila

Jos tiputusastia ei ole paikoillaan, laitetta ei
voida kaynnistaa, eikd kahvin ulostuloaukos-
ta tule vetta. Naytolla nakyy ilmoitus Aseta
tippa-astia. limoitus nakyy myos, jos

tiputusastia poistetaan "energiansaastotilan”
aikana. limoitus poistuu nakyvista, kun tipu-
tusastia asetetaan paikoilleen. Laite palaa
takaisin energiansaastotilaan.

e | Verkkokytkinta ei saa painaa

1 | laitteen kdydessa. Kytke laite pois
paalta vasta sen ollessa "energian-
saastotilassa”, niin ettd sen huuhte-
lu kaynnistyy automaattisesti.

Laitteen kayttoonotto

1. Paina verkkokytkinta (7).

4

)
2. Naytoélla nakyy kielen valinta:

Einstellungen
Sprache
Deutsch English
3. Paina upotettua kiertonappia O (4)ja

valitse kieli, jolla nayttotekstit jatkossa

naytetaan.

Valittavissa olevat kielet:
Deutsch Portugués
English Dansk
Pyccknuin Norsk
Nederlands Suomi
Francais Cesky
Italiano Tiirkce
Svenska Magyar
Espafiol EAAnvika
Polski Bbunrapckum
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4. Paina D>/ Start/Stop (6); valitsemasi Juomien valmistaminen
kieli tallentuu muistiin.
Voit muuttaa kielen asetuksia milloin

tahansa (katso "Naytén asetukset”). Juomien valinta
5. Aja laite ulos kalusteesta (katso
"Ulosvetojarjestelma”). Juomien valikosta voit valita haluamasi juo-
6. Veda vesisiilio (8) ylasuuntaan pois man valintanapilla D (4):
laitteesta, huuhtele ja tayta puhtaalla, Espresso o
kylmalla juomavedelld. Huomaa enim- normaal
maistayttdmaaran "max” merkinta. keskikokoinen kuppi
7. Aseta vesiséilid suorassa asennossa
takaisin laitteeseen ja paina alas. Espresso

Kahvi

Latte Macchiato

Yhté paljon espressoa ja maitovaahtoa:
taytetddn maidolla, valmistetaan mieluiten
korkeaan lasiin;

Cappuccino

1/3 Espresso + 1/3 maitoa + 1/3 maito-
vaahtoa: valmistetaan mieluiten kuppiin;

Maitokahvi
1/2 kahvia + 1/2 maitoa: valmistetaan
e | Tayta vesisailioon uutta puhdasta mieluiten suureen kuppiin;
1 | vetta paivittain. Vesisailiossa tulee My coffee
aina olla riittavasti vetta laitteen Maitovaahto
kayttéa varten. Lammin maito
Kuuma vesi
8. Tayta papusailio (9) kahvinpavuilla Lyhyt huuhtelu
(kahvin valmistus kahvijauhoista: katso
sivu 95). Useimpien juomien kohdalla kohdalla voit
9. Tyonna laite takaisin kalusteeseen. tehda lisavalintoja painikkeilla A (2) ja V (5),
10. Laite kuumenee ja huuhtelee, kahvin esim. kahvin vahvuus ja kahvimaara. Kul-
ulostulokohdasta tulee hiukan vettd. Nay-  loinkin kaytettavissa olevat valintamahdolli-
tolld nékyy juomien valintavalikko. suudet nakyvat juoman nimen alapuolella.
F—— Kahvi Ay ——r— Painikkeilla A (2) ja V (5) V?Iits§miesi vaih-
T toehtojen kohdalla voit tehda lisdasetuksia
keskikokoinen kuppi Va”ntanapi”a O (4)

11. Aseta veden kovuus (katso "Nayton
asetukset”).
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Kahvin valmistukseen kaytettavissa olevat
mahdollisuudet:

Vahvuus:
A mieto
normaali
vahva
tuplavahva
V erittéin tuplavahva

Koko:

A pieni
keskikokoinen

V iso

Jauhatus kahteen kertaan

Mita pitempaan kahvia keitetaan, sitd enem-
man siihen vapautuu kitkeria ja epatoivottuja
aromeja. Tama vaikuttaa kahvin makuun ja
terveellisyyteen. tuplavahva- ja erittain
tuplavahva-vahvuusasetuksia varten
espressokeittimessa on erikoistoiminto,
jossa kahvi jauhetaan kahteen kertaan. Kun
maarasta on valmistettu puolet, kahvijauhe
jauhetaan ja kahvi vavalmistetaan siten,
ettd vain taytelaiset ja miellyttavat aromit
vapautuvat.

T&ta toimintoa voidaan kayttda seuraaville
juomille:

Kahvi (1 kuppi)

Cappuccino (1 kuppi)

Latte Macchiato (1 lasi)

Maitokahvi (1 kuppi)

My coffee (1 kuppi)

Espresso (1 kuppi, keskikokoinen ja iso)

Esimerkki

Jos esimerkiksi haluat valmistaa suuren ku-

pillisen mietoa kahvia kahvinpavuista.

1. Aseta kuppi kahvin ulostulokohdan (20)
alle:

2. Kaanna valintanappia @ (4) kunnes ylem-
man rivin keskikohdalla nakyy Kahvi
(valittu asetus nakyy suurempana):

Kahvi

normaali

Espresso Latte Macchiato

keskikokoinen kuppi

3. Paina nyt yhden kerran V (5), siirtyakse-
si voimakkuuden asetuksiin. Voimakkuu-
den asetus nakyy korostettuna:

Kahvi
normaali
keskikokoinen kuppi

4. Kaanna valintanappia @ (4) vasemmalle,
kunnes keskella nadkyy suurempana
mieto:

Kahvi
mieto
keskikokoinen kuppi

normaali

5. Paina uudelleen V (5), siirtydksesi
maaran asetuksiin. Maaran asetukset
nakyvat nyt valkoisella taustalla:

Kahvi
mieto

keskikokoinen kuppi

pieni kuppi

iso kuppi
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6. Kaanna valintanappia O (4) oikealle,
kunnes keskella nakyy iso kuppi:

Kahvi

mieto

keskikokoinen kuppi is0 kuppi

2 pientéa kuppia

7. Paina >/O1 (6).

Valitsemasi kahvi valmistuu. Nain voit
valmistaa myds muita kahvijuomia, valitse-
malla haluamasi vahvuudet ja maarat.

e | Vahvuusasetuksella tuplavahva ja
1 | erittdin tuplavahva laite keittaa
juoman kahdesti perakkain. Odota,
kunnes toiminto on paattynyt
kokonaan.

Kahvin valmistus kahvijauhoista

Talla espresso-/kahviautomaatilla voidaan

valmistaa kahvia myds kahvijauhoista. An-

nostelua varten laitteen toimitukseen sisaltyy

kahvin mittalusikka.

1. Aja laite ulos kalusteesta ja irrota
mittalusikka.

2. Avaa kahvijauholaatikko (10).

10

3. Tayta laitteeseen enintdan kaksi
mittalusikallista kahvijauhoja.

« | Ala tayta papuja tai
1 | instant-kahvijauhetta.

4. Sulje kahvijauholaatikko.
5. Aja laite takaisin kalusteeseen.

Suomi | 95

6. Valitse valintanapilla @ (4) juoman nimi ja
maara:

Espresso

Kahvijauhe

keskikokoinen kuppi

pieni kuppi iso kuppi

7. Aseta kuppi kahvin ulostulokohdan (20)
alle.

8. Paina /O (6).

Kahvi valmistuu ja valuu sen jalkeen kuppiin
(kuppeihin).

Jos haluat keittaa viela uuden kupillisen
kahvia, mittaa uusi maara kahvijauhoja

ja toista toimenpide. Ellei laitteesta oteta
kahvia 90 sekunnin kuluessa, keittokammio
tyhjenee automaattisesti esten siten ylitayt-
tymisen. Laite huuhtelee.
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Juoman valmistus maidon kanssa

e | Valmistat maitovaahdon parhaiten
1 | kayttamalla kylmaa maitoa, jonka
rasvapitoisuus on vahintaan 1,5%.

. Tyénna kahvin ulostulokohta (20) alas.
Irrota suojus ja vedd maidonvaahdotin
(19) ulos:

E™NT
)

. Aja laite ulos kalusteesta (katso
"Ulosvetojarjestelma”).
Irrota toimitukseen sisaltyva maitoletku
ja liita laitteeseen niin, etta liitospaa tulee
maidonvaahdottimeen (19).

-
o

. Aseta maitoa siséltava astia maidon-
vaahdottimen viereen. Tydnna maitoletku
astiaan. Upota maitoletkun uritettu paa
maitoon:

. Aseta kuppi tai lasi kahvin

ulostulokohdan alle.

. Valitse Latte Macchiato, Cappuccino,

Maitokahvi tai My coffee (haluamasi
kahvi-maito-sekoitus) valintanapilla @ (4).
Naytolla nakyy valitsemasi juoma seka
tata juomaa koskevat asetukset kahvin
voimakkuudelle ja kahvimaaralle:

Kahvi Latte Macchiato Cappuccino
normaali

keskikokoinen lasi

4. Aseta maidonvaahdotin (19) paikalleen

ja paina maitoletku (12) loveen.

5. Sulje kansi.
6. Aja laite takaisin kalusteeseen.

10. Saada kahvin voimakkuus ja maara.

11. Paina D>/ (6).

Laite imee ensin maidon, valmistaa sen ja
valuttaa kuppiin tai lasiin. Heti sen jalkeen
valmistuu kahvi ja myds se valuu kuppiin tai

lasiin.

Vahvuusasetuksella tuplavahva ja
erittain tuplavahva laite keittaa
juoman kahdesti perakkain. Odota,
kunnes toiminto on paattynyt
kokonaan.

Kuivunut maito on vaikea
puhdistaa, puhdista maitojar-
jestelma siis jokaisen kayton
jalkeen (katso "Maitojarjestelman
puhdistaminen”).
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Kaksi kupillista kerrallaan

1. Aseta kaksi kuppia, yksi kummankin
kahvin ulostulokohdan alle:

2. Valitse valintanapilla @ (4) Espresso tai
Kahvi. Valitse painikkeella V (5) ja valin-
tanapilla O (4) haluamasi voimakkuus.

3. Siirry maaran valintaan painikkeella V
(5). Kdanna maaran valitsemista varten
valintanappia @ (4) oikealle niin monta
kertaa kunnes naytolla nakyy 2 pienta
kuppia:

Kahvi
mieto
" isokuppi 2 pienta kuppia 2 keskikokoista kuppia

My coffee

Asetuksessa My coffee voit valita kahvin ja

vaahdotetun maidon sekoitussuhteen.

1. Liitd maitoletku (12) maidonvaahdot-
timeen (19) (katso "Juoman valmistus
maidon kanssa”).

2. Aseta maitoa siséltava astia alustalle.
Ty6nna maitoletku (12) astiaan. Upota
maitoletkun uritettu paa maitoon.

3. Aseta kuppi kahvin ulostulokohdan alle:

4. Valitse valintanapilla () (4) My coffee:

Maitokahvi Maitovaahto

My coffee

mieto

iso kuppi v

4. Saada haluamasi maara kummallekin
kupilliselle valintanapilla @ (4) "pieni”,
"keskikokoinen”, "iso”.

5. Paina >/O1 (6).

Molemmat kupit tayttyvat.

o | Laite keittda kaksi kertaa perak-
] kain, odota kunnes koko toimenpi-
de on paattynyt.

5. Siirry voimakkuuden valintaan painik-
keella V (5). Valitse valintanapilla O (4)
haluamasi voimakkuus:

My coffee

normaali
iso kuppi v

6. Siirry maaran valintaan painikkeella V
(5). Aseta valintanapilla @ (4) haluamasi
maara:

normaali A
keskikokoinen kuppi iso kuppi

pieni kuppi
Espresso N | Maito

7. Siirry sekoitussuhteen valintaan painik-
keella V (5). Aseta valintanapilla D (4)
haluamasi sekoitussuhde 20 %:n valein:

normaali A
keskikokoinen kuppi

Espresso N | Maito
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8. Paina >/O (6).
Juoma valmistuu halutussa
sekoitussuhteessa.

e | Tehdyt muutokset tallentuvat auto-
] maattisesti muistiin. Toimenpidetta
ei tarvitse erikseen vahvistaa.

Maitovaahdon ja lampiman
maidon valmistaminen

Palovammojen vaara!
Maidonvaahdotin (19) kuumenee
erittdin kuumaksi. Anna sen jaah-

tya kayton jalkeen ennen kuin kosket
siihen.

e | Valmistat maitovaahdon parhaiten
1 | kayttamalla kylmaa maitoa, jonka
rasvapitoisuus on vahintaan 1,5%.

1. Irrota maitoletku (12) ja liitd maidonvaah-
dottimeen (19) (katso "Juoman valmistus
maidon kanssa”).

2. Aseta kuppi tai lasi maitovaahdon
ulostulokohdan alle.

3. Valitse haluamasi asetus Maitovaahto
tai Limmin maito valintanapilla () (4)

My coffee Maitovaahto Lammin maito

4. Paina D>/ (6)

Nappia painettaessa maitovaahto (n. 40 s)
tai lammin maito (n. 60 s) valuu maidon-
vaahdottimen ulostuloaukosta.

Painamalla uudelleen painiketta >/ (6) voi-

daan toimenpide keskeyttaa ennenaikaisesti.

e | LAmpiman maidon valmistus

1 | saattaa aiheuttaa viheltavia aania.
Tama johtuu maidonvaahdottimen
(19) teknisista ominaisuuksista.

Kuivunut maito on vaikea
puhdistaa, puhdista maidon-
vaahdotin siis jokaisen kayton
jalkeen (katso "Maitojarjestelman
puhdistaminen”).

Kuuman veden valmistus

Palovammojen vaara!
Maidonvaahdotin (19), josta
kuuma vesi tulee, kuumenee erit-

tain kuumaksi. Anna sen jadhtya kayton
jalkeen ennen kuin kosket siihen.

Laitteella voidaan valmistaa my6s kuumaa

vetta, esimerkiksi teeta varten.

1. Aseta kuppi tai lasi kahvin ulostulokoh-
dan alle.

2. Valitse valintanapilla () (4) Kuuma vesi:

Kuuma vesi
~85°C

Lammin maito

Lyhyt huuhtelu

3. Siirry painikkeella V (5) lampétilan valin-
taan. Aseta valintanapilla () (4) haluamasi
lampatila:

Kuuma vesi

~-85°C

~80°C ~90°C

4. Paina D>/O (6).

Kuumaa vetta tulee noin 40 sekunnin ajan
maitovaahdon ulostulokohdasta.
Painamalla uudelleen painiketta >/ (6)
toimenpide voidaan keskeyttda
ennenaikaisesti.

e | Lammita varsinkin paksureunaiset
T | espressokupit ennen kayttéa kuu-
malla vedella.
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Tietoja ja asetuksia

Painikkeella i (1) voidaan naytolle tuoda tie-
toja (painiketta napsauttamalla) ja suorittaa
asetuksia (pitamalla painettuna vahintaan
kolmen sekunnin ajan).

Naytolle tulevat tiedot

Info-valikolla (napsauttamalla painiketta i (1))
voidaan naytdlle tuoda seuraavat tiedot:
milloin laitteesta on poistettava kalkki
milloin laite on puhdistettava

milloin on vaihdettava suodatin

minka verran laitteella on keitetty kahvia
kayttdonoton jalkeen

kuinka monta maitojuomaa laitteella on
valmistettu

laitteella valmistetun kuuman veden
maara

vV VvV VVvVYVvYYy

Nayton asetukset

Pida painiketta i (1) vahintaan 3 sekun-
nin ajan painettuna; naytolla nakyy eri
asetusmahdollisuuksia:

Asetukset
Kieli

Suomi

Kupin taytto

Painikkeilla A (2) ja V (5) voit vuorotella eri
asetusten valilla; kulloinkin aktivoitu asetus
nakyy naytolla suurin kirjaimin. Voit muuttaa
naytolld nakyvaa asetusta valintanapilla

O (4). Kun haluat poistua valikosta, paina
uudelleen i (1).

e | Tehdyt muutokset tallentuvat auto-
] maattisesti muistiin. Toimenpidetta
ei tarvitse erikseen vahvistaa.

Suomi | 99

Valittavissa on seuraavat asetukset:

Kieli: Nayton kieli valitaan valintanappia

() (4) kdantamalla.

Kupin tayttomaara: Tayttomaara voidaan

asettaa erikseen jokaista kahvijuomaa ja

jokaista kupin kokoa varten (katso "Taytto-
maaran asetus”).

Veden kovuus: Valintanappia () (4) kaanta-

malla voidaan valita haluttu veden kovuus

(1, 2, 3 ja 4) (katso myds "Veden kovuuden

saato”).

Kahvin lampadtila: Kahvin [ampétila asete-

taan kaantamalla valintanappia () (4).

Auto off -aika: Valintanappia () (4) kdanta-

malla voidaan valita aika, jonka jalkeen laite

kytkeytyy automaattisesti ,energiansaastoti-
laan“ sen jalkeen kun siita on viimeksi otettu

juomia. Ajan pituus voi olla vahintdan 5 mi-

nuuttia ja enintdan 8 tuntia. Esiasetettu aika

on yksi tunti; sitd voidaan lyhenta3 ja siten
s&astdad enemman energiaa.

Kontrasti: Nayton kontrastia voidaan

s&ataa valintanapilla () (4), kontrasti voi olla

vahintdan -4 ja enintdan +4; esiasetus on 0.

Valaistus: Valaistus voidaan asettaa joko

Pois, Paalla (vakioasetus) tai Pois 5 min.

jalkeen.

Vedensuodatin: Joka kerran, kun uusi

vedensuodatin asetetaan vesisailioon (8), se

on huuhdeltava:

1. Aseta vedensuodatin vesisailioon (8) ja
tayta sailio vedelld merkintdan "max” asti.

2. Valitse Paina [»/0 valintanappia 0@
kdantamalla ja paina >/ (6).

3. Aseta 0,5 litran suuruinen astia maidon-
vaahdottimen (19) alle.

4. Paina >/0O (6). Vesi juoksee ensin suo-
dattimen 1api ja huuhtelee sen, minka
jalkeen vesi virtaa astiaan.

Tyhjenna astia; laite on jalleen kayttdvalmis.

Huuhtelemalla suodatin aktivoi-

tuu samanaikaisesti ndyton asetus

Huolto - suodattimenvaihto.
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Suodattimen suodatuskyky on kulunut
loppuun kun naytélla nakyy Huolto -
suodattimenvaihto tai viimeistaan kahden
kuukauden kuluttua. Suodatin on vaihdet-
tava seka hygieenisista syista etta laitteen
kalkkeutumisen estamiseksi (laite voi vauri-
oitua). Varasuodattimia voidaan ostaa joko
alan liikkeista tai tilata asiakaspalvelusta
(katso "Lisavarusteet”).

Jokaisen suodattimen vaihtamisen jalkeen
on suodatin ensin huuhdeltava. Toimi tdman
luvun alussa kuvatulla tavalla.

Ellei uutta suodatinta aseteta paikalleen,

on vedensuodattimen asetukseksi valittava
Pois.

e | Tarkempia tietoja veden-
] suodattimesta on oheisessa
suodatinohjeessa.

Jos laite on pitemman aikaa kayt-
tamattdmana (esim. loman aikana),
on suositeltavaa huuhdella laittees-
sa oleva suodatin ennen seuraavaa
kayttéa; huuhtelu tapahtuu keitta-
malla laitteella kupillinen kuumaa
vetta.

Muita merkintoja asetusvalikossa:
Kalkinpoisto: Kalkki poistetaan laitteesta
painamalla ensin painiketta >/0J (6), ja sen
jalkeen kaynnistamalla kalkinpoisto-ohjelma
(katso "Kalkinpoisto”).

Puhdista: Kun laite halutaan puhdistaa,
painetaan ensin >/ (6), ja sen jalkeen
kaynnistetdan puhdistusohjelma (katso
"Puhdistus”).

Calc'n‘Clean: Kun laitteesta halutaan sa-
malla kertaa poistaa kalkki kun se myo6s puh-
distetaan, painetaan painiketta >/ (6), ja
kaynnistetaan Calc'n‘Clean-ohjelma (katso
"Calc’'n‘Clean”).

Tehdasasetus: Omat asetukset voidaan
poistaa ja tehdasasetukset aktivoida (reset).
Tehdasasetusten aktivointia varten paine-
taan D>/0O1 (6).

e | Laite voidaan palauttaa tehdasase-
1 | tuksiin myds seuraavasti:

1. Kytke laite taydellisesti pois paalta pai-
nikkeella O/l (7).

2. Paina samanaikaisesti painikkeita A (2)
ja V (5). Pida painettuina ja kaynnista
uudelleen verkkokytkimella O/l (7).

Tehdasasetukset on aktivoitu uudelleen.

Tayttomaaran asetus

Tayttdmaara voidaan sovittaa yksildllisesti

kahvikuppiesi mukaan. Tayttdmaara voidaan

asettaa erikseen joka kahvijuomalle ja joka

kupin koolle.

1. Voit hakea perusasetukset pitamalla i (1)
painettuna vahintdan 3 sekunnin ajan.

2. Valitse Kupin tayttomaara kiertonapilla

0 @).

Paina V (5).

Valitse kahvijuoma kiertonapilla O (4).

Paina V (5).

Valitse kupin koko kiertonapilla O (4)

Paina V (5).

Valitse tayttémaara kiertonapilla D (4).

Palnamalla A (2) siirryt takaisin kupin koon

ja juoman valintaan. Poistu perusasetuksista

painamalla i (1). Asetukset on tallennettu.

°°.\‘.°’.°".">.‘*’

e | Tarkeaa:

1 | Valittu millilitramaara on arvio ja
se voi poiketa huomattavasti esim.
vaahdon muodostuksen, jauha-
tuskarkeuden tai kaytetyn maidon
mukaan.
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Jauhatuskarkeuden asetus

Kahvijauhojen karkeutta voidaan saataa
kierrettavalla jauhatuskarkeuden valitsimella
(11), joka sijaitsee laitteen ylasivulla:

11

Huomio:

Saada kahvin karkeutta vain kahvi-
myllyn ollessa kaynnissa. Muussa
tapauksessa laite voi vaurioitua.

w0

1. Aja laite kokonaan ulos kalusteesta
(katso "Ulosvetojarjestelma”).

Valitse juoma valikosta Espresso.
Paina D>/O0 (6).

Saada kahvimyllyn ollessa kaynnissa
kahvijauhojen karkeutta kierrettavalla
valitsimella (11) hienosta karkeammaksi
& tai painvastoin .

PON

° Uusi asetus on huomattavissa
] vasta toisen kahvikupillisen valmis-
tumisesta lahtien.

Valitse tummemmiksi paahdetuille
pavuille hienompi, vaaleammaksi
paahdetuille pavuille karkeampi
jauhatus.

w0

Veden kovuuden saato

Tassa laitteessa on veden kovuuden saato-
mahdollisuus. Veden kovuuden oikea asetus
on tarkeaa, niin etta laite ilmoittaa oikeaan
aikaan, milloin on suoritettava kalkinpoisto.
Veden kovuuden tehdasasetus on 4.

Suomi | 101

Veden kovuus voidaan mitata oheisella testi-
lapulla tai kysya paikalliselta vesilaitokselta.
Pida testilappua lyhyen aikaa vedess3,
ravistele kevyesti ja lue tulos noin yhden
minuutin kuluttua.

Veden kovuusasteikko ja asetukset:

Asteikko |Veden kovuus
Saksa (°dH) | Ranska (°*fH)
1 1-7 1-13
2 8-14 14-25
3 15-21 26-38
4 22-30 39-54

Energiansaastoohjeita

» Espresso-/kahviautomaatti kytkeytyy
yhden tunnin kuluttua automaattisesti
“energiansaastotilaan” (tehdasasetus).
Laite kayttaa "energiansaastotilassa”
erittdin vahan energiaa, mutta yllapitéda
edelleen laitteen kaikkia turvallisuuso-
minaisuuksia vahinkojen valttdmiseksi.
Valmiiksi asetettua tunnin aikaa voidaan
lyhentaa (katso kappaleesta "Nayton
asetukset” kohta "Auto off -aika”).

Nain laite kuluttaa vieldkin vdhemman
energiaa.

» Kun valintanappi painetaan sisaan, laite
kytkeytyy "energiansaastétilaan”.

» Laitteen ollessa kayttamattdmana: Kat-
kaise virta verkkokytkimella.

» Kahvin tai maitovaahdon valmistumista ei
mahdollisuuksien mukaan tulisi keskeyt-
taa. Keskeyttdminen lisda energianku-
lutusta ja sen lisdksi tiputusastia tayttyy
nopeammin.

» Laitteesta tulee poistaa kalkki aina kun
naytolla nakyy Huolto - kalkinpoisto
(katso "Kalkinpoisto”), jotta estetaan kal-
kin keraantyminen laitteeseen. Pinttynyt
kalkki lisda energiankulutusta.
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Paivittainen hoito ja
puhdistus

Sahkoiskun vaara!
A Kytke laite pois pailta verkkokyt-

__kimelléi ennen laitteen puhdista-
mista. Ala kadyta painepesuria.

Paivittiainen hoito

1. Pyyhi laitteen paallinen paivittdin pehme-
alla, kostealla liinalla.

2. Ala kéyta hankaavia pyyhkeité tai
puhdistusaineita.

3. Pyyhi valittdémasti kalkin, kahvin, maidon
ja kalkinpoistoaineen jadmat. Ne voivat
aiheuttaa korroosiota.

4. Ala kayta alkoholi- tai spriipitoisia puhdis-
tusaineita Kiillotetuilla pinnoilla.

5. Huuhtele vesisailié (8) vain puhtaalla
vedella.

6. lIrrota tiputuslevy (18 a). Veda tiputusastia
(18c) ulos. Irrota tiputusastian (18 b) suo-
jus. Tyhjenna vesi ja kahvinporot (18d).
Puhdista astia tai pese se astianpesuko-
neessa. Tiputuslevya (18a) ja tiputusasti-
an (18b) suojusta ei saa pesta astianpe-
sukoneessa.

7. Maidonvaahdottimen kannen ja eris-
tyssuojan saa pyyhkia ainoastaan
kevyesti kostealla liinalla. Al3 laita osia
astianpesukoneeseen.

8. Pyyhi laite sisalta puhtaaksi (astiat).

9. Puhdista maitojarjestelma (kuvattu
jatkossa).

10. Aseta kaikki osat takaisin paikalleen.

e | Tippa-alusta (18c) ja kahvinpo-
1 | roastia (184) taytyy tyhjenta ja
puhdistaa paivittain, jotta valtetdan
homeen muodostuminen.

Jos laite kadynnistetaan kylmassa
tilassa, tai laite kytketdan "ener-
giansaastotilaan” kahvin valmis-
tamisen jalkeen, laite huuhtelee
automaattisesti. Laitteen puhdistuu
nain itsestaan.

Jos laitetta ei kayteta pitkaan
aikaan (esim. loma), koko laite
tulee puhdistaa perusteellisesti,
mukaan lukien maidonvaahdotin ja
keittoyksikko.

Maitojarjestelman puhdistaminen

Palovammojen vaara!
& Maidonvaahdotin (19) kuumenee
erittdin kuumaksi. Anna sen jaah-

tya kayton jalkeen ennen kuin kosket
siihen

Naytolla nakyy ilmoitus

Lyhyt huuhtelu

maitojarjestelma > /0O

» jos laitetta ei ole puhdistettu kaytdn
jalkeen

» juuri ennen kuin laite kytkeytyy automaat-
tisesti "energiansaastotilaan” eika laitetta
ole puhdistettu sita ennen

Kun tdma3 ilmoitus nakyy naytdlla, jatka

kohdan "Maitojarjestelman pikahuuhtelu”

vaiheesta kaksi.
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Puhdista maitojarjestelma jokaisen kayton 5. Kokoa osat uudelleen (kummankin mer-
jalkeen. kinnan on oltava vastakkain). Paina mai-
donvaahdotin laitteeseen vasteeseen asti.

e | Kaikki osat voidaan pesta myds
] astianpesukoneessa.

Maitojarjestelmén pikahuuhtelu:
1. Valitse juomien valintavalikosta Lyhyt

huuhtelu ja paina >/0O (6).
2. Aseta kuppi maidonvaahdottimen (19)
alle ja ohjaa maitoletkun paa kuppiin.

3. Paina >/0O (6). Laite tayttaa kupin
automaattisesti vedella ja imee veden
huuhtelua varten maitoletkun lapi. Noin
1 minuutin kuluttua huuhtelutoimenpide Keittoyksikon puhdistaminen

on valmis.
4. Tyhjenna kuppi ja puhdista maitoletku. Automaattisen puhdistusohjelman liséksi
keittoyksikko tulisi sdanndllisesti irrottaa
Maitojarjestelméan puhdistaminen: puhdistusta varten.
1. Maidonvaahdotin puretaan puhdistamista
varten. Tyonna kahvin ulostulokohta (20) e | Huomio: Puhdista keittoyksikko
alas. Irrota suojus ja ota maidonvaahdo- ] ilman astianpesuainetta, ala pese
tin (19) ulos: astianpesukoneessa.
1. Aja laite kokonaan ulos kalusteesta
20 (katso "Ulosvetojarjestelma”).
2. Kytke laite "energiansaastétilaan”
painikkeella () (4).
N\ 3. Sulje laite kokonaan verkkokytkimesta
< O/l (7). Yhdenkaan symbolin ei tulisi
nakya naytolla.
2. Puhdista maidonvaahdottimen (19) 4. Ota ovenkahvasta (15) kiinni ja avaa
kiinnityspaikka pehmealla pyyhkeella. keittoyksikon ovi (14):
3. Kierra yldosaa vastapaivaan ja veda irti \ R
alaosasta.
4. Puhdista osat astianpesuaineella ja
sl gt . 14
pehmealla ratilla tai laita ne astianpesu-
koneeseen (ruokailuvalinekoriin). 15
& ’:
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5. Tyonna keittoyksikdn punainen lukitus (a) 8. Huuhtele uuttoyksikkda juoksevan veden
kokonaan eteen: alla.

6. Paina punaista paniketta (b) ja tartu keit-
toyksikkdon (c) sen syvennyksista ja
veda varovaisesti ulos: 9. Puhdista laitteen sisdosat kostealla liinal-
la ja poista mahdolliset kahvijaamat.

10. Anna keittoyksikon ja laitteen sisatilan
kuivua.

11. Tyénna keittoyksikko (c) paikalleen
vasteeseen asti.

12. Tyénna punainen lukitus (a) kokonaan
taakse ja sulje ovi (14).

7. Puhdista keittoyksikkd huolellisesti
juoksevalla vedella.
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Huolto-ohjelmat

Tietyin aikavalein nakyy laitteen kayttoker-
tojen tiheydesta riippuen naytolla kahvi-
juomien valinnan sijasta jokin seuraavista
ilmoituksista:

Huolto - suodattimenvaihto

- i-nappi 3 sek.

Huolto - puhdistus
- i-nappi 3 sek.

Huolto - kalkinpoisto
- i-nappi 3 sek.

Huolto - Calc'n‘Clean

- i-nappi 3 sek.

Tassa tapauksessa on valittdmasti vaihdet-
tava vedensuodatin tai puhdistettava laite
tai suoritettava kalkinpoisto vastaavalla
ohjelmalla (toimenpiteen kuvaus katso seu-
raavat sivut). Muussa tapauksessa laite voi
vaurioitua.

e | Huolto-ohjelmat voidaan manuaa-
1 | lisesti asetusvalikosta my6s ma-
nuaalisesti asetusvalikosta (katso
"Nayton asetukset”).

Nesteitd ei saa juoda. Kalkinpoistoon ei
saa kayttaa etikkaa, etikkapohjaisia aineita,
sitruunahappoa tai sitruunahappopohjaisia
aineita. Kayta kalkinpoistoon ja puhdis-
tukseen ainoastaan tarkoitukseen sopivia
tabletteja. Ne on kehitetty erityisesti tata
espresso-/kahviautomaattia varten ja niita
voidaan ostaa lisda alan liikkeista ja tilata
asiakaspalvelusta (katso “Lisavarusteet”).

Suomi | 105

Kalkinpoistotabletteja tai muita kalkinpoisto-
aineita ei saa missaan tapauksessa laittaa
kahvijauholaatikkoon/puhdistustablettilaatik-
koon (10).

Huolto-ohjelmaa ei saa missdan tapaukses-
sa keskeyttda. Jos huolto-ohjelma keskeytyy
esim. sahkokatkoksen vuoksi, toimi seuraa-
valla tavalla:

1. Huuhtele vesisailio (8) ja tayta puhtaalla
juomavedelld merkintdan "max” asti.

2. Paina /0 (6), nappia painettaessa
puhdistusohjelma on toimii n. 3 minuutin
ajan:

Puhdistusohjelma kaynnissa...

Laite on jélleen kayttévalmis.

Kalkinpoisto

e | Tarkeda: Jos vesisailiossa (8) on
] suodatin, se tulee ehdottomasti
poistaa ennen huolto-ohjelman
kaynnistamista. Suodatin voidaan
asettaa takaisin paikoilleen huolto-
ohjelman paatyttya.

Kun naytolla nakyy Huolto - kalkinpoisto,
pida painiketta i (1) vahintaan kolme sekun-
tia painettuna. Naytdlle tulee nakyviin:
Kalkinpoisto - Paina [/
tai
Kalkinpoisto-ohjelma kaynnistetaan ilman
ilmoitusta (katso "Nayton asetukset”) pita-
malla i (1) vahintdan kolme sekuntia painet-
tuna ja valitsemalla
Kalkinpoisto - Paina [/
Paina D>/ (6), naytto ohjaa ohjelman
lapi:
Tyhjenna tippa-astia
Tyhjenna tiputusastia (18).
Aseta tippa-astia
Aseta tiputusastia takaisin paikalleen.
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e | Jos maidonvaahdotinta ei ole

] asetettu paikoilleen, naytolle tulee
ilmoitus:

Aseta maidonvaahdotin

Aseta maidonvaahdotin (19) paikoilleen.

Aseta siilio maidonvaahdottimen alle
> /0
Aseta 0,5 litran suuruinen astia maidon-
vaahdottimen (19) alle. Paina D>/ (6).

e | Voit kdyttad myos kahvinporojen
1 | astiaa (18 d). Jotta valttaisit rois-
keet, tydnna kahvin ulostulo (20)
aivan alas.

° Jos vedensuodatin on aktivoituna,
1 | nakyy ilmoitus:

Poista vedensuodatin > [/
Irrota vedensuodatin ja paina >/ (6).

Lisaa 0,5 | vetta + kalkinpoistoainetta
> /0
Tayta haaleaa vetta tyhjaan vesisailioon
(8) merkintaan 0,5 | asti ja anna kahden
kalkinpoistotabletin liuota veteen. Paina
D>/0 (6), kalkinpoisto-ohjelma kay nyt
noin 24 minuutin ajan:
Kalkinpoisto-ohjelma kaynnissa...

e | Jos vesisdiliossa on liian vahan

1 | kalkinpoistoliuosta, naytolla nakyy
ilmoitus:

Liian vahan kalkinpoistoainetta
Lisaa kalkinpoistoainetta

Tayta haaleaa vetta tyhjaan vesisailioon
(8) merkintaan 0,5 | asti ja anna kahden
kalkinpoistotabletin liuota veteen. Paina
P>/0 (6). Kalkinpoisto-ohjelma jatkuu.

Huuhtele ja tayta vesisailio > 0/0
Huuhtele vesiséilio ja tayta puhtaalla
juomavedelld merkintdan "max” asti.
Paina D>/O (6), kalkinpoisto-ohjelma kay
nyt noin 1 minuutin ajan ja huuhtelee:

Kalkinpoisto-ohjelma kaynnissa...

Tyhjenna tippa-astia

Tyhjenna tiputusastia (18).
Aseta tippa-astia

Aseta tiputusastia takaisin paikalleen.
Jos kaytetdan suodatinta, aseta se nyt takai-
sin paikalleen. Laite on jalleen kayttévalmis.

e | Tarkeda: Poista kalkinpoistoai-
1 | neen jaamat pyyhkimalla laite heti
pehmealla, kostealla kankaalla.
Laitteeseen jaanyt kalkinpoistoaine
voi aiheuttaa korroosiota. Uusissa
puhdistussienissa voi olla suolaa.
Suola voi aiheuttaa ruostumatto-
maan terakseen lentoruostetta,
joten sieni on ennen kaytt6a ehdot-
tomasti pestava hyvin.

Puhdistus

Kun naytolla nakyy Huolto - puhdistus,
pida painiketta i (1) vahintdan kolme sekun-
tia painettuna. Naytolle tulee nakyviin:
Puhdista > Paina (/O
tai
Puhdistus-ohjelma kaynnistetaan ilman il-
moitusta (katso "Nayton asetukset”) pitamal-
18 i (1) vahintaan kolme sekuntia painettuna
ja valitsemalla
Puhdista > Paina (/O]
Paina D>/O (6), nayttd ohjaa ohjelman
lapi:
Tyhjenna tippa-astia
Tyhjenna tiputusastia (18).
Aseta tippa-astia
Aseta tiputusastia takaisin paikalleen.
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Puhdistusohjelma kdynnissa...

Avaa jauhelokero
Aja laite ulos kalusteesta ja avaa kahvi-
jauholaatikko (10).

Aseta puhdistustabletti

sulje lokero.
Aseta puhdistustabletti kahvijauholaatik-
koon ja sulje laatikko. Puhdistusohjelma
kay nyt noin 1 minuutin ajan.

Paina [/
Paina I>/0 (6); puhdistusohjelma kay nyt
noin 6 minuutin ajan:

Puhdistusohjelma kdynnissa...

Tyhjenna tippa-astia

Tyhjenna tiputusastia (18).
Aseta tippa-astia

Aseta tiputusastia takaisin paikalleen.
Laite on jalleen kayttévalmis.

Calc‘n‘Clean

e | Tarkeda: Jos vesisailiossa (8) on
] suodatin, se tulee ehdottomasti
poistaa ennen huolto-ohjelman
kaynnistamista. Suodatin voidaan
asettaa takaisin paikoilleen huolto-
ohjelman paatyttya.

Calc'n‘Clean ohjelma suorittaa seka kalkin-
poiston ettd puhdistuksen. Mikali molempien
ohjelmien suorittamisajankohdat ovat lahella
toisiaan, espresso-/kahviautomaatti ehdot-
taa automaattisesti tata huolto-ohjelmaa.
Kun naytolla nakyy Huolto - Calc‘n‘Clean,
pida painiketta i (1) vahintaan kolme sekun-
tia painettuna. Naytdlle tulee nakyviin:
Calc‘n‘Clean > Paina [>/[]

tai

Calc'n‘Clean-ohjelma kaynnistetédan ilman il-
moitusta (katso "Nayton asetukset”) pitamal-

Suomi | 107

18 i (1) vahintaan kolme sekuntia painettuna
ja valitsemalla
Calc‘n‘Clean > Paina [>/[]
Paina D>/ (6), naytto ohjaa ohjelman
lapi:
Tyhjenna tippa-astia
Tyhjenna tiputusastia (18).
Aseta tippa-astia
Aseta tiputusastia takaisin paikalleen.

e | Jos maidonvaahdotinta ei ole

] asetettu paikoilleen, naytolle tulee
ilmoitus:

Aseta maidonvaahdotin

Aseta maidonvaahdotin (19) paikoilleen.

Aseta siilio maidonvaahdottimen alle
> /0
Aseta vahintdan yhden litran suuruinen
astia maidonvaahdottimen (19) alle.
Paina D>/O0 (6); laite huuhtelee kaksi
kertaa:

e | Voit kdyttad myos kahvinporojen
1 | astiaa (18 d). Jotta valttisit rois-
keet, tyénna kahvin ulostulo (20)
aivan alas.

Puhdistusohjelma kaynnissa...

Avaa jauhelokero
Aja laite ulos kalusteesta ja avaa kahvi-
jauholaatikko (10).

Aseta puhdistustabletti sulje lokero.
Aseta puhdistustabletti kahvijauholaatik-
koon ja sulje laatikko. Puhdistusohjelma
kay nyt noin 1 minuutin ajan.

° Jos vedensuodatin on aktivoituna,
1 | nakyy imoitus:

Poista vedensuodatin > [/
Irrota vedensuodatin ja paina >/ (6).
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Lisaa 0,5 | vetta + kalkinpoistoainetta
> /0
Tayta haaleaa vetta tyhjaan vesisailioon
(8) merkintaan 0,5 | asti ja anna kahden
kalkinpoistotabletin liuota veteen. Paina
>/0 (6), kalkinpoisto-ohjelma kay nyt
noin 24 minuutin ajan.
Kalkinpoisto-ohjelma kaynnissa...

e | Jos vesisailiossa on liilan véahan

1 | kalkinpoistoliuosta, naytélla nakyy
ilmoitus:

Liian vahan kalkinpoistoainetta
Lisaa kalkinpoistoainetta

Tayta haaleaa vetta tyhjaan vesisailioon
(8) merkintaan 0,5 | asti ja anna kahden
kalkinpoistotabletin liuota veteen. Paina
P>/0 (6). Kalkinpoisto-ohjelma jatkuu.

Huuhtele ja tayta vesisailio > /0
Huuhtele vesisailio ja tayta puhtaalla
juomavedella merkintdan "max” asti.
Paina D>/O (6), kalkinpoisto-ohjelma kay
nyt noin 1 minuutin ajan:

Kalkinpoisto-ohjelma kaynnissa...

Sen jalkeen kay puhdistusohjelma noin
6 minuutin ajan ja huuhtelee laitteen:
Puhdistusohjelma kaynnissa...

Tyhjenna tippa-astia

Tyhjenna tiputusastia (18).
Aseta tippa-astia

Aseta tiputusastia takaisin paikalleen.
Jos kaytetdan suodatinta, aseta se nyt takai-
sin paikalleen. Laite on jalleen kayttévalmis.

Tarkeaa: Poista kalkinpoistoai-
neen jaamat pyyhkimalla laite heti
pehmealld, kostealla kankaalla.
Laitteeseen jaanyt kalkinpoistoaine
voi aiheuttaa korroosiota. Uusissa
puhdistussienissa voi olla suolaa.
Suola voi aiheuttaa ruostumatto-
maan terakseen lentoruostetta,
joten sieni on ennen kayttoa ehdot-
tomasti pestava hyvin.

Lisavarusteet,
varastointi, jatehuolto,
takuu

Lisavarusteet

Seuraavat lisdvarusteet ovat saatavissa alan
liikkeista ja asiakaspalvelusta:

Lisavarusteet Tilausnumero
Alan liike Asiakaspalvelu

Puhdistus- TZ60001 310575
tabletit
Kalkinpoisto-  TZ60002 310967
tabletit

Vedensuodatin TZ70003 467873

Varastointi

Jaatymisvaurioiden valttamiseksi kuljetuksen
ja varastoinnin aikana on laite sitd ennen
tyhjennettava taydellisesti.

e | Tyhjentamista varten laitteen tulee
1 | olla kayttdvalmis ja vesisailion (8)
taytettyna.
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1. Aseta suuri, kapea astia maidonvaahdot-  Jatehuolto E
timen (19) alle.

2. Valitse naytolla asetus Maitovaahto, Laite on merkitty valtioneuvoston sahko- ja
paina I>/O0 (6) ja anna laitteen muodos- elektroniikkalaiteromusta annetun asetuksen
taa hdyrya noin 15 sekunnin ajan. (852/2004) ja EU:n sahko- ja elektroniikkalai-

teromusta annetun direktiivin (2002/96/EY)

edellyttdmalla tavalla. Direktiivi saatéda EU-

laajuisesta kaytettyjen laitteiden palautusta

ja hyédyntamista.

3. Kytke laite pois paalta Tietoja oikeasta jatehuollosta saa myyjalta
verkkokytkimella O/l (7). tai kunnalliselta jateneuvojalta.

4. Tyhjenna vesisailid (8) ja tiputusastia (18).

My coffee Maitovaahto Lammin maito

Takuu

Talle laitteelle ovat voimassa maahantuojan
mydntédmat takuuehdot. Taydelliset takuueh-
dot saat myyntiliikkeelta, josta olet ostanut
laitteen. Takuutapauksessa on naytettava
ostokuitti.

Oikeus muutoksiin pidatetaan.

Tekniset tiedot

Verkkoliitdnta (jannite/taajuus) 220-240 V / 50-60 Hz
Teho 1700 W
Pumpun maksimipaine (staattinen) 19 bar
Vesisailion maksimitilavuus (ilman suodatinta) 251
Kahvipapusailion maksimitilavuus 1000 g
Johdon pituus 150 cm
Mitat (K x L x S) 454 x 594 x 535 mm
Paino, tyhjana 25,9 kg
Kahvimylly Keraaminen
Neff C77V6O0N2 | 11/2011
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Ohjeita, joilla voit korjata pienet ongelmat itse

Hairio

Naytolla nakyy

Tayta kahvinpapusailio
Laite ei jauha kahvipapu-
ja vaikka papusailié on
tdynna.

Syy
Pavut eivat putoa myllyyn
(pavut liian Oljyisia).

Vaihda toinen kahvilaatu.
Pyyhi tyhja papusailio
puhtaalla pyyhkeella.

Teeveden otto ei toimi.

Maidonvaahdotin tai maidon-
vaahdottimen kiinnityskohta
on tukossa.

Puhdista maidonvaahdotin
tai sen kiinnityskohta. (katso
luku "Maitojarjestelman
puhdistaminen”)

Liian vahan maitovaahtoa
tai maitovaahto liian
juoksevaa.
Maidonvaahdotin ei ime
maitoa.

Maidonvaahdotin tai maidon-
vaahdottimen kiinnityskohta
on tukossa.

Puhdista maidonvaahdotin
tai sen kiinnityskohta. (katso
luku "Maitojarjestelman
puhdistaminen”)

Epasopiva maidon laatu.

Kayta maitoa jonka rasvapitoi-
suus on 1,5 %.

Maidonvaahdotin (19) on
koottu tai asetettu paikalleen
vaarin.

Kostuta maidonvaahdottimen
osat ja paina ne tiukasti
yhteen.

Laite kalkkeentunut.

Puhdista laitteeseen
keraantynyt kalkki kahdella
kalkinpoistotabletilla; suorita
ohjelma tarvittaessa 2x.

Kahvia tulee vain tiputellen
tai ei ollenkaan.

Jauhatusaste liian hieno. Kah-
vijauhe on liian hienoa.

Saada jauhatusta karkeam-
maksi tai kdyta karkeampaa
kahvijauhe.

Laite on voimakkaasti
kalkkeentunut.

Poista laitteesta kalkki.

Kahvissa ei ole "Cremaa*“
(vaahtokerrosta).

Sopimaton kahvin laatu.

Kayta kahvilaatua, jossa on
enemman robusta-papuja.

Pavut eivat ole enaa

Kayta tuoreita papuja.

paahtotuoreita.
Jauhatusta ei ole sovitettu Saada jauhatusta
kahvipapuihin. hienommaksi.

Kahvi on liian "hapanta”.

Jauhatus asetettu liian kar-
keaksi tai kahvijauhe on liian
karkeaa.

Saada jauhatus hienom-
maksi tai kayta hienompaa
kahvijauhetta.

Sopimaton kahvilaatu.

Kéytd tummemmaksi paahdet-
tua kahvia.
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Ohjeita, joilla voit korjata pienet ongelmat itse

Hairio
Kahvi on liian "vakevaa”.

Syy

Jauhatus on asetettu lilan
hienoksi tai kahvijauhe on liian
hienoa.

Apu

Saada jauhatusta karkeam-
maksi tai kayta karkeampaa
kahvijauhetta.

Sopimaton kahvin laatu.

Vaihda kahvin laatua.

Naytolla nakyy
Hairio
Ota yhteys huoltoon

Laitteessa on toimintahairio.

Ota yhteys Hotlineen (kuu-
malinjaan) (katso kaantdsivu
takana).

Vedensuodatin ei pysy
vesisailiossa.

Vedensuodatinta ei ole kiinni-
tetty oikein.

Kiinnitd vedensuodatin vesi-
sailiéon lujasti painamalla.

Kahvinporot eivat ole
kiintedssa muodossa ja ne
ovat liian markia.

Jauhatus on asetettu liian
hienoksi tai karkeaksi tai
kaytettavissa on lilan vahan
kahvijauhoja.

Saada jauhatus karkeammak-
si tai hienommaksi tai mittaa
2 tasapaista mittalusikallista
kahvijauhoja.

Naytolla nakyy
Puhdista keittoyksikko

Keittoyksikkd likainen.

Puhdista keittoyksikko.

Keittoyksik6ssa on liian paljon
jauhekahvia.

Puhdista keittoyksikkd (mittaa
enintdan 2 tasapaista mittalu-
sikallista kahvijauhetta.

Keittoyksikdn mekanismi on
jaykka.

Puhdista keittoyksikkd
(katso luku "Keittoyksikdn
puhdistaminen”)

Kahvin tai maitovaahdon
laatu vaihtelee
huomattavasti.

Laite kalkkeentunut.

Poista laitteesta kalkki
kayttdohjeessa neuvotulla
tavalla kayttamalla kahta
kalkinpoistotablettia.

Kun tiputusastia irrotetaan,
laitteen sisdpohjalla nakyy
sille tippunutta vetta.

Tiputusastia on irrotettu liian
aikaisin.

Irrota tiputusastia vasta kun
viimeisesta juoman valmistu-
misesta on kulunut muutama
sekunti.

Ellei vikoja voida korjata naiden ohjeiden avulla, ala yrita itse 16ytéa vian syyta, purkaa
konetta tai korjata sitd omin neuvoin. Ota yhteys Hotlineen (kuumalinjaan) (katso kdantdsivu

takana).
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jLe damos la
enhorabuena!

... Por la compra de este producto. Con esta
maquina automatica de café expreso, con
funcién de insercion y extraccion del mueble
en el que se empotra, acaba de adquirir un
aparato de cocina moderno y de gran cali-
dad que reune una tecnologia innovadora

y toda una serie de funciones con un alto
confort de manejo.

La maquina le permitira preparar con rapi-
dez y sencillez deliciosas bebidas calientes:
el tradicional café con leche, el sabroso
Latte Macchiato, un cremoso capuchino o
un reconstituyente café solo. La maquina

le ofrece ademas numerosas posibilidades
para adaptarla a sus gustos y necesidades.
Para poder utilizar con seguridad y sin pro-
blemas todas las funciones y posibilidades
que la cafetera le ofrece, le aconsejamos
que se familiarice primero con sus piezas,
funciones, mensajes y mandos. El presente
manual de instrucciones le sera de gran
ayuda a tal fin. Tdmese el tiempo necesario
para leerlo antes de utilizar la maquina.

Coémo utilizar el presente manual
de instrucciones

La portada de este manual puede desple-
garse. En la parte que se abre encontrara fi-
guras de la maquina con numeros a los que
se hace referencia en estas instrucciones.
Ejemplo: recipiente del agua (8)

e | Sideja esta pagina desdoblada,
1 | podréa consultar rapidamente los
numeros, independientemente
del apartado del manual que esté
leyendo.

Las indicaciones del display y los nombres
de las teclas se presentan en este manual
con un tipo de letra distinto del resto del
texto. Esto le permitira darse cuenta de que
se trata de informacién que se visualiza en
el display o de nombres de teclas.
Ejemplo: Café solo

Para facilitar la consulta, la maquina se
suministra con un manual de instrucciones
breve en el que se resumen las funciones
mas importantes. El manual se puede
guardar en la parte exterior derecha de la
maquina.
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Indice
114 Indicaciones de seguridad 126 Informacion y ajustes
126  Informacion en el display
115 Volumen de suministro 126 Realizar ajustes en el display
128 Ajustar cantidad de llenado
115 Estructuray componentes 128 Ajuste del grado de molido
129 Determinar el grado de dureza del
116 Mandos y mensajes agua
116  Interruptor de red O/l 129 Recomendaciones para ahorrar
116  Menu y display energia
117  Sistema de extraccion
118  Accesorios 130 Cuidado y limpieza diarios
118 Mensajes del display 130 Cuidado diario
131 Limpieza del sistema de leche
119 Puesta en servicio 132 Limpieza de la unidad de escaldado
119  Aspectos generales
119  Modo de ahorro 133 Programas de mantenimiento
119  Puesta en funcionamiento 134  Descalcificar
135 Limpiar
120 Preparacion de la bebida 136 Calc'n‘Clean
120 Elegir la bebida
121  Molido doble 137 Accesorios, almacenamiento,
121 Ejemplo eliminacién, garantia
122  Preparacion con café molido 137  Accesorios
123  Preparacion con leche 137  Almacenamiento
124  Preparar dos tazas al mismo tiempo 138 Eliminacion
124 My coffee 138 Garantia
125 Preparar espuma y leche caliente
125 Calentar agua 139 Resolucién de problemas
sencillos
141 Datos técnicos
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Indicaciones de
seguridad

Lea detenidamente este manual antes de
utilizar la cafetera, siga las instrucciones y
guardelo cuando ya no lo necesite. Tam-
bién puede utilizar el manual breve que se
adjunta.

Esta cafetera automatica de café expreso ha
sido disefiada para la preparacion de peque-
fas cantidades de café para uso doméstico
0 en entornos no industriales, equiparables
a los domésticos, como p.ej. cocinas utili-
zadas por empleados de tiendas, oficinas,
entornos rurales y otros entornos industria-
les, asi como la utilizacion por huéspedes de
pensiones, pequerios hoteles y alojamientos
similares.

La cafetera solo debera rellenarse con agua
y con los articulos descritos en el presente
manual (café, productos de limpieza o para
descalcificar).

Utilice la maquina soélo en espacios interio-
res a temperatura ambiente. No permita que
manejen la maquina personas (tampoco
nifos) que tengan las facultades fisicas o
mentales disminuidas o que no dispongan
de la suficiente experiencia y conocimientos,
a menos que lo hagan bajo vigilancia o que
una persona encargada de su seguridad les
vaya indicando como utilizarla. Mantenga

la maquina fuera del alcance de los nifos.
Vigile a los nifios para impedir que jueguen
con la maquina.

iPeligro de descargas eléctricas!
A Conecte y opere la maquina

unicamente siguiendo las indica-
ciones de la placa de caracteristicas. No
utilice la maquina si esta estropeada o
tiene estropeado algun cable de alimen-
tacion. En caso de producirse una averia,
apaguela inmediatamente utilizando el in-
terruptor de red y desenchufela de la red
eléctrica. No la abra ni la desmonte. No
introduzca nunca el cable de red en agua.
Para evitar riesgos, la maquina sélo debe
ser reparada (p. ej. cambio de un cable de
alimentacion dafiado) por nuestro servi-
cio de asistencia técnica.

iPeligro de lesion!
6 No meta la mano en el molino.

iPeligro de quemadura!
& El espumador de leche/agua
caliente se calienta mucho.

Después de utilizarlo, no lo toque hasta
que se haya enfriado.

iPeligro de lesion!
La maquina debera extraerse e
introducirse con cuidado en el

mueble donde se haya empotrado para
no pillarse los dedos.
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Volumen de suministro

(Véase el esquema al comienzo de las
instrucciones)

Espafiol | 115

Estructuray
componentes

(Véase la ilustracion de la parte interior de la
portada desplegable de estas instrucciones)

© Cafetera automatica de café expreso 1 Tecla i (informacion/ajustes)
C77V60N2 2 Tecla de seleccion A (hacia arriba)
@ Instrucciones de uso 3 Display
O Instrucciones para el filtro 4 Mando giratorio ocultable ()
® Instrucciones de montaje 5 Tecla de selecciéon V (hacia abajo)
© Cuchara dosificadora 6 Tecla Start/Stop >/OJ
@ Conducto para la leche 7 Interruptor de red O/l
@ Instrucciones breves 8 Recipiente extraible para el agua
@ Recipiente para la leche 9 Recipiente para granos de café con tapa
© Filtro de agua para conservar el aroma
@ Tira de prueba de dureza del agua 10 Cajon (para café molido/pastillas de
© Espumador limpieza)
11 Selector giratorio del grado de molido
12 Conducto para la leche
13 Cuchara dosificadora
14 Puerta de la unidad de escaldado
15 Abrepuertas de la unidad de escaldado
16 Tecla para comenzar la preparacion
17 Recipiente para la leche
18 Unidad de la bandeja de goteo
19 Espumador de leche extraible
(para leche/agua caliente)
20 Dispositivo de salida de café con altura
regulable
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Mandos y mensajes

Interruptor de red O/l

Con el interruptor de red O/l (7) la maquina
se enciende o se apaga completamente (la
alimentacion se interrumpe).

En el «modo de ahorro» se enciende un
LED en el display.

4

Importante: No accione el inte-
rruptor mientras la maquina esté
en funcionamiento. Apague la ma-
quina solo cuando la haya puesto
en el «<modo de ahorro» ocultando
para ello el mando giratorio. Esto
hace que se realice el lavado
automatico.

Menu y display

Para facilitarle el manejo y permitirle disfru-
tar al mismo tiempo de todas las funciones,
la maquina tiene un menu de facil manejo.
Una vez se haya familiarizado con él, el
menu le permitira elegir facilmente entre una
gran cantidad de posibilidades. El display
muestra el programa elegido en cada caso
e informa, por ejemplo, de cuando hay que
afadir agua o café o de cuando es necesa-
rio ejecutar un programa de mantenimiento.
A continuacion se describe el manejo basico
del menu.

1 i: Al pulsar brevemente se visualiza
informacion (véase «Informacion en el
display»). Si se mantiene pulsada la tecla
mas de tres segundos se llega al menu
de ajustes (véase «Realizar ajustes en el
display»).

2 A: Permite desplazarse hacia arriba y
hacia abajo en el display (3). La letra del
punto de menu activo se visualiza de
mayor tamafio.

3 Display: muestra mediante simbolos y
texto los ajustes, los procesos en curso y
los mensajes.

4 Mando giratorio ocultable ():

Visible: la maquina esta encendida. Al en-
cenderla, se realiza el lavado automatico (a
no ser que la maquina esté todavia caliente
de la dltima vez que se ha utilizado).
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Ocultado: la maquina se encuentra en el
«modo de ahorro». Cuando la maquina
pasa al «kmodo de ahorro», se realiza el
lavado automatico (a no ser que antes no
se haya preparado café).

La maquina esta lista para funcionar cuan-
do en el display se visualiza el menu de
seleccion de bebida (3). El mando girato-
rio permite realizar ajustes o modificarlos
(p. €j. intensidad o cantidad de café) en el
display.

e | La maquina reconoce también en
] el «modo de ahorro» la extraccion
de la unidad de bandeja de goteo
(18).

5 V: Permite desplazarse hacia abajo en
el display (3). La letra del punto de menu
activo se visualiza de mayor tamafio.

6 Start/Stop D>/L1: se prepara una bebida o
se inicia un programa de mantenimiento.
Si se vuelve a pulsar >/O (6) mientras la
maquina esta preparando una bebida, se
detiene la preparacion.

Sistema de extraccion

La maquina puede extraerse automatica-

mente del mueble en el que esté empotrada.

Para ello

» pulse la tecla (16) (la maquina tiene que
estar encendida) o bien

Espariol | 117

» retire la superficie de apoyo vy tire del
asidero que quede accesible_:

La maquina se coloca automaticamente en
la posicion 1.
Esta posicion permite afadir agua, grano,
café molido y pastillas de limpieza/para des-
calcificar y sacar los accesorios del lateral
derecho de la maquina.
Para extraer la maquina completamente,
» vuelva a pulsar la tecla (16) y tire de la
maquina hasta colocarla en la posicion
2 o bien
» extraiga la maquina totalmente tirando
del asidero.
En la posicién 2 puede extraerse la unidad
de escaldado y ajustarse el grado de molido.

Posicién 2

Posicion 1

Una vez realizadas estas tareas, empuje la
maquina hacia el interior del mueble hasta
que haga tope.

e | Durante el proceso de escaldado
1 | la funcién de extraccion automatica
de la maquina esta bloqueada.
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Accesorios

La cafetera automatica de café expreso
tiene compartimentos especiales para guar-
dar los accesorios (12, 13) y el manual de
instrucciones breve. Tanto los accesorios
como el manual se encuentran en el lado
derecho y puede accederse a ellos cuando
la maquina se encuentra en la posicion 1.

Mensajes del display

Ademas del estado de funcionamiento
actual, en el display se visualizan distintos
mensajes que le ofrecen informacion sobre
el estado de la maquina o le avisan de cuan-
do es necesaria su intervencion. En cuanto
se toma la medida necesaria desaparece el
mensaje y se vuelve a visualizar el menu de
seleccion de bebida.

Informacion:

Mensaje del
display

Significado

El recipiente del
agua debera relle-
narse pronto

Recipiente agua
casi vacio

Medidas:
Mensaje del
display

Llenar recipiente
agua

Qué hay que hacer

Rellene el recipiente
del agua

Colocar recipiente
agua

Coloque el recipien-
te del agua

Comprobar recipt.
agua

Saque el recipiente
del agua y coléquelo
correctamente

Colocar bandeja
goteo

Coloque la bandeja
de goteo

Vaciar bandeja de
goteo

Vacie la bandeja de
goteo y limpiela

Introducir granos
de café

Rellene el recipiente
de los granos

Colocar
espumador de
leche

Coloque el espuma-
dor de leche

Insertar unidad
escaldado
Cerrar puerta

Coloque la unidad
de escaldado y
cierre la puerta

Limpiar unidad
escaldado

Limpiar unidad de
escaldado

Servicio - Cambiar
filtro

Cambie el filtro de
agua

Recip. granos casi El recipiente de

Servicio -

Ejecute el programa

vacio los granos debera Descalcificar de mantenimiento
rellenarse pronto «Descalcificar»
Temperatura La maquina empieza Servicio - Ejecute el programa
insuficiente a calentarse; espere Limpiar de mantenimiento
Espere por favor un momento «Limpiar»
Puede retirar su La bebida puede ser Servicio - Ejecute el programa
bebida retirada Calc'n‘Clean de mantenimiento
«Calc'n‘Clean»
Lavado sistema de Limpiar sistema de
leche leche
> /0
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Puesta en servicio

Aspectos generales

Llene los recipientes respectivos Unicamente
con agua pura sin gas y preferiblemente
con mezclas de granos de café aptas para
maquinas automaticas o maquinas de café
espresso. Evite el uso de granos glaseados,
caramelizados o azucarados, ya que obstru-
yen la unidad de escaldado.

La primera vez que se utilice la maquina o
si se utiliza después de mucho tiempo de
inactividad, la primera taza de café no tiene
el aroma deseado.

La primera vez que se utilice la cafetera
automatica, sélo se conseguira una crema
consistente y de poros finos después de
haber preparado varias tazas de café.

La maquina esta programada de fabrica

con los ajustes estandar para lograr un
funcionamiento 6ptimo. Después de 1

hora, la maquina pasa automaticamente al
«modo de ahorro». Al igual que ocurre con
otros ajustes, este ajuste puede modificarse
(véase «Auto off en» en el capitulo «Realizar
ajustes en el display»).

e | Importante:

] Utilice el aparato s6lo en recintos

a salvo de heladas. Si el aparato
ha sido transportado o almacenado
a temperaturas inferiores a 0°C,
esperar como minimo tres horas
antes de ponerlo en marcha.
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Modo de ahorro

Si no se ha colocado ninguna bandeja de
goteo, la maquina no podra encenderse

y no saldra agua del dispositivo de salida
del café. Se visualiza el mensaje Colocar
bandeja goteo Este mensaje se visualiza
también si la bandeja de goteo se extrae
durante el «modo de ahorro». Este mensaje
desaparece cuando la bandeja de goteo se
vuelve a colocar. La maquina vuelve a estar
en el modo de ahorro.

e | No accione el interruptor mientras
1 | 1a maquina esté en funcionamiento.
Desconecte la maquina sélo cuan-
do esté en el «<modo de ahorro»
para que se realice el lavado
automatico.

Puesta en funcionamiento

1. Pulse el interruptor de red (7).

4

)

2. En el display se visualizan los idiomas
disponibles:

Einstellungen

Sprache
Deutsch

English
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3. Pulse el mando giratorio ocultable D 4y
seleccione el idioma en el que desea que
aparezcan los textos del display. Pueden
seleccionarse los siguientes idiomas:

Deutsch Portugués
English Dansk
Pyccknuii Norsk
Nederlands Suomi
Francais Cesky
Italiano Tiirkce
Svenska Magyar
Espafiol EAAnvika
Polski Bunrapckum

4. Pulse /O (6); El idioma seleccionado
se guarda. El idioma puede cambiarse
siempre que se desee (véase «Realizar
ajustes en el display»).

5. Extraiga la maquina del mueble (véase
«Sistema de extracciony).

6. Retire el recipiente del agua (8) sacando-
lo hacia arriba, limpielo y llénelo de agua
fria y limpia hasta la marca «max».

7. Coloque el recipiente del agua sin
ladearlo y empujelo hacia abajo.

Cambie todos los dias el agua del
recipiente. El recipiente debera
tener siempre suficiente agua para
que la maquina pueda funcionar.

8. Llene el recipiente para granos (9) con
granos de café (preparacion con café
molido: véase la pagina 122).

9. Vuelva a introducir la maquina en el
mueble.

10. La maquina se calienta e inicia el pro-
ceso de lavado; por el dispositivo de
salida del café saldra algo de agua. En el
display se visualiza el menu de seleccién
de bebida:

Café

normal

Latte Macchiato

Café solo

Taza mediana

11. Ajuste el grado de dureza del agua (ver
«Realizar ajustes en el display»).

Preparacién de la bebida

Elegir la bebida

Cuando se encuentre en el menu de selec-
cion de bebida, utilice el mando giratorio
0(4) para elegir la bebida deseada.

normal
Café solo
Café
Latte Macchiato
igual cantidad de café solo y espuma; se
rellena con leche; mejor servir en un vaso
alto
Capuchino
1/3 café solo + 1/3 leche + 1/3 espuma;
mejor servir en una taza
Café con leche
1/2 café + 1/2 leche; mejor servir en una
taza ancha
My coffee
Espuma
Leche caliente
Agua caliente
Lavado
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En la mayoria de las bebidas pueden elegir-
se otras opciones utilizando las teclas A (2)
y V (5), p. €j. intensidad o cantidad de café.
Las opciones disponibles en cada caso se
visualizan siempre debajo de cada bebida.
Dentro de las opciones seleccionadas con
A (2) y V (5) pueden realizarse ajustes utili-
zando el mando giratorio O (4).

Para preparar café se ofrecen las siguientes
posibilidades:

Intensidad:
A suave
normal
fuerte
doble fuerte
V doble fuerte extra

Tamario:

A pequefio/-a
mediano /-a

V grande

Molido doble

Cuanto mas prolongado sea el tiempo de
preparacioén del café, tantas mas sustancias
amargas y olores no deseados podran pro-
ducirse. Esto puede afectar al sabor del café
y dificultar su digestion. Por eso, para los
ajustes de intensidad doble fuerte y doble
fuerte extra su cafetera automatica de
café expreso dispone de una funcién espe-
cial de molido doble. Una vez preparada la
mitad de la cantidad, se vuelve a moler café
y se escalda, de manera que sélo se produ-
cen olores agradables y aromaticos.

Espafiol | 121

Esta funcion esta disponible para las si-
guientes bebidas:

Café (1 taza)

Capuchino (1 taza)

Latte Macchiato (1 vaso)

Café con leche (1 taza)

My coffee (1 taza)

Café solo (1 taza, mediana y grande)

Ejemplo

Supongamos que desea tomarse una taza

de café suave recién molido.

1. Coloque la taza debajo del dispositivo de
salida de café (20):

2. Gire el mando O (4) hasta que en el cen-
tro de la linea superior se visualice Café
(la letra del ajuste activo se visualiza de
mayor tamafo):

Café

normal

Latte Macchiato

Café solo

Taza mediana

3. Para ajustar la intensidad pulse una
vez V (5). Se resalta el ajuste de la
intensidad:

Café
normal
Taza mediana

fuerte

4. Gire el mando O (4) hacia la izquierda
repetidas veces hasta que en el centro
se visualice suave en letra mas grande.

Café

suave normal

Taza mediana
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5. Para ajustar la cantidad vuelva a pulsar

la tecla V (5). El ajuste de la cantidad se

destaca en blanco:

Café

suave

Taza pequefia Taza mediana  Taza grande

6. Gire el mando @ (4) hacia la derecha
repetidas veces hasta que en el centro
se visualice Taza grande:

Café

suave

Taza mediana Taza grande 2 tazas peque

7. Pulse la tecla >/ (6).

Se prepara el café que ha seleccionado.
Para preparar otros tipos de café (con otra
intensidad y otra composicién) deberan se-
guirse los mismos pasos.

e | Con el ajuste de intensidad doble
1 | fuerte y doble fuerte extra la
maquina prepara café dos veces
seguidas. Espere hasta que el
proceso de lavado haya concluido
totalmente.

Preparacién con café molido

La cafetera automatica también permite

preparar café con café molido. Para dosifi-

carlo, la maquina dispone de una cuchara

dosificadora.

1. Extraiga la maquina y saque la cuchara
dosificadora.

2. Abra el cajon para el café molido (10).

10

3. No llene el recipiente con mas de dos
cucharadas rasas de café molido.

e | Nollene el recipiente con granos ni
1 | con café soluble.

Cierre el cajon para el café molido.
Vuelva a introducir la maquina en el
mueble.

6. Seleccione la bebida y la cantidad
utilizando el mando giratorio O (4):

o s

Café solo

Café en polvo

Taza pequefia Taza mediana  Taza grande

7. Coloque la taza debajo del dispositivo de
salida de café (20).

8. Pulse la tecla /O (6).

La maquina escalda el café y la taza o tazas
empiezan a llenarse.

Si desea otra taza de café, vuelva a llenar el
recipiente de café molido y repita el proceso.
Si no se hace café durante 90 segundos, la
camara de preparacion se vacia automatica-
mente para evitar que se llene demasiado. A
continuacion, se inicia el proceso de lavado.
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Preparacién con leche

e | Para conseguir la mejor espuma
1 | utilice preferentemente leche fria

con al menos un 1,5% de materia
grasa.

Desplace hacia abajo el dispositivo de
salida de café (20). Retire la tapa abati-
ble y saque el espumador de leche (19):

Extraiga la maquina del mueble (véase
«Sistema de extraccion»).

. Saque el conducto para la leche incluido
en el volumen de suministro y conéctelo
a la pieza terminal del espumador (19).

19

. Conecte el espumador (19) e introduzca
el conducto para la leche (12) en la
muesca haciendo presion.

. Cierre la tapa abatible.
. Vuelva a introducir la maquina en el
mueble.
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7. Coloque el recipiente con leche junto

al espumador de leche. Introduzca el
conducto para la leche en el recipiente.
Introduzca en la leche el extremo del
conducto que tiene la muesca.

8. Coloque la taza o el vaso bajo el

dispositivo de salida de café.

9. Seleccione Latte Macchiato,

Capuchino, Café con leche o
My coffee (es decir, la mezcla café-
leche que desea) girando el mando
O (4). En el display se visualiza la bebida
seleccionada, asi como el ajuste de la
intensidad y de la cantidad de café para
esta bebida.

Café Latte Macchiato Capuchino

normal

Vaso mediano

10. Ajuste la intensidad y la cantidad.

11. Pulse la tecla >/O0 (6).

Primero se aspira la leche, se prepara 'y
se vierte en la taza o el vaso. La maquina
escalda el café inmediatamente después y
empieza a llenar con él la taza o el vaso.

e | Con el ajuste de intensidad doble
1 | fuerte y doble fuerte extra la
maquina prepara café dos veces
seguidas. Espere hasta que el
proceso de lavado haya concluido
totalmente.
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Los restos secos de leche son
dificiles de eliminar. Por eso se

recomienda limpiar las piezas que
entran en contacto con la leche
después de cada uso (véase «Lim-
pieza del sistema de leche»).

Preparar dos tazas al mismo
tiempo

1.

Coloque una taza en cada uno de los
dos orificios del dispositivo de salida del
café (izquierda y derecha):

Seleccione Café solo o Café utilizando
el mando giratorio O (4). Fije la intensi-
dad deseada utilizando V (5) y el mando
giratorio.

Utilice V (5) para pasar al menu de
seleccion de la cantidad. Cuando se
encuentre en dicho menu, gire el mando
O(4) hacia la derecha repetidas veces
hasta que en el display se visualice

2 tazas pequeifias.

Café

suave

Taza grande 2 tazas pequefias 2 tazas media

. Ajuste la cantidad deseada para ambas

tazas utilizando mando O (4) (pequefia,
mediana, grande).

5. Pulse la tecla >/ (6).
La maquina vierte café en ambas tazas.

e | La maquina hace café dos veces
] seguidas: espere a que termine

todo el proceso de preparacion.

My coffee

Con el ajuste My coffee se puede deter-
minar la cantidad de café y la cantidad de
leche espumada que se desea mezclar.

1. Conecte el conducto para la leche (12)
en el espumador de leche (19) (véase
«Preparacion con lechey).

2. Coloque el recipiente con leche en la su-
perficie de apoyo. Introduzca el conducto
para la leche en el recipiente. Introduzca
en la leche (12) el extremo del conducto
que tiene la muesca.

3. Coloque la taza debajo del dispositivo de
salida de café:

4. Seleccione My coffee utilizando el

mando giratorio () (4):

Café con leche My coffee Espuma

suave

Taza grande

5. Utilice V (5) para pasar al menu de se-

lecciéon de la intesidad. Fije la intensidad
deseada con el mando giratorio O (4):

My coffee
normal fuerte
Taza grande

6. Utilice V (5) para pasar al menu de

seleccién de la cantidad. Fije la cantidad
deseada con el mando giratorio O (4):

normal A
Taza pequeiia Taza mediana Taza grande

Cafésolo NN | Leche
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7. Utilice V (5) para pasar al menu de
seleccion de la mezcla. Ajuste le mezcla
deseada utilizando el mando giratorio
() (4) (pasos de 20 %):

normal PN
Taza mediana
Cafésolo I | Leche
8. Pulse la tecla >/ (6): la maquina prepa-
ra la bebida con la mezcla deseada.

e | Los cambios realizados se guardan
1 | automaticamente y no es necesario
confirmarlos.

Preparar espuma y leche caliente

iPeligro de quemadura!
&EI espumador de leche (19) se
calienta. Después de utilizarlo, no
lo toque hasta que se haya enfriado.

e | Para conseguir la mejor espuma
1 | utilice preferentemente leche fria
con al menos un 1,5% de materia
grasa.

1. Extraiga el conducto para la leche (12)
y conéctelo al espumador de leche (19)
(véase «Preparacion con lechey).

2. Coloque la taza o el vaso debajo de la
salida del espumador de leche.

3. Seleccione el ajuste deseado (Espuma o
Leche caliente) girando el mando @ (4):

My coffee Espuma Leche caliente

4. Pulse la tecla >/O (6).

De la salida del espumador de leche fluye
espuma (aprox. 40 seg.) o leche caliente
(aprox. 60 seg.).
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Vuelva a pulsar la tecla >/ (6) si desea
interrumpir el proceso antes de tiempo.

e | Al preparar leche caliente pueden
] producirse pitidos que se deben
a las caracteristicas técnicas del
espumador de leche (19).

Los restos secos de leche son
dificiles de eliminar. Por eso se
recomienda limpiar el espumador
después de cada uso (véase «Lim-
pieza del sistema de leche»)

w0

Calentar agua

iPeligro de quemadura!
&EI agua caliente que sale por el

espumador de leche (19) hace
que éste se caliente. Después de utili-
zarlo, no lo toque hasta que se haya

enfriado.

La maquina también puede calentar agua,

por ejemplo, para preparar un té o una

infusion.

1. Coloque la taza o el vaso bajo el
dispositivo de salida de café.

2. Seleccione Agua caliente utilizando el
mando giratorio () (4):

Agua caliente
~85°C

Leche caliente Lavado

3. Vaya al menu de seleccion de la tempra-
tura pulsando V (5). Fije la temperatura
deseada con el mando giratorio O (4):

Agua caliente

~80°C ~85°C ~90°C

4. Pulse la tecla >/O (6).
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De la salida del espumador de leche fluye
agua caliente durante aprox. 40 seg.
Vuelva a pulsar la tecla >/ (6) si desea
interrumpir el proceso antes de tiempo.

° Caliente tazas con el agua caliente,
] sobre todo tazas de café expreso
pequefas y gruesas, antes de
utilizarlas.

Informacién y ajustes

La teclai (1) sirve para consultar informa-
cion (pulsar brevemente) y realizar ajustes
(mantenerla pulsada al menos durante tres
segundos).

Informacion en el display

En el menu de informacion (pulsar bre-

vemente la tecla i) puede obtenerse la

siguiente informacion:

» cuando es necesario descalcificar la
maquina

» cuando es necesario limpiar la maquina

» cuando es necesario cambiar el filtro

» cuanto café se ha preparado desde que
la maquina se puso en servicio

» cuantas bebidas con leche se han
preparado

» la cantidad de agua que se ha calentado

Realizar ajustes en el display

Mantenga pulsada la tecla i (1) durante
al menos 3 segundos. Se visualizan las
siguientes posibilidades de ajuste:

Ajustes

Idioma Cant. llenado de

Espafiol

Con A (2) y V (5) puede desplazarse entre
las distintas posibilidades de ajuste: el ajuste
activo se visualiza en el display con una
letra de mayor tamafio. El ajuste visualiza-
do actual puede modificarse utilizando el
mando giratorio () (4).

Para salir del menu, vuelva a pulsari (1).

° Los cambios llevados a cabo se
1 guardan automaticamente y no es
necesario confirmarlos.

Se ofrecen las siguientes posibilidades
de ajuste:

Idioma: el idioma del display se puede
seleccionar con el mando giratorio (] (4).
Cant. llenado de taza: la cantidad de llena-
do se puede ajustar por separado para cada
tipo de café y cada tamafio de taza (,Ajustar
cantidad de llenado“ auf Seite 128).

Dureza agua: la dureza del agua (1, 2, 3 y
4) se puede seleccionar girando el mando

() (4) (véase también «Determinar el grado
de dureza del agua»).

Temp. del café: la temperatura del café se
puede seleccionar girando el mando () (4).
Auto off en: girando el mando () (4) puede
determinarse el intervalo de tiempo tras el
que la maquina pasara automaticamente

al kmodo de ahorro» después de haberla
utilizado por ultima vez. El ajuste puede
oscilar entre 5 minutos y 8 horas. El ajuste
por defecto es una hora. Este valor puede
reducirse para ahorrar energia.
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Contraste: el contraste del display se
puede ajustar girando el mando () (4). Los
valores van de —4 hasta +4.

El ajuste por defecto es 0.

lluminacién: La iluminacién puede ajustarse

a Apagado, Encendido (ajuste por defecto)

o Apagado tras 5 min.

Filtro de agua: es necesario lavar con

agua cada nuevo filtro que se coloca en el

recipiente del agua (8).

1. Para ello, coloque el filtro en el recipiente
del agua (8) y liénelo de agua hasta la
marca «max».

2. Seleccione Pulsar [0 girando el
mando giratorio () (4) y pulse >/01 (6).

3. Coloque un recipiente de 0,5 litros deba-
jo del espumador de leche (19).

4. Pulse la tecla >/O (6). El agua comienza
a pasar primero por el filtro para lavarlo y
después a llenar el recipiente.

Vacie el recipiente. La maquina vuelve a

estar lista para el servicio.

Al lavar el filtro se activa el ajuste de la indi-

cacién Servicio - Cambiar filtro.

Cuando en el display se visualiza Servicio -
Cambiar filtro o cuando han transcurrido
dos meses como maximo el filtro ya no

es efectivo. Debe cambiarlo por razones
higiénicas y para que la maquina no se cal-
cifique (puede resultar dafiada). Los filtros
de repuesto pueden adquirirse en estableci-
mientos comerciales o poniéndose en con-
tacto con el servicio de asistencia técnica
(véase «Accesorios»).

Cada vez que se cambia el filtro lo primero
que debe hacerse es lavarlo. Al comienzo de
este capitulo se ha descrito el procedimiento
de limpieza que hay que seguir.

Si no coloca un filtro nuevo, cambie el ajuste
del filtro de agua a Apagado.
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Encontrara informacion detallada
sobre el filiro de agua en las ins-
trucciones sobre el filtro adjuntas.

w0

Si no utiliza la maquina durante un
periodo de tiempo prolongado (p.€j.
durante las vacaciones), deberia
lavar el filtro antes de utilizarla de
nuevo preparando simplemente
una taza de agua caliente.

w0

Otras posibilidades del menu Ajustes:
Descalcificar: para descalcificar la
magquina, pulse la tecla >/ (6); el pro-
grama de descalcificacién arranca (véase
«Descalcificar»).

Limpiar: para limpiar la maquina, pulse

la tecla >/O0 (6); el programa de limpieza
arranca (véase «Limpiar»).

Calc'n‘Clean: para limpiar y descalcificar
la maquina al mismo tiempo, pulse la tecla
>/0 (6); el programa de descalcificacion y
limpieza arranca (véase «Calc'n‘Clean»).
Config. de fabrica: es posible borrar la
configuracién propia y volver a activar la
configuracion de fabrica (reset). Para activar
la configuracion de fabrica, pulse la tecla
>/0 (6).

e | La maquina también puede repo-

] nerse al estado en que fue sumi-

nistrada de la siguiente forma:

1. Apague la maquina accionando el
interruptor O/l (7).

2. Pulse al mismo tiempo las teclas A (2)
y V (5) manténgalas pulsadas y vuelva
a encender la maquina accionando el
interruptor O/l (7).

Se vuelve a activar la configuracién de

fabrica.
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Ajustar cantidad de llenado

La cantidad de llenado se puede adaptar
individualmente a las tazas. La cantidad de
llenado se puede ajustar por separado para
cada tipo de café y cada tamario de taza.

1. Para acceder a los ajustes basicos
mantenga pulsada la tecla i (1) durante
al menos 3 seg.

2. Seleccione con el botdn giratorio O (4)
Cant. llenado de taza.

3. Pulse la tecla V (5).

4. Seleccione con el boton giratorio O (4) el
tipo de café.

5. Pulse la tecla V (5).

6. Seleccione con el botén giratorio O (4) el
tamarfio de la taza.

7. Pulse la tecla V (5).

8. Adapte la cantidad de llenado con el
botén giratorio () (4).

Con A (2) volvera a la seleccion del tamafio

de la taza y de la bebida. Para salir de los

ajustes basicos pulse la tecla i (1). Los
ajustes se guardan.

e | Importante: la cantidad seleccio-
] nada en ml es un valor aproxi-
mado y puede variar p.ej. como
consecuencia de la formacion de
crema, el ajuste del grado de moli-
do o el tipo de leche.

Ajuste del grado de molido

El grado de molido del café se puede ajustar
con el selector giratorio (11) de la parte
superior de la maquina:

Atencion: El grado de molido sélo
se puede ajustar mientras el molino
funciona, de lo contrario la maqui-
na puede resultar dafiada.

1. Extraiga completamente la maqui-
na del mueble (véase «Sistema de
extracciony).

2. Seleccione Café solo en el menu de
seleccion de bebida.

3. Pulse la tecla /O (6).

4. Con el molino en funcionamiento, ajuste
el selector giratorio (11) de café molido
fino # a café molido menos fino 88 o al
reves.

e | El nuevo ajuste solo surte efecto a
1 | partirde la segunda taza de café.

Con granos de café muy tostados,
ajuste un grado de molido mas
fino; en caso de granos menos
tostados, ajuste un grado de moli-
do menos fino.
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Determinar el grado de dureza del
agua

En esta maquina se puede ajustar el grado
de dureza del agua. Es importante ajustarlo
correctamente para que la maquina pueda
indicar a tiempo el momento en que se debe
descalcificar. El ajuste por defecto de la du-
reza del agua es 4.

El grado de dureza se puede determinar uti-
lizando la tira de prueba adjunta o consultar
llamando a la empresa de abastecimiento de
agua de su zona.

Mantenga brevemente dentro del agua la
tira de prueba, sacudala ligeramente y lea el
resultado cuando haya pasado un minuto.

Grados de dureza del agua y niveles de
ajuste:

Recomendaciones para ahorrar
energia

» La cafetera automatica para café es-
presso pasa automaticamente al «modo
de ahorro» después de una hora (ajuste
de fabrica). En el «<modo de ahorro» la
maquina consume muy poca electrici-
dad, pero sigue supervisando todas las
funciones relevantes para la seguridad
para impedir que se produzcan dafos.
El tiempo preajustado de una hora se
puede acortar (ver «Auto off en» en el
capitulo «Realizar ajustes en el display».
La maquina consumira entonces aun
menos electricidad.

» Ocultando el mando giratorio la maquina
pasa al «kmodo de ahorro».

» Sila maquina no se utiliza, apaguela

Nivel |Grado de dureza del agua accionando el interruptor. .
Alemania (°dH) |Francia (°fH) » Enla medida de lo p08|b!e, no interrum-
1 1.7 1-13 pa Ie} preparacion de café o de espuma.
Las interrupciones hacen que se consu-
2 8-14 14-25 . - .
3 15-21 26-38 ma mas electrlcm!ad y que la bandeja de
4 2230 39-54 goteo se llene mas rapidamente.
» Cuando se visualice Servicio -
Descalcificar (véase «Descalcificar»)
descalcifique la maquina para evitar
que se produzcan calcificaciones. Los
residuos de cal hacen que aumente el
consumo de electricidad.
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Cuidado y limpieza
diarios
iPeligro de descargas eléctricas!
A Antes de limpiar la maquina
apague el interruptor. No utilice
limpiadores a vapor.

Limpie el interior de la maquina (espacio
para recipientes) con un pafio.

Limpie el sistema de leche (la limpieza
se describe a continuacion).

. Vuelva a colocar todas las piezas.

e | Labandeja de goteo (18c)y el
1 | recipiente para los posos de café

Cuidado diario

1. Limpie la superficie de la maquina a
diario con un pafo suave y humedo. No
utilice pafios ni detergentes abrasivos.

2. Retire siempre inmediatamente los
restos de cal, café, leche y solucion
descalcificadora. Dichos restos pueden
producir corrosion

3. No limpie las superficies brillantes con
productos que contengan alcohol.

o»

Retire la chapa de goteo (18 a). Extraiga
la bandeja de goteo (18c). Retire la tapa
de la bandeja de goteo (18b). Tire el
agua y los posos de café (18d) que
haya. Limpie la bandeja a mano o en el
lavavaijillas. La chapa (18a) y la tapa de
la bandeja de goteo (18b) no son aptas
para lavavajillas.

18a 18b

6. Latapay el revestimiento aislante del
recipiente para la leche solo pueden
limpiarse suavemente con un pafio hu-
medo. No los meta en el lavavajillas.

(18d) deben vaciarse y limpiarse
a diario para evitar la formacion de
moho.

Si la maquina se enciende utilizan-
do la tecla >/ (6) cuando esta en

Enjuague el recipiente (8) sdlo con agua.

reposo o si se pone en el «<modo
de ahorro» después de preparar
café, se inicia la funcion de lavado
automatico. De esta forma, los con-
ductos del interior de la maquina se
limpian por si mismos.

Si no se ha utilizado durante un
periodo de tiempo prolongado

(p. €]. durante las vacaciones),
limpie toda la maquina a fondo,
incluyendo el espumador de leche
y la unidad de escaldado.
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Limpieza del sistema de leche

iPeligro de quemadura!
& El espumador de leche (19) se
calienta. Después de utilizarlo, no
lo toque hasta que se haya enfriado.

El mensaje

Lavado sistema de leche > [»/CJ

se visualiza

» sino se limpio después de utilizarlo

» sila maquina se puso automaticamente
en el «modo de ahorro» poco antes sin
ser limpiada antes.

Si se visualiza este mensaje, comience con

el paso 2 en «Lavado del sistema de leche».

Limpie el sistema de leche cada vez que lo

utilice.

e | Las piezas también pueden meter-
1 | se enellavavijillas.

Lavado del sistema de leche:

1. Seleccione Lavado en el menu de selec-
cion de bebida y pulse la tecla >/O (6).

2. Coloque una taza debajo del espumador
de leche (19) e introduzca en ella el ex-
tremo del conducto para la leche.

3. Pulse la tecla >>/O (6). La maquina llena
automaticamente la taza con agua y
vuelve a aspirarla para realizar el lavado
a través del conducto para la leche. El
proceso de lavado concluye después de
1 min. aproximadamente.

4. Vacie la taza y limpie el conducto para
la leche.

Espafiol | 131

Limpieza del sistema de leche:

1. Desmonte el espumador de leche para
limpiarlo. Desplace hacia abajo el dispo-
sitivo de salida de café (20). Retire la
tapa abatible y saque el espumador de
leche (19):

B

(19) con un pafio suave.

3. Retirar la parte superior de la parte infe-

rior haciéndola girar en la direccion de
las agujas del reloj.

4. Limpiar las distintas partes con lejia de

lavado y un pafio suave o en el lavavaji-
llas (cesta para los cubiertos).

5. Volver a montar las piezas, de manera

que las dos marcas queden una exac-
tamente encima de la otra. Introducir
entonces el espumador de leche hasta
el tope.

=
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Limpieza de la unidad de 6. Pulse la tecla roja (b), agarre la unidad

escaldado (c) por las cavidades previstas para ello
y saquela con cuidado:

Ademas del programa de limpieza automati- o

co, la unidad de escaldado deberia extraer-

se regularmente para limpiarla.

e | Atencion: no utilice detergente
] para limpiar la unidad ni la meta en
el lavavajillas.

1. Extraiga completamente la maquina
del mueble (véase «Sistema de
extracciony).

2. Active el «<modo de ahorro» pulsando el
mando giratorio @ (4). 7. Limpie a fondo la unidad de escaldado

3. Apaguela del todo con el interruptor con agua debajo del grifo.
O/1(7); no puede haber ningin simbolo
encendido.

4. Agarre el abrepuertas (15) y empuje
hacia atras la puerta (14) de la unidad de
escaldado:

8. Colocar el filtro de la unidad de
escaldado debajo del chorro de agua.

5. Deslice hacia adelante el dispositivo de
bloqueo rojo (a) de la unidad de
escaldado hasta que haga tope:

] “ \ V “
S \) 8
( e 9. Limpie a fondo el interior de la maquina

con un pafio humedo vy retire los restos
de café que pueda haber.

10. Seque la unidad de escaldado y el
interior de la maquina.
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11. Vuelva a montar la unidad (c) y presione
hasta que encaje por completo.

12. Desplace el dispositivo de bloqueo rojo
(a) hacia atras hasta que haga tope y
cierre la puerta (14).

Espariol | 133

Programas de
mantenimiento

Dependiendo de como se utilice la maquina,
en lugar del menu de seleccién de café en el
display, se visualiza en intervalos regulares
uno de los siguientes mensajes:

Servicio - Cambiar filtro
- Teclai 3 seg.

Servicio - Limpiar
- Teclai 3 seg.

Servicio - Descalcificar
- Teclai 3 seg.

Servicio - Calc'n‘Clean
- Teclai 3 seg.

En ese caso debera cambiarse el filtro

de agua o bien limpiar o descalcificar la
maquina inmediatamente con el programa
correspondiente (descrito en las siguientes
paginas), de lo contrario la maquina puede
resultar dafada.

e | Los programas de mantenimiento
] también pueden ejecutarse ma-
nualmente en el menu de ajustes
(véase «Realizar ajustes en el
display»).

Los liquidos no deberan beberse en ningun
caso. Para descalcificar no utilice nunca
vinagre, productos a base de vinagre, 4cido
citrico ni productos a base de acido citrico.
Para descalcificar y limpiar utilice Unica-
mente las pastillas adecuadas, que fueron
desarrolladas para esta cafetera automatica
y pueden adquirirse en establecimientos
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comerciales o a través del servicio de asis-
tencia técnica (véase «Accesorios»).

No introduzca nunca pastillas ni otros pro-
ductos para descalcificar en el cajon para el
café molido/para pastillas de limpieza (10).

El programa de mantenimiento no debera
interrumpirse en ningun caso. Si un progra-
ma de mantenimiento se interrumpe, p. ej.
por un corte de corriente, debera procederse
de la siguiente forma:
1. Lave el recipiente del agua (8) y llénelo
con agua limpia hasta la marca «max».
2. Pulse la tecla >/O (6). El programa
de limpieza se ejecuta ahora durante
3 minutos aproximadamente:
Limpieza en proceso
La maquina vuelve a estar lista para
funcionar.

Descalcificar

e | Importante: Si el recipiente de
1 | agua (8) tiene un filtro dentro, es
imprescindible que lo retire antes
de iniciar el programa de servicio
y que lo vuelva a colocar una vez
finalizado el programa.

Si se visualiza Servicio - Descalcificar,
mantenga pulsada la tecla i (1) durante al
menos tres segundos. Se visualiza:
Descalcificar > Pulsar [/
o bien
Para comenzar sin indicacion del display
(ver «Realizar ajustes en el display») man-
tenga pulsada la tecla i (1) durante al menos
tres segundos y seleccione
Descalcificar > Pulsar [/
Pulse la tecla /0 (6). El display le
guiara a lo largo del programa:
Vaciar bandeja de goteo
Vacie la bandeja de goteo (18).

Colocar bandeja goteo
Vuelva a colocar la bandeja de goteo.

e | Siel espumador de leche no esta
] insertado, aparece el mensaje:

Colocar espumador de leche
Inserte el espumador de leche (19).

Colocar repiciente debajo espumador
de leche > [/
Coloque un recipiente de 0,5 litros deba-
jo del espumador de leche (19). Pulse la
tecla >/0O1 (6).

e | También se puede utilizar el reci-
1 | piente para posos de café (18 d).
Para evitar las salpicaduras, em-
pujar la salida de café (20) hacia
abajo.

e | Siesta activado el filtro se visualiza
1 | el mensaje:

Retirar filtro de agua > [
Retire el filtro de agua y pulse >/O0 (6).

Introducir 0,5 | agua + descal. > [»/0]
Vierta 0,5 litros de agua templada en el
recipiente del agua (8) y disuelva en él
dos pastillas para descalcificar. Pulse
la tecla >/O0 (6), el programa de des-
calcificacion se ejecuta durante aprox.
24 minutos:

Descalcific. en proceso
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Si el recipiente del agua no contie-
ne la suficiente cantidad de solu-
cion descalcificadora se visualiza el
mensaje:

Falta descalcificador

Rellenar descalcif.

Vierta 0,5 litros de agua templada en el
recipiente del agua (8) vacio y disuelva en
él dos pastillas para descalcificar. Pulse la
tecla >/0 (6). El programa de descalcifi-
cacion continda.

w0

Limpiar y llenar recip. de agua > [0
Lave el recipiente del agua y llénelo con
agua limpia hasta la marca «max».
Pulse la tecla >/0O (6). El programa
de descalcificacion se ejecuta durante
1 minuto aproximadamente y la maquina
inicia el proceso de lavado:

Descalcific. en proceso

Vaciar bandeja de goteo

Vacie la bandeja de goteo (18).
Colocar bandeja goteo

Vuelva a colocar la bandeja de goteo.
Si se utiliza un filtro, vuelva a colocarlo
ahora. La maquina vuelve a estar lista para
funcionar.

e | Importante: Limpiar el aparato con
] un pafio suave y humedo para reti-
rar inmediatamente los restos de la
solucién de descalcificacion. Bajo
estos restos se puede producir co-
rrosion. Panos de limpieza nuevos
pueden contener sales. Las sales
pueden provocar una corrosion
ligera en el acero. Por este motivo,
lavar los panos minuciosamente
antes de su uso.

Espafiol | 135

Limpiar

Si se visualiza Servicio - Limpiar, manten-
ga pulsada la tecla i (1) durante al menos
tres segundos. Se visualiza:
Limpiar > Pulsar [»/0
o bien
Para comenzar sin indicacion del display
(ver «Realizar ajustes en el display») man-
tenga pulsada la tecla i (1) durante al menos
tres segundos y seleccione
Limpiar > Pulsar [»/0
Pulse la tecla >/00 (6). El display le
guiard a lo largo del programa:
Vaciar bandeja de goteo
Vacie la bandeja de goteo (18).
Colocar bandeja goteo
Vuelva a colocar la bandeja de goteo.
Limpieza en proceso

Abrir cajén para café molido
Extraiga la maquina y abra el cajén para
el café molido (10).

Introducir pastilla de limpieza.

Cerrar cajon.
Introduzca una pastilla de limpieza en el
cajon para el café molido y ciérrelo. El
programa de limpieza se ejecuta durante
aproximadamente 1 minuto.

Pulsar [/
Pulse la tecla >/ (6). El programa de
limpieza se ejecuta durante aproximada-
mente 6 minutos:

Limpieza en proceso

Vaciar bandeja de goteo

Vacie la bandeja de goteo (18).
Colocar bandeja goteo

Vuelva a colocar la bandeja de goteo.
La maquina vuelve a estar lista para
funcionar.
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Calc‘n‘Clean

e | Importante: Si el recipiente de
1 | agua (8) tiene un filtro dentro, es
imprescindible que lo retire antes
de iniciar el programa de servicio
y que lo vuelva a colocar una vez
finalizado el programa.

El programa Calc’'n‘Clean combina las
funciones de descalcificacion y limpieza. Si
el momento en el que ambos programas
deben ejecutarse esta préximo, la maquina
propone automaticamente este programa.

Si se visualiza Servicio - Calc'n‘Clean,
mantenga pulsada la tecla i (1) durante al
menos tres segundos. Se visualiza:
Calc‘n‘Clean > Pulsar [/

o bien

Para comenzar sin indicacion del display
(ver «Realizar ajustes en el display») man-

tenga pulsada la tecla i (1) durante al menos

tres segundos y seleccione
Calc‘n‘Clean - Pulsar [/

Pulse la tecla /O (6). El display le

guiara a lo largo del programa:
Vaciar bandeja de goteo

Vacie la bandeja de goteo (18).
Colocar bandeja goteo

Vuelva a colocar la bandeja de goteo.

e | Siel espumador de leche no esta
] insertado, aparece el mensaje:

Colocar espumador de leche
Inserte el espumador de leche (19).

Colocar repiciente debajo espumador
de leche > [»/[]
Coloque debajo del espumador de leche
(19) un recipiente que tenga una capaci-
dad minima de 1 litro.
Pulse la tecla >/ (6). La maquina
realiza dos ciclos de lavado:

e | También se puede utilizar el reci-
1 | piente para posos de café (18 d).
Para evitar las salpicaduras, em-
pujar la salida de café (20) hacia
abajo.

Limpieza en proceso

Abrir cajon para café molido
Extraiga la maquina y abra el cajén para
el café molido (10).

Introducir pastilla de limpieza.

Cerrar cajon.
Introduzca una pastilla de limpieza en el
cajon para el café molido y ciérrelo. El
programa de limpieza se ejecuta durante
aproximadamente 1 minuto.

e | Siesta activado el filtro se visualiza
1 | el mensaje:

Retirar filtro de agua > [
Retire el filtro de agua y pulse >/O0 (6).

Introducir 0,5 | agua + descal. > [»/(
Vierta 0,5 litros de agua templada en el
recipiente del agua (8) y disuelva en él
dos pastillas para descalcificar. Pulse
la tecla >/O0 (6), el programa de des-
calcificacion se ejecuta durante aprox.
24 minutos:

Descalcific. en proceso
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Si el recipiente del agua no contie-
ne la suficiente cantidad de solu-
cion descalcificadora se visualiza el
mensaje:

Falta descalcificador

Rellenar descalcif.

Vierta 0,5 litros de agua templada en el
recipiente del agua (8) vacio y disuelva en
él dos pastillas para descalcificar. Pulse la
tecla >/0 (6). El programa de descalcifi-
cacion continta.

w0

Limpiar y llenar recip. de agua > [0
Lave el recipiente del agua y llénelo con
agua limpia hasta la marca «max».
Pulse la tecla /0 (6). El programa de
descalcificacion se ejecuta durante
1 minuto aproximadamente:

Descalcific. en proceso
A continuacion el programa de limpieza
se ejecuta durante aproximadamente
6 minutos y lava la maquina:

Limpieza en proceso

Vaciar bandeja de goteo
Vacie la bandeja de goteo (18).

Colocar bandeja goteo
Vuelva a colocar la bandeja de goteo.

Si se utiliza un filtro, vuelva a colocarlo

ahora. La maquina vuelve a estar lista para

funcionar.

e | Importante: Limpiar el aparato con
] un pafio suave y humedo para reti-
rar inmediatamente los restos de la
solucién de descalcificacion. Bajo
estos restos se puede producir co-
rrosion. Pafos de limpieza nuevos
pueden contener sales. Las sales
pueden provocar una corrosion
ligera en el acero. Por este motivo,
lavar los panos minuciosamente
antes de su uso.
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Accesorios,
almacenamiento,
eliminacién, garantia

Accesorios

Los siguientes accesorios pueden conse-
guirse en establecimientos comerciales y a
través del servicio de asistencia técnica:

Accesorios | Numero de pedido
Establ. Servicio de
comerc. asistencia

técnica

Pastillas de TZ60001 310575

detergente

Pastillas des- TZ60002 310967

calcificadoras

Filtro de agua TZ70003 467873

Almacenamiento

Para evitar dafios provocados por el hielo,
la maquina debera vaciarse completamente
antes de ser transportada o guardarda.

° Para ello, estando la maquina lista
] para funcionar y el recipiente del
agua (8) lleno.

1. Coloque un recipiente grande y estrecho
debajo del espumador de leche (19).

2. Seleccione el ajuste Espuma en el
display, pulse la tecla >/00 (6) y deje salir
vapor durante aprox. 15 segundos.

My coffee Espuma Leche caliente

3. Apague la maquina accionando el
interruptor O/l (7).

4. Vacie el recipiente del agua (8) y la
bandeja de goteo (18).
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Eliminacion {

Este aparato esta sefalizado segun la Di-
rectiva Europea 2002/96/CE sobre aparatos
eléctricos y electrénicos antiguos (material
residual eléctrico y electrénico — WEEE).

La Directiva proporciona el marco para el
reciclaje y aprovechamiento de aparatos
antiguos a nivel de toda la UE.

Inférmese sobre las vias de eliminacion ac-
tuales en su distribuidor.

Garantia

CONDICIONES DE GARANTIA PAE NEFF
se compromete a reparar o reponer de for-
ma gratuita durante un periodo de 24 me-
ses, a partir de la fecha de compra por el
usuario final, las piezas cuyo defecto o falta
de funcionamiento obedezca a causas de
fabricacion, asi como la mano de obra ne-
cesaria para su reparacion, siempre y cuando
el aparato sea llevado por el usuario al taller
del Servicio Técnico Autorizado por NEFF. En
el caso de que el usuario solicitara la visita
del Técnico Autorizado a su domicilio para

la reparacion del aparato, estara obligado el
usuario a pagar los gastos del desplazamien-
to. Esta garantia no incluye: lamparas, crista-
les, plasticos, ni piezas estéticas, reclamadas
después del primer uso, ni averias produci-
das por causas ajenas a la fabricacion o por
uso no doméstico. Igualmente no estan am-
paradas por esta garantia las averias o falta
de funcionamiento producidas por causas no
imputables al aparato (manejo inadecuado
del mismo, limpiezas, voltajes e instalacion
incorrecta) o falta de seguimiento de las
instrucciones de funcionamiento y manteni-
miento que para cada aparato se incluyen en
el folleto de instrucciones.

Para la efectividad de esta garantia es im-
prescindible acreditar por parte del usuario y
ante el Servicio Autorizado de NEFF, la fecha
de adquisicion mediante la correspondiente
FACTURA DE COMPRA que el usuario
acompanfara con el aparato cuando ante

la eventualidad de una averia lo tenga que
llevar al Taller Autorizado. La intervencion

en el aparato por personal ajeno al Servicio
Técnico Autorizado por NEFF, significa la
pérdida de garantia. GUARDE POR TANTO
LA FACTURA DE COMPRA. Todos nuestros
técnicos van provistos del correspondiente
carnet avalado por ANFEL (Asociacion Na-
cional de Fabricantes de Electrodomésticos)
que le acredita como Servicio Autorizado de
NEFF. Exija su identificacion.

Reservado el derecho a cambios y modifica-
ciones sin previo aviso.
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Resolucién de problemas sencillos

Problema

Mensaje del display
Introducir granos de
café

La maquina no muele a
pesar de que el recipiente
para granos esta lleno.

Causa

Los granos no caen directa-
mente en el molino (son de-
masiado grasos).

Solucién

Si es necesario, utilice otro
tipo de café. Limpie el re-
cipiente vacio con un pafo
seco.

No es posible preparar
agua para te.

El espumador de leche o la
toma del espumador estan
obstruidos.

Limpie el espumador o la
toma. (véase «Limpieza del
sistema de lechey)

Muy poca espuma o
espuma muy liquida.

El espumador de leche no
aspira leche.

El espumador de leche o la
toma del espumador estan
obstruidos.

Limpie el espumador o la
toma. (véase «Limpieza del
sistema de lechey)

Leche inadecuada.

Utilice leche con un 1,5% de
materia grasa.

El espumador de leche no
esta montado correctamente.

Humedezca las piezas del
espumador de leche y apriéte-
las con fuerza.

La maquina esta calcificada.

Descalcificar el aparato con 2
pastillas de agente de descal-
cificacion. En caso necesario,
ejecutar el programa dos
veces.

El café solamente sale a
gotas o no sale.

El grado de molido es dema-
siado fino. El café molido es
demasiado fino.

Regule el grado de molido
para que sea menos fino.
Utilice café molido menos fino.

La maquina esta muy
calcificada.

Descalcifique la maquina.

El café no tiene «crema»
(espuma por encima).

Tipo de café inadecuado.

Utilice un tipo de café con una
mayor proporcion de granos
robusta.

Los granos ya no estan
frescos.

Utilice granos frescos.

El grado de molido no es el
adecuado para los granos de
café.

Regule el grado de molido
para que sea mas fino.

El café es demasiado
«acido».

El ajuste del grado de molido
es demasiado grueso o el café
molido es demasiado grueso.

Regule el grado de molido
para que sea mas fino o utilice
un café molido mas fino.

Tipo de café inadecuado.

Utilice un tueste mas oscuro.
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Resolucién de problemas sencillos
(Problema__Causa__________ [Solucién |

El café es demasiado
«amargoy.

El ajuste del grado de molido
es demasiado grueso o el café
molido es demasiado grueso.

Regule el grado de molido
para que sea mas fino o utilice
un café molido mas fino.

Tipo de café inadecuado.

Utilice otro tipo de café.

Mensaje del display
Averia
Llamar tel. asistencia

La maquina esta averiada.

Pdéngase en contacto con la
linea de atencién al cliente
(véanse las paginas traseras).

El filtro de agua no esta
bien sujeto en el recipiente
de agua.

El filtro de agua no esta bien
montado.

Presione con fuerza el filtro de
agua recto en el empalme del
recipiente.

Los posos de café no son
compactos y estan dema-
siado humedos.

El ajuste del grado de molido
es demasiado fino o demasia-
do grueso o se utiliza dema-
siado poco café molido.

Regule el grado de molido
para que sea mas 0 menos
fino o utilice dos cucharadas
rasas de café molido.

Mensaje del display
Limpiar unidad
escaldado

Unidad de escaldado sucia.

Limpiar unidad de escaldado.

Demasiado café molido en la
unidad de escaldado.

Limpie la unidad de escaldado
(llene como maximo 2 cucha-
radas rasas de café molido).

El mecanismo de la unidad de
escaldado esta duro.

Limpiar unidad de escaldado
(véase «Limpieza de la unidad
de escaldado»).

Calidad del café o de la
leche muy variable.

La maquina esta calcificada.

Descalcifique la maquina
con dos pastillas de des-
calcificador siguiendo las
instrucciones.

Gotas de agua en el
interior de la maquina al
haber retirado la bandeja
de goteo.

Bandeja de goteo retirada
demasiado pronto.

Retire la bandeja de goteo
unos segundos después de
haber preparado la ultima
bebida.

Si no puede resolver algun problema, no intente encontrar la averia, desmontar la maquina
ni repararla por si mismo. Péngase en contacto con la linea de atencion al cliente (véanse

las paginas traseras).
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Datos técnicos

Conexion eléctrica (tension/frecuencia) 220-240 V / 50-60 Hz

Potencia del calefactor 1700 W

Presion maxima de la bomba, estatica 19 bar

Capacidad maxima del depdsito de agua (sin filtro) 251

Capacidad maxima del recipiente para granos de café 1000 g

Longitud del cable de alimentacién 150 cm

Dimensiones (Alto x Ancho x Fondo) 454 x 594 x 535 mm

Peso, vacia 25,9 kg

Tipo de molino Ceramica
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Parabéns...

... pela compra deste produto. Com esta
maquina de café expresso automatica extra-
ivel acaba de adquirir um electrodoméstico
moderno e de alta qualidade que combina
tecnologia inovadora com uma variedade de
fungbes e elevado conforto de operagao.
Agora pode, de forma facil e rapida, prepa-
rar no momento diversas bebidas quentes
— quer seja uma tradicional chavena de
café, um saboroso café com leite ou um
latte macchiato, um cappuccino cremoso ou
uma bica forte. Ao mesmo tempo, o apare-
Iho oferece-lhe muitas possibilidades para
adaptar as bebidas as suas preferéncias
individuais.

A fim de garantir a utilizacgéo fiavel e segura
de todas as fungdes e facilidades da sua
magquina de café expresso, familiarize-

se com os componentes, as fungdes, as
mensagens e os elementos de comando. O
presente manual pretende ser uma ajuda.
Disponibilize um pouco do tempo e leia

o0 manual antes de comegar a utilizar o
aparelho.

Como utilizar este manual

A capa do manual pode ser desdobrada
para fora e oferece uma vista do aparelho,
identificando todos os componentes por um
numero, o qual o manual vai referenciando.
Exemplo: Deposito de agua (8)

° Se deixar a capa desdobrada,
] pode sempre verificar rapidamente
0 componente, seja onde se en-
contrar no manual.

Displays e as legendas dos botdes sdo
representadas neste manual com uma
fonte diferente daquela que esta a ler.
Desta forma, é facil ver que se trata de um
texto que é visualizado no display ou que
referencia um boté&o.

Exemplo: Expresso

O aparelho traz umas instrugdes sucintas
para permitir a consulta das fungdes mais
importantes. O manual pode ser guardado
no compartimento exterior do lado direito do
aparelho.
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Avisos de segurancga

Leia e siga as instru¢des com cuidado antes
de utilizar o aparelho e guarde-as num

local acessivel. Veja também as instru¢des
sucintas.

Esta maquina de café expresso totalmente
automatica destina-se ao processamento de
volumes habituais ao uso doméstico ou apli-
cacgoes similares ndo-comerciais. Aplicagdes
similares incluem, por exemplo: Utilizagao
em cozinhas para colaboradores em lojas,
escritorios, exploragbes agricolas e outros
estabelecimentos comerciais, assim como

a utilizagao por héspedes em pensoes,
pequenos hotéis e modalidades residenciais
semelhantes.

O aparelho s6 deve ser utilizado com agua
fresca e os produtos descritos nestas ins-
trucdes (café, produtos de limpeza e de
descalcificacdo).

Utilizar o aparelho apenas no interior da sua
casa e a temperatura ambiente.

Este aparelho nao deve ser utilizado por
pessoas (incluindo criangas) com capacida-
de fisica, sensorial ou mental reduzida ou
sem experiéncia ou falta de conhecimento,
excepto quando supervisionadas ou instru-
idas na utilizagdo do aparelho pela pessoa
que é responsavel pela sua seguranca.
Manter criangas afastadas do aparelho ou
supervisiona-las para garantir que n&o brin-
quem com o aparelho.

Perigo de choque eléctrico!

Ligar e operar o aparelho apenas

de acordo com as indicagdes da
chapa de caracteristicas. Nao utilizar o
aparelho se o cabo de alimentagao ou
o aparelho em si apresentam quaisquer
danos. Em caso de avaria, desligue o
aparelho imediatamente e em seguida
tire o cabo da tomada eléctrica. Nao
abrir nem desmontar o aparelho. Nunca
mergulhar o cabo de alimentagdo em
agua. Reparagoes do aparelho, como por
exemplo, substituir um cabo danificado,
competem exclusivamente aos nossos
Servigos de Assisténcia técnica, para se
prevenir quaisquer riscos e perigos.

Perigo de lesées!
Nunca meter as maos no moinho

de café.

Perigo de queimadura!
& O bocal para fazer espuma de
leite ou agua quente fica muito

quente. Deixar arrefecer antes de tocar
nele.

Perigo de lesées!
Manusear o aparelho com cui-
dado quando este é colocado ou

retirado do movel, de modo a ndo entalar
os dedos.
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Incluido na entrega Constituigcao e
componentes

(Consultar a figura no inicio do presente (Ver figuras na capa desdobravel destas

manual de instrugdes) instrugdes)

©® Maquina de café Expresso C77V60N2 1 Botao i (informagdes/regulagdes)
automatica 2 Botéo selector A (para cima)

O Instrucdes de servigo 3 Display

@ Instrugdes para o filtro 4 Selector embutivel O

® Instrugdes de montagem 5 Botéo selector V (para baixo)

©® Colher de café 6 Botao Start/Stop >/

@ Tubo flexivel (para leite) 7 Interruptor de rede O/l

® Instrugdes sucintas 8 Deposito de dgua amovivel

@ Recipiente de leite 9 Dep6sito para café em grédo com tampa

@ Filtro de conservagao do aroma

@ Fita de teste para dureza da agua 10 Gaveta para café moido

@ Bocal para fazer espuma de leite (café moido/pastilha de limpeza)

11 Selector do grau de moagem

12 Tubo flexivel (para leite)

13 Colher de dosagem

14 Portinhola da unidade de infusédo

15 Fecho da portinhola

16 Botéo de extracgao

17 Recipiente de leite

18 Colector de pingos

19 Bocal de fazer espuma de leite amovivel
(leite/ agua quente)

20 Saida de café regulavel em altura
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Elementos de comando
e display

Interruptor de rede O/l

O interruptor O/l (7) liga ou desliga o apare-
Iho totalmente (corte de alimentagao).

No modo econdmico ilumina-se um LED no
display.

4

Importante:

Nunca actuar o interruptor de rede
enquanto a maquina esta em fun-
cionamento. Desligar apenas de-
pois do aparelho ter sido comutado
para o “Modo econémico* (actua-
¢éo do selector embutivel), a fim
de garantir a lavagem automatica.

Menu e display

A fim de facilitar a operagao da maquina e
ao mesmo tempo disponibilizar uma gran-
de variedade de fungdes, a maquina esta
equipada com um menu intuitivo. Bastam
poucos passos de operacao para seleccio-
nar uma das muitas funcionalidades, desde
que se tenha familiarizado um pouco com
o aparelho. O display visualiza as opgoes
seleccionadas e informa se, por exemplo,
deve encher agua ou café ou realizar um
programa de servigo.

A seguir o menu é descrito em detalhe.

1 i: Se tocar o botédo brevemente, o display
visualiza informacgdes (ver “Informacgdes
no display”). Se premir o botdo durante
mais de 3 segundos, acedera ao menu de
opgcdes (ver “Regulagdes no display”).

2 A: Para navegar para cima no display (3).
As letras do ponto de menu activo sao
maiores.

3 Display: O display utiliza simbolos e men-
sagens de texto para visualizar regula-
cOes, operagdes em curso e mensagens.

4 Selector embutivel ():

Selector ndo embutido: O aparelho esta
ligado. Apds ligagéo o aparelho realiza um
ciclo de lavagem, excepto se ainda estiver
quente da ultima utilizagao.
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Selector embutido: O aparelho esta ligado
no “Modo econémico®. Apés comutagao
para o “Modo econémico” o aparelho rea-
liza um ciclo de lavagem, excepto se ndo
tinha sido tirado qualquer café antes.

O aparelho esta operacional quando o
display visualizar o menu de selecgéo de
bebidas (3). Rodar o selector embutivel
permite regular certos parametros (por ex.
intensidade ou quantidade de café).

e | O aparelho reconhece também no
1 | “modo econémico® a retirada do
colector de pingos (18).

5§ V: Para navegar para baixo no display
(3). As letras do ponto de menu activo sao
maiores.

6 Start/Stop D>/L1: Inicia a preparagao de
bebidas ou um programa de manutencgao.
Voltar a premir o botéo >/O0 (6) durante a
preparagao de bebidas, permite interrom-
per a preparagéo.

Sistema de extracc¢ao

O aparelho pode ser extraido automatica-

mente do mével em que estiver embutido.

» Premir botédo de extraccéo (16) (o apare-
Iho deve estar desligado) ou

Portugués | 147

» remover a placa base e puxar pela pega
que agora esta acessivel:

O aparelho vai automaticamente para a
posicao de extracgao 1.

Nesta posigédo pode encher agua, café em
gréo, café moido e pastilhas de limpeza /
descalcificagdo e retirar os acessorios guar-
dados no lado direito do aparelho.

Para retirar o aparelho totalmente,

» premir mais uma vez o botdo de extrac-
¢ao (16) e retirar o aparelho manualmen-
te da posigéo 2 ou

» retirar o aparelho manualmente, puxando
pela pega.

Na posicao de extracgao 2 pode retirar

a unidade de infuséo e regular o grau de

moagem.

Pos. extracgao 1 Pos. extracgao 2

Em seguida empurrar o aparelho de novo
para dentro do movel.

e | Durante o ciclo de infusdo a
1 | extraccdo automatica esta
bloqueada.
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Acessorios

A maquina de café expresso automatica
tem compartimentos especiais para guardar
acessorios (12, 13) e as instrugbes sucintas.
Estéo localizados do lado direito e ficam
acessiveis quando o aparelho se encontra
na posi¢ao de extracgao 1.

Mensagens de display

Além do estado actual da maquina, o display
visualiza também mensagens que fornecem
informagdes operacionais ou lhe indicam

se precisa de intervir. Logo que a operacgéo
pedida for realizada, a mensagem desapa-
rece e o display volta a visualizar o menu de
selecgao de bebidas.

Informagoes:

Mensagem Significado

Depésito de agua Necessario encher o
quase vazio deposito de agua

Depésito de café  Necessario encher
em gréo quase o depdsito de café

vazio em grao
Temperatura O aparelho esté a
baixa aquecer. Aguarde
Aguarde um momento.
Agora pode A bebida pode ser

retirar a bebida retirada

Comandos:
Mensagem

Encher o depésito
de agua

Operaciao a
executar

Encher depdsito de
agua

Colocar depésito
de agua

Colocar depdsito de
agua

Verificar depésito
de agua

Remover depésito
de agua e colocar
correctamente

Colocar colector
de pingos

Colocar colector de
pingos

Esvaziar colector
de pingos

Esvaziar e limpar
colector de pingos

Encher o depésito
de café em grao

Encher depésito de
café em gréo

Colocar bocal de
fazer espuma de
leite

Colocar bocal de
fazer espuma de
leite

Colocar unidade
de infusao
fechar portinhola

Colocar unidade
de infusao e fechar
portinhola

Limpar unidade de
infusao

Limpar unidade de
infuséo

Servico - Mudar filtro de agua
Mudar filtro
Servico - Executar programa

Descalcificar

de servico
“Descalcificar”

Servico - Executar programa
Limpar de servigo “Limpar®
Servico - Executar programa

Calc'n‘Clean

de servigo
“Calc'n‘Clean”

Lavagem curta
sistema de leite

> /0

Limpar sistema de
leite
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Colocacao em servico

Generalidades

Encher os respectivos depdsitos apenas
com agua normal sem gas e preferencial-
mente com misturas de café para maquinas
de café ou café expresso. Nao utilizar gréos
de café tratados com agucar, caramelo ou
outros aditivos sacariferos, uma vez que
podem entupir a unidade de infuso.

Na primeira utilizagdo ou apds execugao de
um programa de servi¢co ou apds um longo
periodo de desactivagao, a primeira bebida
nao tera o aroma pleno pelo que ndo deve
ser bebida.

Quando utilizar a maquina de café expresso
pela primeira vez, ter de tirar algumas cha-
venas até que o café Crema fique cremoso
e com espuma estavel.

A maquina de café expresso automatica
esta programada pela fabrica com as defini-
¢Oes padrao para funcionamento optimizado
e comuta apo6s 1 hora automaticamente para
0 “Modo econémico®.

Esta definicdo pode, tal como muitas outras,
ser alterada (ver “Auto off in“ no capitulo
“Regulagbes no display”).

e | Importante: Utilize o aparelho ape-
1 | nas em espacos sem geada. Se o
aparelho tiver sido transportado ou
armazenado a temperaturas abaixo
dos 0°C, aguardar pelo menos

3 horas antes de o colocar em
funcionamento.
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Modo econémico

Sem o colector de pingos colocado, o apa-
relho ndo liga nem deixa passar agua pela
saida de café. No display é visualizada a
mensagem Colocar colector de pingos.
Esta mensagem é também visualizada se

o colector de pingos for retirado enquanto

o aparelho estiver no “Modo econémico“ e
desaparece logo que o colector de pingos
for recolocado. Neste caso, o aparelho volta
ao “Modo econémico®.

e | Nunca actuar o interruptor de

1 | rede enquanto a maquina esta em
funcionamento. Desligar apenas
quando o aparelho esta no “Modo
econdémico®, a fim de garantir a
lavagem automatica.

Colocacgao em servigo

1. Premir o interruptor de rede (7).

4

)

2. O display visualiza o menu de idiomas

Einstellungen

Sprache
Deutsch

English

3. Pressione o selector embutivel O 4)e
seleccione o idioma desejado para os
textos do display.
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Idiomas disponiveis:

Deutsch Portugués
English Dansk
Pyccknin Norsk
Nederlands Suomi
Francais Cesky
Italiano Tiirkce
Svenska Magyar
Espafiol EAAnvika
Polski Bunrapckum

4. Premir o botdo >/O0 (6); o idioma selec-
cionado é memorizado.

O idioma seleccionado pode ser alterado
em qualquer altura (ver “Regulag¢des no
display”).

5. Extrair o aparelho (ver “Sistema de
extracgao”).

6. Retirar o depdsito de agua (8) puxando-o
para cima, lavar e encher com agua fres-
ca fria. Nao exceder a marca “max".

7. Colocar o deposito de agua (8) a direito
e empurrar para baixo.

Encher o depdsito de agua todos
os dias com agua fresca. Deve
haver sempre agua suficiente no
depdsito de agua para o funciona-
mento do aparelho.

8. Encher o depdsito de café em gréo (9)
com café em gréo (preparagéo com café
moido: ver pagina 152).

9. Voltar a colocar o aparelho dentro do
movel.

10. O aparelho comega a aquecer e enxa-
gua o sistema. da saida de café sai um
pouco de agua. O display visualiza o
menu de selecg¢ao de bebidas:

Café

normal

Expresso Latte Macchiato

chavena média

11. Regular a dureza da agua (ver
“Regulagdes no display”).

Preparacao de bebidas

Menu de selecgéao de bebidas

No menu de selecgéo de bebidas utilizar
o selector O (4) para seleccionar a bebida
pretendida.

Expresso Café
normal

chavena média

Expresso

Café

Latte Macchiato

quantidades iguais de expresso e de
espuma de leite; de preferéncia servido
numa chavena

Cappuccino

1/3 de expresso + 1/3 de leite + 1/3 de
espuma de leite; de preferéncia servido
numa chavena

Café com leite

1/2 de café + 1/2 de leite; de preferéncia
servido numa chavena larga

My coffee

Espuma de leite

Leite quente

Agua quente

Lavagem curta
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Para a maior parte das bebidas pode utilizar
os botdes A (2) e V (5) para seleccionar
outras opgoes, por ex. intensidade ou quan-
tidade de café. As opgbes disponiveis sdo
indicadas por baixo da bebida. Dentro das
opgdes seleccionadas através dos botdes A
(2) e V (5), pode utilizar o selector O (4) para
fazer a sua selecgao.

A preparagao de café oferece as seguintes
opgodes:

Intensidade:

A suave
normal
forte
duplo

V duplo extra

Tamanho:

A pequeno /-a
médio /-a

V grande

Moagem dupla

Quanto mais tempo durar a infusédo do café,
tanto mais substancias amargas e aromas
menos desejaveis sao libertados. Isto pre-
judica o sabor e a digestibilidade do café.
Para as regulagdes de intensidade duplo e
duplo extra a sua maquina de café Expres-
so automatica oferece, por isso, a fungao
especial de moagem dupla. Apds prepara-
¢ao da primeira metade do café, o aparelho
moi novo café e prepara-o na unidade de
infusdo. Desta forma, apenas os aromas

de sabor agradavel e de digestao leve sdo
libertados.
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Esta fungao esta disponivel para as
seguintes bebidas:

Café (1 chavena)

Cappuccino (1 chavena)

Latte Macchiato (1 copo)

Café com leite (1 chavena)

My coffee (1 chavena)

Expresso (1 chavena, média e grande)

Exemplo

Talvez queira uma grande chavena de café

suave feito de café em grao.

1. Colocar a chavena por baixo da saida de
café (20):

2. Actuaro selectorO (4) tantas vezes
quantas necessérias até que o display vi-
sualize Café no centro da linha superior
(as letras da opgéo activa sdo maiores):

Café

normal

Latte Macchiato

Expresso

chavena média

3. Premir o botdo V (5) uma vez para ace-
der a regulacéo de intensidade. A opgéo
esta em destaque:

Café
normal
chavena média

4. Actuaro selectorO (4) para a esquerda

até que o display visualize suave em
letras grandes:

Café

suave normal

chavena média

Neff

C77V60N02_Heft5.indb 151

C77V60N2 | 11/2011

01.12.2011 12:28:19



152 | Portugués

5. Premir de novo o botdo V (5) para
aceder a regulacéo de quantidade. Esta

opgéo apresenta agora um fundo branco:

Café

suave

chavena pequena chavena média chavena grande

6. Actuaro selectorO (4) para a direita até
que o display visualize chavena grande
em letras grandes:

Café

suave

chavena média chavena grande 2 chavenas pequenas

7. Premir o botao D>/ (6).

O café que seleccionou é preparado. Do
mesmo modo podera preparar outros tipos
de café, com diferentes quantidades e
intensidades.

e | No caso da regulagéo de intensi-
1 | dade para duplo e duplo extra a
maquina executa 2 ciclos de infu-
sdo. Aguarde até que o processo

seja concluido.

Preparacao com café moido

Esta maquina de café expresso automatica

também permite preparar café utilizando

café moido. Os acessorios incluem uma

colher de dosagem.

1. Extrair o aparelho e retirar a colher de
dosagem.

2. Abrir a gaveta de café moido (10).

10

3. Encher com duas colheres rasas de
café moido.

e | Nunca encher com café em gréo
1 | ou café solavel.

Fechar a gaveta de café moido.
Encaixar o aparelho.

Como selectorO (4), seleccionar bebida
e quantidade:

2

Expresso

Café em p6

chavena pequena chavena média chavena grande

7. Colocar a chavena por baixo da saida de
café (20).

8. Premir o botao D>/ (6).

O café passa pela unidade de infusao e sai
para a(s) chavena(s).

Para outra chavena de café, voltar a en-
cher o café moido e repetir a operagdo. Se
nao for preparado qualquer café durante

90 segundos, a camara de infuséo esvazia
automaticamente para prevenir transbordos.
O aparelho inicia um ciclo de lavagem.
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Preparagao com leite

e | Para uma espuma de leite 6ptima,
] utilize leite frio com um teor de
gordura de pelo menos 1,5% se
possivel.

1. Empurrar a saida de café (20) para
baixo, remover a tampa e retirar o bocal
de fazer espuma de leite (19):

e
7

2. Extrair o aparelho (ver “Sistema de
extracgao”).

3. Retirar o tubo flexivel e fixa-lo ao bocal
de fazer espuma de leite (19).

19
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A extremidade do tubo deve mergulhar
no leite:

. Colocar uma chavena ou um copo por

baixo da saida de café.

Utilizar o seIectorO para seleccionar
Latte Macchiato, Cappuccino, Café
com leite ou My coffee (a sua mistura
de café personalizada). O display visua-
liza a bebida seleccionada e a regulagcéo
da intensidade e quantidade de café
para a bebida:

Café Latte Macchiato Cappuccino

normal

copo médio

10. Regular intensidade e quantidade.
11. Premir o botdo >/O0 (6).

12 O aparelho aspira o leite, aquece-o e deita-
o na chavena ou no copo. Logo a seguir
preparar o café e adiciona-o a chavena ou
ao copo.

4. Colocar o bocal de fazer espuma de leite

(19) e aplicar o tubo flexivel (12). e | No caso da regulagéo de intensi-
| 1 | dade para duplo e duplo extra a
' maquina executa 2 ciclos de infu-
‘ sdo. Aguarde até que o processo
seja concluido.

Residuos de leite secos sdo muito

w0

5. Fechar a tampa. dificeis de tirar, por isso deve lim-

6. Encaixar o aparelho. par o sistema de leite apos cada

7. Colocar um recipiente de leite ao lado do utilizagdo (ver “Limpar o sistema de
bocal de fazer espuma de leite e colocar leite”).
o tubo no recipiente.
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Duas chavenas de uma vez

1. Colocar duas chavenas por baixo das
duas saidas de café, a direita e a

esquerda:

2. Como seIectorO (4) seleccionar
Expresso ou Café. Com o botédo V (5)
e o selector @ (4) regular a intensidade
pretendida.

3. Premir o botédo V (5) para comutar para

a regulacéo da quantidade. Nesta opcao

actuar o selector D (4) tantas vezes
quantas necessdérias até que o display
visualize 2 chavenas pequenas:

Café

suave

vena grande 2 chavenas pequenas 2 chavenas méd

4. Regular a quantidade pretendida para
as duas chavenas, utilizando o selector
O(4) (pequeno, médio, grande).

5. Premir o botao D>/ (6).

As duas chavenas sao enchidas.

e | Amaquina realiza dois ciclos de
1 | infus3o consecutivos. Deve aguar-
dar o fim da operagédo completa.

My coffee

A opcdo My coffee permite definir a propor-
¢do em que café e espuma de leite devem
ser misturados.

1. Ligar o tubo flexivel (12) ao bocal
de fazer espuma de leite (19) (ver
“Preparagao com leite”).

2. Colocar o recipiente com leite no tabu-
leiro colocar o tubo (12) no recipiente. A
extremidade do tubo deve mergulhar no
leite.

3. Colocar uma chavena por baixo da saida
de café:

4. Como selectorO (4) seleccionar
My coffee:

Café com leite My coffee Espuma de leite
suave

chavena grande v

5. Com o botéo V (5) mudar para a selec-
¢ao da intensidade. Com o selector @ (4)
regular a intensidade pretendida:

My coffee
normal
chavena grande

6. Com o botédo V (5) mudar para a selec-
¢ao da quantidade. Com o selector O (4)
regular a quantidade pretendida:

normal A
chavena pequena chavena média chavena grande

Expresso N1 Leite
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7. Com o botédo V (5) mudar para a selec-
¢ao da proporgao. Com o selector@ (4)
regular a propor¢do em passos de 20%:

normal A

chavena média

SCICEERY  e—— -1

8. Premir o botao >/ (6)
A bebida é preparada na proporgao
pretendida.

e | Asregulacdes feitas sao automati-
] camente memorizadas, ndo sendo
necessaria qualquer confirmagao
adicional.

Preparar espuma de leite e leite
quente

Perigo de queimadura!
O bocal (19) fica muito quente.

Deixar arrefecer antes de tocar.

e | Para uma espuma de leite 6ptima,
] utilize leite frio com um teor de
gordura de pelo menos 1,5 % se
possivel.

1. Retirar o tubo flexivel (12) do comparti-
mento e ligar ao bocal de fazer espuma
de leite (19) (ver “Preparagéo com leite”).

2. Colocar uma chavena ou um copo por
baixo da saida do bocal de fazer espuma
de leite (10).

3. Utilizar o selector O (4) para seleccionar
a opcéo Espuma de leite ou Leite
quente:

My coffee Espuma de leite Leite quente

Portugués | 155

4. Premir o botdo >/O (6).

Do bocal de fazer espuma de leite sai espu-
ma de leite ou leite quente (durante 40 ou 60
segundos respectivamente).

Se premir novamente o botéo >/0 (6), pode
interromper a preparacgao.

e | O aparelho pode emitir pequenos
] silvos quando prepara leite quente.
Isto deve-se a razdes técnicas
relacionadas com o bocal de fazer
espuma de leite (19).

Residuos de leite secos sdo muito
dificeis de tirar, por isso deve lim-
par o sistema de leite apos cada
utilizagdo (ver “Limpar o sistema de
leite”).

w0

Preparar agua quente

Perigo de queimadura!
O bocal de fazer espuma de leite
(19), por onde sai a agua quente,

fica muito quente. Deixar arrefecer antes
de tocar.

A maquina também pode aquecer 4gua, por

ex. para cha.

1. Colocar uma chavena ou um copo por
baixo da saida de café.

2. Com o selector D (4) seleccionar Agua
quente:

Agua quente
~85°C

Leite quente Lavagem curta
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3. Com o botdo V (5) mudar para a selec-
¢éo da temperatura. Com o selector (] (4)
regular a temperatura pretendia:

Agua quente

~80°C ~85°C ~90°C

4. Premir o botéo >/O (6).

Do bocal de fazer espuma de leite deita
durante aprox. 40 segundos &gua quente.
Se premir novamente o botdo >/ (6), pode
interromper a preparacao.

e | Convém escaldar as chavenas

] com agua quente, especialmente
no caso das chavenas de café
expresso.

Informacgoes e
regulacoes

Com o botéo i (1) pode fazer consultas (pre-
mir brevemente) e fazer regulagdes (premir
sem soltar durante pelo menos 3 segundos).

Informagoes no display

No menu de informagdes (premir breve-
mente o botdo i) pode fazer as seguintes
consultas:

quando se deve iniciar um ciclo de
descalcificagado

quando se deve iniciar um ciclo de
limpeza

quando se deve substituir o filtro de agua
quantas bebidas de café foram feitas
desde a primeira utilizagdo do aparelho
quantas bebidas de leite foram feitas
desde a primeira utilizagdo do aparelho
a quantidade de agua quente tirada

vV v vV VvV VY

Regulagées no display

Premir sem soltar o botéo i (1) durante
3 segundos; o display visualiza diversas
opcdes de regulacao:

Definicoes

Idioma Quantidade de ¢

Portugués

Com os botdes A (2) e V (5) pode alternar
entres as diversas opc¢des de regulagéo; a
opg¢ao activa destaca-se sempre pelas letras
maiores. Pode alterar a regulacao visualiza-
da, utilizando o selector () (4).

Para sair do menu, premir mais uma vez o
botéo i (1).
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As regulagdes feitas sédo automati-
camente memorizadas, ndo sendo
necessaria qualquer confirmagao
adicional.

w0

Opcoes de regulagao disponiveis:
Idioma: Utilizar o selector () (4) para
seleccionar o idioma do display.
Quantidade de café: E possivel regular
separadamente a quantidade de &gua para
cada bebida de café e cada tamanho de cha-
vena. (ver “Regular a quantidade de café”).
Dureza da agua: Utilizar o selector () (4)
para ajustar o grau de dureza da agua (1, 2,
3 e 4) (ver “Verificar a dureza da agua”).
Temperatura do café: Utilizar o selector

() (4) para regular a temperatura do café.

Auto off in: Utilizar o selector () (4) para

seleccionar o periodo de tempo, dentro do

qual o aparelho deve passar para o modo
econdémico depois da ultima utilizagdo do
aparelho.

E possivel regular um periodo de tempo

entre 5 minutos e 8 horas. O prazo predefini-

do € de uma hora, prazo esse que pode ser
reduzido para economizar energia.

Contraste: O contraste do display pode ser

regulado entre -4 a +4, utilizando o selector

() (4). O valor predefinido 0.

lluminacéao: A iluminacédo pode ser regulada

para Off, On (valor standard) ou Apaga-se

ap6s 5 min.

Filtro de agua: Sempre que colocar um

novo filtro de agua no depdsito (8), este tem

de ser lavado:

1. Colocar o filtro no depdsito de agua (8) e
encher o depdsito com agua até a marca
“max”.

2. Utilizar o selector () (4) para seleccionar
Premir >/ e premir o botdo >/ (6).

3. Colocar um recipiente de 0,5 | por baixo
do bocal de fazer espuma de leite (19).
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4. Premir o botdo >/O (6). A &gua passa
primeiro pelo filtro para lava-lo e em se-
guida para dentro do recipiente.

Esvaziar o recipiente. O aparelho esta de

novo operacional.

A lavagem do filtro activa simultaneamente a
mensagem Servico - Mudar filtro.

Com a mensagem Servico - Mudar filtro
ou, 0 mais tardar, dois meses de utilizagao,
o efeito do filtro é gasto. Por razdes de
higiene e para prevenir a calcificagdo do
aparelho (o aparelho pode ficar danificado),
o filtro tem de ser substituido. O novo filtro
pode ser adquirido no comércio ou através
do Servigo de Assisténcia (ver “Acessorios”).
Apos cada substituigdo de filtro, este precisa
de ser lavado conforme procedimento acima
descrito.

Se o filtro ndo for substituido, rodar a opgao
Filtro de agua: para Off.

e | Ainformacgéo detalhada sobre o
1 | filtrode agua consta do manual de
filtro anexo.

Se o aparelho nao for utilizado
durante algum (por ex. férias), o
filtro existente no aparelho deve
ser lavado antes de qualquer nova
utilizagao; para tal basta tirar uma
chavena de agua quente.

w0

Outras opgoes do menu Definigoes:
Descalcificar: Se quiser descalcificar

o aparelho, premir o botéo >/ (6) e ini-
ciar o programa de descalcificagdo (ver
“Descalcificar”).

Limpar: Se quiser limpar o aparelho, premir
o botao P>/ (6) e iniciar o programa de des-
calcificagéo (ver “Limpar”).
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Calc'n‘Clean: Se quiser descalcificar e
limpar simultaneamente, premir o botao
>/0 (6) e iniciar o programa Calc'n‘Clean
(ver “Calc'n‘Clean”).

Definicdes fabrica: As definigdes do utiliza-
dor podem ser canceladas e as definigdes da
fabrica repostas (Reset). Para reactivar as
definicdes da fabrica premir o botao >/ (6).

e | Para repor o aparelho para as defi-
1 | nicdes da fabrica, o aparelho deve
estar totalmente desligado:

1. Desligar o aparelho com o interruptor
de rede O/l (7).

2. Premir simultaneamente e sem soltar
os botdes A (2) e V (5), e, sem soltar o
botbes, voltar a ligar o aparelho com o
interruptor de rede O/l (7).

As definicdes da fabrica sdo repostas.

Regular a quantidade de café

A quantidade de agua pode ser adaptada
individualmente as suas chavenas, ou seja,
€ possivel regular separadamente a quan-
tidade de agua para cada bebida de café e
cada tamanho de chavena.

1. Premir durante pelo menos 3 segundos
para aceder as regulagdes base i (1).

2. Utilizar o selector O (4) para seleccionar
Quantidade de café.

3. Premir o botdo V (5).

4. Utilizar o selector O (4) para seleccionar
a bebida de café.

5. Premir o botdo V (5).

6. Utilizar o selector O (4) para seleccionar
o tamanho da chavena.

7. Premir o botdo V (5).

8. Utilizar o selector O (4) para adaptar a
quantidade.

Premir A (2) para voltar a selec¢éo de tama-
nho de chavena e de bebidas. Para sair das
regulagdes base, premiri (1). As selecgbes
feitas estdo memorizadas.

e | Importante: A quantidade se-
] leccionada em ml € um valor
aproximado e pode oscilar, con-
sideravelmente, p. ex., devido a
formacéo de creme, ajuste do grau
de moagem do gréo ou tipo de leite
usado.

Regular o grau de moagem

O selector do grau de moagem (11), locali-
zado no topo do aparelho, permite regular o
grau de fineza do café.

11

Atengéao: Regular o grau de mo-
agem apenas enquanto o moinho
esta a funcionar. Doutra forma o
aparelho pode ser danificado.

1. Extrair o aparelho por completo (ver
“Sistema de extracgdo”).

2. No menu de selecc¢ao de bebidas
seleccionar Expresso.

3. Premir o botao D>/ (6).

4. Com o moinho a funcionar rodar o
selector (11) de moagem fina & para
moagem grossa 88 ou vice-versa.
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A nova regulacao s6 se nota a par-
tir da segunda chavena de café.

w0

No caso de grao com grau de
torrefacgao escuro, utilizar um grau
de moagem mais fino, para graos
claros utilizar um grau de moagem
mais grosso.

w0
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Verificar a dureza da agua

Este aparelho permite regular o grau de
dureza da 4gua. A regulacao correcta da
agua é importante, para que o aparelho in-
dique atempadamente quando é necessario
realizar um ciclo de descalcificagdo. O valor
predefinido para a dureza da agua é 4.

A dureza da agua pode ser determinada
através da tira de teste fornecida junto com
o aparelho ou obtida junto dos Servigos de
Abastecimento de Agua competentes
Mergulhar a tira de teste brevemente na
agua e fazer a leitura do resultado apés

1 minuto.

Graus de dureza de agua e niveis de
regulacéo:

Dicas para poupar energia

» A maquina de café expresso automatica
passa apoés 1 hora (definicdo da fabrica)
automaticamente para o “Modo econé-
mico®. No “Modo econémico” o consumo
de energia do aparelho é muito reduzido,
mas todas as fungdes relevantes em
termos de seguranca sdo supervisiona-
das, afim de prevenir danos. O periodo
prédefinido de uma hora pode ser redu-
zido (ver “Auto off in“ em “Regulagdes
no display”). Assim, o aparelho gastara
ainda menos energia.

» Premir o selector (] (4) para colocar o

aparelho no “Modo econémico®.

» Se o aparelho néo é utilizado, desligar o

aparelho com o interruptor de rede.

» Se possivel, nunca interromper a prepa-

ragdo de café ou de espuma de leite.

A interrupgéo da preparacgao de café ou
de espuma de leite implica um maior
consumo de energia e maior volume de
agua residual no colector de pingos.

» O aparelho deve ser descalcificado

quando for visualizada a mensagem
Servico - Descalcificar (ver “Descalci-
ficar”) para prevenir depésitos de calcio
que causam um maior consumo de

Nivel Grau de dureza energia.
Alemao (°dH) | Francés (°fH)
1 1-7 1-13
2 8-14 14-25
3 15-21 26-38
4 22-30 39-54
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Manutencao e limpeza
diaria

Perigo de choque eléctrico!
A Antes de limpar o aparelho deve

desliga-lo com o interruptor de

rede. Nao utilizar pistolas de limpeza a
vapor.

Manutencao diaria

1.

2.

Limpe o exterior da maquina com um
pano macio humedecido.

N&o utilize panos ou detergentes
abrasivos.

Eliminar sempre de imediato quaisquer
residuos de calcario, de café, de leite e
de pastilhas de descalcificagdo. Estes
residuos podem causar corrosao.

N&o utilizar detergentes contendo alcool
ou alcool etilico nas faces polidas.
Lavar o deposito de agua (8) apenas
com agua.

Retirar o tabuleiro do colector de pingos
(18a) e extrair o colector de pingos
(18c¢). Remover o anteparo (18b) do
colector de pingos para esvaziar a 4gua
e as borras de café (18d). Lavar o colec-
tor a mao ou na maquina de lavar loiga.
O tabuleiro (18a) e o anteparo (18b) do
colector de pingos ndo devem ser lava-
dos na maquina de lavar loiga.

18a 18b

I“-

18¢c 18d

10.

. Atampa e o isolamento do recipiente

de leite devem ser limpos apenas com
um pano huamido. Nunca coloque estas
pecas na maquina de lavar loiga.

Limpar o interior com pano humido (local
dos recipientes).

Limpar o sistema de leite (descrito a
seguir).

Voltar a colocar todas as pecas.

e | O colector de pingos (18 c) e o
1 | deposito de borras de café (18d)

devem ser esvaziados e limpos
todos os dias para prevenir a for-
magéo de bolor.

Quando o aparelho frio é ligado ou
é comutado, apos de se ter tirado

café, para o “Modo econémico®,
o aparelho executa automatica-
mente um ciclo de lavagem, ou
seja, o sistema de tubagem no
interior do aparelho efectua uma
auto-limpeza.

Se o aparelho esteve sem funcio-
nar durante um periodo prolongado

(por ex. durante as férias), limpar
afundo todo o aparelho, incluindo
o sistema de leite e a unidade de
infusdo.
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Limpar o sistema de leite

Perigo de queimadura!
& O bocal de fazer espuma de

leite (19) fica muito quente.
Deixar arrefecer antes de tocar.

A mensagem

Lavagem curta sistema de leite > >/

¢ visualizada

» se a maquina nao foi limpa apds
utilizagao

» pouco antes da maquina comutar auto-
maticamente para o “Modo econémico®
sem limpeza prévia.

No caso da visualizagéo desta mensagem,

executar o passo 2 de “Lavagem curta do

sistema de leite*.

Limpar o sistema de leite apds cada

utilizagao.

e | lodas as pecas podem ser lavadas
] na maquina de lavar loiga.

Lavagem curta do sistema de leite:

1. No menu de selecg¢ao de bebidas selec-
cionar a opgdo Lavagem curta e premir
o botao P>/ (6).

2. Colocar uma chavena por baixo do bocal
de fazer espuma de leite (19) e mergu-
Ihar a extremidade do tubo flexivel na
chavena.

3. Premir o botao P>/ (6). O aparelho deita
automaticamente agua na chavena,
sendo a agua aspirada pelo tubo flexivel
para lavar o sistema. O ciclo de lavagem
demora aprox. 1 minuto.

4. Esvaziar a chavena e lavar o tubo
flexivel.

Portugués | 161

Limpar o sistema de leite:

1. Desmontar o bocal de fazer espuma de
leite para efeito de lavagem. Empurrar a
saida de café (20) para baixo e remover
a tampa. Tirar o bocal de fazer espuma

de leite (19):
s

2. Limpar o compartimento do bocal de
fazer espuma de leite (19) com um pano
macio.

3. Rodar a parte superior para a esquerda
e retira-la da parte inferior.

4. Limpar as pecas individualmente numa

solucdo de lavagem e com um pano
macio ou coloca-las na maquina de lavar
loica (cesto dos talheres).

5. Voltar a montar cada uma das pegas até
que ambas as marcas fiquem sobrepos-
tas. Depois, inserir o bocal para fazer
espuma de leite no aparelho até chegar
ao batente.

=
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Limpar a unidade de infusao 6. Premir o botéo vermelho (b) e segurar a
unidade de infuséo (c) nas pegas e

Adicionalmente ao programa de limpeza retirar com cuidado:
automatico, a unidade de infusao deve oe—

ser retirada regularmente para efeito de
limpeza.

e | Atencao: Nao lavar a unidade de
1 | infusdo com detergentes nem lavar
na maquina de lavar loiga.

1. Extrair o aparelho por completo (ver
“Sistema de extracg¢éo”).

2. Premir o botao D (4) para comutar o apa-
relho para o “Modo econémico®.

3. Desligue o aparelho com o interruptor O/l 7. Lavar a unidade de infusdo abundante-
(7); depois de desligado ndo deve haver mente com agua a correr.
quaisquer simbolos iluminados.

4. Segure no fecho da portinhola (15) e
abra a portinhola (14) da unidade de
infuséo:

. 8. Colocar o coador da unidade de infusédo
sob o jacto de agua.

5. Empurrar o fecho vermelho (a) da unida-
de de infusdo totalmente para frente:

B

9. Limpar o interior do aparelho comumpa-
no humido e eliminar todos os residuos

de café.
10. Deixar a unidade de infusdo e o interior
secar.
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11. Encaixar a unidade de infuséo (c) até ao

engate. Programas de
12. Empurrar o fecho vermelho (a) totalmen- 2
te para tras e fechar a portinhola (14). manUtengao
l . Em funcao da utilizagao do aparelho, o dis-
20"} play visualiza, em vez da selecgéo de café,
uma das seguintes mensagens:

Servico - Mudar filtro
- Botédo i 3 seg.

Servico - Limpar
- Botéao i 3 seg.

Servico - Descalcificar
- Botéao i 3 seg.

Servico - Calc'n'Clean
- Botédo i 3 seg.

mry

Neste caso, o filiro de agua deve ser subs-
tituido imediatamente o aparelho deve ser
descalcificado e limpo sem demora, utilizan-
do o respectivo programa de manutencéo
(conforme descrito a seguir). Doutra forma,
o aparelho pode ficar danificado.

e | Os programas de manutengao
] também podem ser iniciados ma-
nualmente no menu de regulacdes
(ver “Regulagdes no display”).

Nunca beber os liquidos! Nunca utilizar vina-
gre, detergentes na base de vinagre, acido
citrico ou produtos na base de acido citrico!
Para descalcificar e limpar utilizar apenas
pastilhas apropriadas para este fim. Estas
pastilhas foram especialmente desenvol-
vidas para esta maquina de café expresso
automatica e podem ser adquiridos no co-
mércio e através do Servigo de Assisténcia
(ver “Acessorios”).
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Nunca introduzir as pastilhas de descalcifi-
cagédo ou outros produtos de descalcifica-
¢ao na entrada destinada as pastilhas de
limpeza.

Nunca interromper um programa de ma-
nutencdo. Em caso de interrupgéo, por ex.
devido a falha de corrente, proceder como
se segue:

1. Enxaguar o deposito de agua (8) e
encher com agua limpa até a marca
maxima.

2. Premir o botao P>/ (6); O programa
de limpeza realiza um ciclo de cerca de
3 minutos.

Programa de limpeza em curso...

O aparelho esta de novo operacional.

Descalcificar

e | Importante: Se o depdsito de agua
1 | (8) tiver o filtro colocado, este deve
ser retirado antes de se executar

o programa de limpeza e s6 deve
ser recolocado apés o fim deste
programa.

Quando o display indicar Servico -
Descalcificar, premir sem soltar o botdo
i (1) durante pelo menos trés segundos. O
display indica:

Descalcificar > Premir >/

ou

Para iniciar sem display (ver “Regula¢des no

display”) premir sem soltar o botéo i (1) du-
rante pelo menos 3 segundos e seleccionar
Descalcificar > Premir [/

Premir o botéo >/00 (6); o display indica

0s passos a realizar:
Esvaziar colector de pingos

Esvaziar colector de pingos (18).
Colocar colector de pingos

Colocar colector de pingos.

° Na falta do bocal de fazer espuma,

1 1|o display visualiza a seguinte
mensagem:

Colocar bocal de fazer espuma de leite

Colocar o bocal de fazer espuma (19).

Colocar recipiente por baixo do bocal

de fazer espuma de leite > [/
Colocar um recipiente de 0,5 | por baixo
do bocal de fazer espuma de leite (19).
Premir o botdo >/01 (6).

e | E igualmente possivel utilizar o re-
1 | cipiente das borras de café (18 d).
Para evitar salpicos, empurrar a
saida de café (20) totalmente para
baixo.

e | Se o filtro de agua estiver activado,

1 1|o display visualiza a seguinte
mensagem:

Retirar filtro de 4gua > I

Retirar o filtro e premir o botéo >/O (6).

Encher 0,5 | de agua + descalcificador

> /0
Encher o depésito de agua (8) vazio com
0,5 | de agua morna (até a marca “calc®)
e dissolver duas pastilhas de descalcifi-
cagéo na agua. Premir o botao D>/ (6).
O programa de descalcificagdo demora
cerca de 24 minutos:

Programa de descalcificacdo em

Ccurso...
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e | Em caso de falta de descalci-

] ficador, o display visualiza a
mensagem:

Falta descalcificador

Encher descalcifcador

Encher o depésito de agua (8) vazio com

0,5 | de agua morna (até a marca “calc®)

e dissolver duas pastilhas de descalcifica-

¢&o na agua. Premir o botao >/ (6). O

programa de descalcificacédo é retomado.

Lavar e enchar depdsito de agua

> /0
Lavar o depdsito de agua e encher com
agua fresca até a marca “max”“. Premir o
botao >/ (6); O programa de descalci-
ficagcdo decorre durante aprox. 1 minuto
e lava.

Programa de descalcificacdo em

curso...

Esvaziar colector de pingos
Esvaziar colector de pingos (18).
Colocar colector de pingos
Colocar colector de pingos.
Colocar o filtro se costuma utiliza-lo.
O aparelho esta de novo operacional.

e | Importante: Limpar o aparelho
] com um pano macio e humido
para remover residuos da solugéo
de descalcificar. Por baixo desses
residuos pode formar-se corrosao.
Os panos de limpeza novos podem
estar impregnados de sais. Esses
sais podem provocar peliculas

de ferrugem na superficie de aco
inoxidavel, motivo pelo qual estes
panos tém de ser muito bem lava-
dos antes de serem utilizados.
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Limpar

Quando o display indicar Servico - Limpar,
premir sem soltar o bot&o i (1) durante pelo
menos trés segundos.
O display indica:
Limpar > Premir [»/]
ou
Para iniciar sem display (ver “Regula¢des no
display”) premir sem soltar o botdo i (1) du-
rante pelo menos 3 segundos e seleccionar
Limpar > Premir [»/]
Premir o botéo >/00 (6); o display indica
0s passos a realizar:
Esvaziar colector de pingos
Esvaziar colector de pingos (18).
Colocar colector de pingos
Colocar colector de pingos.
Programa de limpeza em curso...

Abrir gaveta de café em po6
Extrair o aparelho e abrir a gaveta para
café moido (10).
Colocar pastilha de limpeza
Fechar gaveta.
Colocar uma pastilha de limpeza na
gaveta e fechar a gaveta. O programa de
limpeza demora cerca de 1 minuto.
Premir >/
Premir o botéo >/00 (6); o programa de
limpeza demora cerca de 6 minutos:
Programa de limpeza em curso...

Esvaziar colector de pingos
Esvaziar colector de pingos (18).

Colocar colector de pingos
Colocar colector de pingos.

O aparelho esta de novo operacional.
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Calc‘n‘Clean

e | Importante: Se o depdsito de agua
1 | (8) tiver o filtro colocado, este deve
ser retirado antes de se executar

o programa de limpeza e s6 deve
ser recolocado apés o fim deste
programa.

Calc'n‘Clean combina as fungdes individuais
de descalcificagao e de limpeza. Se os dois
servigos estdo para ser feitos em datas
préximos, o aparelho recomenda automati-
camente este programa de manutencao.

Quando o display indicar Servico -
Calc'n‘Clean, premir sem soltar o bot&o i
(1) durante pelo menos trés segundos. O
display indica:
Calc‘n‘Clean -> Premir [>/[]
ou
Para iniciar sem display (ver “Regula¢des no
display”) premir sem soltar o botéo i (1) du-
rante pelo menos 3 segundos e seleccionar
Calc‘n‘Clean > Premir [>/[]

Premir o botéo >/00 (6); o display indica

0s passos a realizar:
Esvaziar colector de pingos

Esvaziar colector de pingos (18).
Colocar colector de pingos

Colocar colector de pingos.

° Na falta do bocal de fazer espuma,

1o display visualiza a seguinte
mensagem:

Colocar bocal de fazer espuma de leite

Colocar o bocal de fazer espuma (19).

Colocar recipiente por baixo do bocal

de fazer espuma de leite > >/
Colocar um recipiente de 1 | por baixo
do bocal de fazer espuma de leite (19).
Premir o botéo >/0 (6); O aparelho
efectua dois ciclos de lavagem.

E igualmente possivel utilizar
o recipiente das borras de café
(18 d). Para evitar salpicos,
empurrar a saida de café (20)
totalmente para baixo.

Programa de limpeza em curso...
Abrir gaveta de café em po6
Extrair o aparelho e abrir a gaveta para
café moido (10).

Colocar pastilha de limpeza

Fechar gaveta.
Colocar uma pastilha de limpeza na
gaveta e fechar a gaveta. O programa de
limpeza demora cerca de 1 minuto.

e | Se o filtro de agua estiver activado,

1 1|o display visualiza a seguinte
mensagem:

Retirar filtro de 4gua > I

Retirar o filtro e premir o botéo >/O (6).

Encher 0,5 | de agua + descalcificador

> /0
Encher o depésito de agua (8) vazio com
0,5 | de agua morna (até a marca “calc®)
e dissolver duas pastilhas de descalcifi-
cagéo na agua. Premir o botao D>/ (6).
O programa de descalcificagdo demora
cerca de 24 minutos:

Programa de descalcificacdo em

curso...

e | Em caso de falta de descalci-

] ficador, o display visualiza a
mensagem:

Falta descalcificador

Encher descalcifcador

Encher o depésito de agua (8) vazio com

0,5 | de agua morna (até a marca “calc®)

e dissolver duas pastilhas de descalcifica-

¢ao na agua. Premir o botdo >/ (6). O

programa de descalcificacdo € retomado.
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Lavar e enchar depdsito de agua
> /0
Lavar o depdsito de agua e encher com
agua fresca até a marca “max”“. Premir o
botao >/ (6). O programa de descalcifi-
cagao demora aprox. 1 minuto:
Programa de descalcificacdo em
curso...
O programa de manuteng¢édo demora
aprox. 6 minutos e lava o aparelho:
Programa de limpeza em curso...

Esvaziar colector de pingos
Esvaziar colector de pingos (18).
Colocar colector de pingos
Colocar colector de pingos.
Colocar o filtro se costuma utiliza-lo.
O aparelho esta de novo operacional.

e | Importante: Limpar o aparelho
] com um pano macio e humido
para remover residuos da solugao
de descalcificar. Por baixo desses
residuos pode formar-se corrosao.
Os panos de limpeza novos podem
estar impregnados de sais. Esses
sais podem provocar peliculas

de ferrugem na superficie de aco
inoxidavel, motivo pelo qual estes
panos tém de ser muito bem lava-
dos antes de serem utilizados.
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Acessorios,
armazenagem,
eliminagao, garantia

Acessorios

Os seguintes acessorios podem ser adqui-
ridos no comércio ou através do Servigo de
Assisténcia:

Acessorio Ref. de encomenda
Comércio Assisténcia

Pastilhas de TZ60001 310575

limpeza

Pastilhas de TZ60002 310967

descalcificagdo

Filtro de agua TZ70003 467873

Garantia

Para este aparelho vigoram as condicées

de garantia publicadas pelo nosso represen-
tante no pais em que o mesmo for adquirido.
O representante onde comprou o aparelho
podera dar-lhe mais pormenores sobre

este assunto. Para a prestagao de qualquer
servigo dentro da garantia €, no entanto,
necessaria a apresentagao do documento
de compra do aparelho.

Salvo alteragdes técnicas.
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Armazenagem Eliminagéo do aparelho
Para prevenir danos provocados por tempe- Esta maquina cumpre a Directiva Europeia
raturas baixas durante o transporte e arma- 2002/96/CE relativa aos residuos de equi-
zenagem, o aparelho deve ser previamente pamentos eléctricos e electrénicos (REEE).
e completamente esvaziado. A directiva define as regras para a retoma
e reciclagem de aparelhos usados em todo
e | O aparelho deve estar operacional o espacgo da UE. Contactar o revendedor
T | e odepdsito de agua (8) deve estar  especializado para mais informagdes.
cheio.

1. Colocar um recipiente grande e estreito
por baixo do bocal de fazer espuma de
leite (19).

2. Seleccionar a opgéo Espuma de leite
no display. Premir o botéo >/00 (6) e
deixar sair vapor durante aprox.

15 segundos.

My coffee Espuma de leite Leite quente

3. Desligar o aparelho com o interruptor de
rede O/l (7).

4. Esvaziar o depdsito de agua (8) e o
colector de pingos (18).

Dados técnicos

Ligagéo eléctrica (tensado/frequéncia) 220-240V / 50-60 Hz

Poténcia do elemento de aquecimento 1700 W

Pressao estatica maxima da bomba 19 bar

Capacidade maxima do depésito de agua (sem filtro) 251

Capacidade maxima do depdsito do café em gréo 1000 g

Comprimento do cabo 150 cm

Dimensoées (Ax L x P) 454 x 594 x 535 mm

Peso, tara 25,9 kg

Tipo do mecanismo de moagem Ceramico
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Reparar pequenas avarias sem ajuda externa

Avaria

Mensagem de display
Encher o depdésito de
café em gréao

Embora o depésito esteja
cheio ou 0 moinho ndo
moi.

Causa

Medidas a tomar

Os graos de café ndo passam Mudar a marca de café.

para o moinho (gréos oleosos
demais).

Esvaziar do depésito e limpar
com pano seco.

N&o é possivel tirar agua
para cha.

O bocal de fazer leite em
espuma ou entrada estao
entupidos.

Limpar o bocal de fazer leite
em espuma ou entrada (ver
“Limpar o sistema de leite”).

Pouca espuma ou espuma
muito liquida.

O bocal de fazer espuma
de leite ndo aspira o leite.

O bocal de fazer leite em
espuma ou a entrada estao
entupidos.

Limpar o bocal de fazer leite
em espuma ou entrada (ver
“Limpar o sistema de leite”).

Leite inadequado.

Utilizar leite frio de 1,5 % de
gordura.

O bocal de fazer leite
em espuma nao esta
correctamente montado.

Humedecer as pegas do bocal
de fazer espuma e uni-las sob
presséo.

O aparelho precisa de ser
descalcificada.

Descalcificar o aparelho com
2 pastilhas de descalcificagao;
se necessario, executar o
programa 2 vezes.

O café so sai aos pingos
ou nao sai de todo.

Grau de moagem fino demais.

Café moido fino demais.

Regular um grau de moagem
mais grosso. Utilizar café
moido mais grosso.

O aparelho esta muito
calcificado.

Descalcificar o aparelho.

Café sem “crema“ (camada
de espuma).

Tipo de café inadequado.

Utilizar um tipo de café com
uma maior percentagem de
graos Robusta.

Os graos nao estao frescos.

Utilizar graos de café frescos.

O grau de moagem nao &
adequado ao grao de café
utilizado.

Regular o grau de moagem
para mais fino.

Café “acido” demais.

Grau de moagem grosso
demais.
Café moido grosso demais.

Regular o grau de moagem
para mais fino ou utilizar café
moido mais fino.

Tipo de café inadequado.

Utilizar grao mais torrado.
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Reparar pequenas avarias sem ajuda externa

Avaria Causa Medidas a tomar

Café “amargo” demais. Grau de moagem fino demais. Regular um grau de moagem
Café moido fino demais. mais grosso ou utilizar café
moido mais grosso.
Tipo de café inadequado. Mudar a marca de café.
Mensagem de display O aparelho tem uma avaria. Contactar a hotline (ver capa
Avaria posterior).

Contactar hotline
O filtro de agua no depdsi- O filtro de agua nao esta cor- Empurrar o filtro de agua com

to de agua esta solto. rectamente colocado. firmeza para dentro da ligagéo
ao deposito.
As borras estdo soltas e O grau de moagem é finoou  Alterar o grau de moagem
muito humidas. grosso demais ou utilizou café para mais fino ou mais grosso
em pé a menos. ou utilizar 2 colheres-medida
de café.
Mensagem de display Unidade de infuséo suja. Limpar unidade de infus&o.
Limpar unidade de Excesso de café em pd na Limpar a unidade de infus&o.
infusdo unidade de infuséo. (Nunca utilizar mais do que 2
colheres-medida de café em
po).
O mecanismo da unidade de  Limpar unidade de infus&o.
infusdo esta emperrado. Ver capitulo “Limpar a
unidade de infusao”.
A qualidade de café ou O aparelho precisa de ser Descalcificar o aparelho de
de espuma de leite varia descalcificada. acordo com as instrugdes
muito. utilizando duas pastilhas.
Ha pingos no interior do O colector de pingos foi retira- Retirar o colector de pingos
aparelho quando o colector do cedo demais. alguns segundos apods a pre-
de pingos esta retirado. paragao da ultima bebida.

Se nao conseguir resolver o problema, ndo tente encontrar o erro, desmontar o aparelho ou
repara-lo, Contacte a Linha de Apoio ao Cliente (ver capa posterior).
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Kundendienst-Zentren « Central-Service-Depots « Service Aprés-Vente « Servizio Assistenza
Centrale Servicestation « Asistencia técnica » Servicevaerkter « Apparatservice « Huolto

DE Deutschland, Germany
BSH Hausgerate Service GmbH
Zentralwerkstatt fir

kleine Hausgerate
Trautskirchener Stralle 6 — 8
90431 Nurnberg

Online Auftragsstatus, Pickup
Service fir Kaffeevollautomaten
und viele weitere Infos unter:
www.neff.de

Reparaturservice*

(Mo-Fr: 8:00-18:00 erreichbar)

Tel.: 01801 33 53 03
mailto:cp-servicecenter@bshg.com

Ersatzteilbestellung®

(365 Tage rund um die Uhr erreichbar)
Tel.: 01801 33 53 04

Fax: 01801 33 53 08
mailto:spareparts@bshg.com
*) 3,9 Ct./Min. aus dem Festnetz,
Mobilfunk max. 0,42 €/Min.

AE United Arab Emirates,
Saaiall 4y al) el jlayl

BSH Home Appliances FZE

Round About 13,

Plot Nr MO-0532A

Jebel Ali Free Zone - Dubai

Tel.: 04 803 0567

mailto:service-ua@bshg.com

AT Osterreich, Austria
BSH Hausgerate
Gesellschaft mbH
Werkskundendienst

fur Hausgerate
Quellenstrasse 2

1100 Wien

Tel.: 0810 550 544*

Fax: 01 605 75 51 212
mailto:vie-stoerungsannahme@
bshg.com

Hotline fur Espresso-Gerate:
Tel.: 0810 700 400*

www.neff.at

*innerhalb Osterreichs zum Regionaltarif
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AU Australia
Sampford IXL

421 Smith Street
Fitzroy, Victoria 3065
Tel.: 1300 727 421
mailto:george.mitreski@
sampfordixl.com.au

BE Belgique, Belgié,
Belgium

BSH Home Appliances S.A.

Avenue du Laerbeek 74

Laarbeeklaan 74

1090 Bruxelles — Brussel

Tel.: 070 222 143

Fax: 024 757 293

mailto:bru-repairs@bshg.com

www.neff.be

BG Bulgaria
EXPO2000-service

xk.OBYa kynen 1
6yn.Mpe3naeHT JINHKLIH

6n. 431-naptep

1359 Codous

Ten.: 087 982 6388

mobil: 087 814 5091
mailto:service@expo2000.bg

BY Belarus, Benapycb
000 "BCX bbiToBas TexHuka"
Ten.: 495 737 2964
mailto:mok-kdhl@bshg.com

CH Schweiz, Suisse,
Svizzera, Switzerland
BSH Hausgerate AG
Werkskundendienst
fur Hausgerate
Fahrweidstrasse 80
8954 Geroldswil
mailto:ch-info.hausgeraete@
bshg.com
Service Tel.: 0848 840 040
Service Fax: 0848 840 041
mailto:ch-reparatur@bshg.com
Ersatzteile Tel.: 0848 880 080
Ersatzteile Fax: 0848 880 081
mailto:ch-ersatzteil@bshg.com

CY Cyprus, Kotmrpog

BSH lkiakes Syskeves-Service
39, Arh. Makaariou Il Str.
2407 Egomi/Nikosia (Lefkosia)
Tel.: 77 77 807

Fax: 022 658 128
mailto:bsh.service.cyprus@
cytanet.com.cy

CZ Ceska Republika,
Czech Republic

BSH domaci spotfebice s.r.o.

Firemni servis domacich

spotrebicl

Pekarska 10b

155 00 Praha 5

Tel.: 0251 095 546

Fax: 0251 095 549

DK Danmark, Denmark
BSH Hvidevarer A/S
Telegrafvej 4

2750 Ballerup

Tel.: 44 89 89 85

Fax: 44 89 89 86
mailto:BSH-Service.dk@
BSHG.com

EE Eesti, Estonia
SIMSON OU

RAUA 55

10152 Tallinn

Tel.: 0627 8730

Fax: 0627 8733
mailto:teenindus@simson.ee

ES Espana, Spain

En caso de averia puede
ponerse en contacto con
nosotros, su aparato sera
trasladado a nuestro taller
especializado de cafeteras.
Tel.: 902 28 88 38

BSH Electrodomésticos
Espafia S. A.

Servicio BSH al Cliente
Poligono Malpica, Calle D,
Parcela 96 A

50016 Zaragoza

Tel.: 902 351 352

Fax: 976 578 425
mailto:CAU-Neff@bshg.com
www.neff.es
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FI Suomi, Finland
BSH Kodinkoneet Oy
Italahdenkatu 18 A

PL 123

00201 Helsinki
Tel.:0207 510 700
Fax:0207 510 780
mailto:BSH-Service-FI@

bshg.com

Lankapuhelimesta 8,28 snt/puhelu
+ 7 snt/min (alv 23%)
Matkapuhelimesta 8,28 snt/puhelu
+ 17 snt/min (alv 23%)

FR France

BSH Electroménager S.A.S.
50 rue Ardoin — BP 47

93401 SAINT-OUEN cedex
Service interventions a domicile:
0140104210

Service Consommateurs:
0892 698 210 (0,34 € TTC/mn)

Service Pieces Détachées
et Accessoires:

0 892 698 009 (0,34 € TTC/mn)
mailto:soa-neff-conso@
bshg.com
www.neff-electromenager.com

GB Great Britain

BSH Home Appliances Ltd.
Grand Union House

Old Wolverton Road
Wolverton

Milton Keynes MK12 5PT
To arrange an engineer visit,
to order spare parts and
accessories or for product
advice please visit
www.neff.co.uk

or call

Tel.: 0844 892 8989*

*Calls from a BT landline will be charged
at up to 3 pence per minute. A call
set-up fee of up to 6 pence may apply
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GR Greece, EAAGg

BSH Ikiakes Siskeves A. B. E.
Central Branch Service

17 km E.O. Athinon-Lamias &
Potamou 20

145 64 Kifisia

Greece — Athens
Tel.: 2104 277 701
Fax: 2104 277 669

North-Greece — Thessaloniki
Tel.: 2310 497 200
Fax: 2310 497 220

South-Greece — Heraklion/Kreta
Tel.: 2810 325 403
Fax: 2810 324 585

Central-Greece — Patras
Tel.: 2610 330 478

Fax: 2610 331 832
mailto:cs_gr_helpdesk@
bshg.com

HU Magyarorszag, Hungary
BSH Haztartasi Késziilék
Kereskedelmi Kft.

Haztartasi gépek
markaszervize

Kiralyhago tér 8-9.

1126 Budapest
Hibabejelentés

Tel.: 01 489 5461

Fax: 01 201 8786
mailto:hibabejelentes@bsh.hu

Alkatrészrendelés

Tel.: 01 489 5463

Fax: 01 201 8786
mailto:alkatreszrendeles@
bsh.hu

IE Republic of Ireland
BSH Home Appliances Ltd.
Unit F4, Ballymount Drive
Ballymount Industrial Estate
Walkinstown

Dublin 12

Service Requests, Spares
and Accessories

Tel.: 01450 2655

Fax: 01450 2520
www.neff.co.uk

IL Israel, >xw»

C/S/B Home Appliance Ltd.
Uliel Building

2, Hamelacha St.

Industrial Park North

71293 Lod

Tel.: 08 9777 222

Fax: 08 9777 245
mailto:csb-serv@zahav.net.il

IR Iran, sy

Davood Haji AbdollahTehrani
No. 223 North Africa Avenue
Tehran

Tel.: 21 2205 4524 / 4525
Fax: 21 2205 4600
mailto:commercial@neff.ir

IT Italia, Italy

BSH Elettrodomestici S.p.A.
Via. M. Nizzoli 1

20147 Milano (MI)

Numero verde 800 522822
mailto:mil-assistenza@
bshg.com

www.neff.it

KZ Kazakhstan, KasakcTtaH
IP "Batkayev lldus A."

B. Momysh-uly Str.7
Chymkent 160018

Tel./Fax: 0252 31 00 06
mailto:evrika_kz@mail.ru

LT Lietuva, Lithuania
Senuku Prekybos Centras UAB.
Jonavos g. 62

44192 Kaunas

Tel.: 0372 12146

Fax: 0372 12165
www.senukai.lt

LU Luxembourg

BSH électroménagers S.A.
13-15, ZI Breedeweues

1259 Senningerberg

Tel.: 26349 300

Fax: 26349 315

mailto:
lux-service.electromenager@
bshg.com
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LV Latvija, Latvia
General Serviss Limited
Bullu street 70c

1067 Riga

Tel.: 07 42 41 37
mailto:bt@olimpeks.lv

MD Moldova

S.R.L. "Rialto-Studio"
yn. Lycesa, 98

2012 KuwmHes
Ten./dakc: 022 23 81 80

NL Nederlande, Netherlands
BSH Huishoudapparaten B.V.
Taurusavenue 36

2132 LS Hoofddorp
Storingsmelding:

Tel.: 088 424 4040

Fax: 088 424 4845
mailto:neff-contactcenter@
bshg.com

Onderdelenverkoop:
Tel.: 088 424 4040

Fax: 088 424 4801
mailto:neff-onderdelen@
bshg.com

www.neff.nl

NO Norge, Norway

BSH Husholdningsapparater A/S
Grensesvingen 9

0661 Oslo

Tel.: 22 66 06 00

Fax: 22 66 05 50
mailto:BSH-Service-NO@
bshg.com

PL Polska, Poland

BSH Sprzet Gospodarstwa
Domowego Sp. z 0.0.

Al. Jerozolimskie 183
02-222 Warszawa
Centrala Serwisu

Tel.: 0801 191 534

Fax: 022 57 27 709
mailto:Serwis.Fabryczny@
bshg.com
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PT Portugal

BSHP Electrodomésticos Lda.
Rua Alto do Montijo, n® 15
2790-012 Carnaxide

Tel.: 707 500 545

Fax: 21 4250 701
mailto:careline.portugal@
bshg.com

RO Romania, Romania
BSH Electrocasnice srl.
Sos. Bucuresti-Ploiesti,
nr. 19-21, sect.1

13682 Bucuresti

Tel.: 021 203 9748

Fax: 021 203 9733
mailto:service.romania@
bshg.com

RU Russia, Poccus

OO0 "BCX bbiToBas TexHuka"
CepBucC OT NponsBoauTENs
Manas Kanyxckas 19/1
119071 Mockea

Ten.: 495 737 2964
mailto:mok-kdhl@bshg.com
www.bsh-service.ru

SE Sverige, Sweden
BSH Hushallsapparater AB
Landsvagen 32

169 29 Solna

Tel.: 0711112277
mailto:BSH-Service-SE@
bshg.com

SG Singapore, Fni

BSH Home Appliances Pte. Ltd.

37 Jalan Pemimpin
Union Industrial Building
Block A, #01-03

577177 Singapore

Tel.: 6751 5000

Fax: 6751 5005
mailto:bshsgp.service@
bshg.com

S| Slovenija, Slovenia
BSH His$ni aparati d.o.o.
Litostrojska 48

1000 Ljubljana

Tel.: 01 58308 87

Fax: 01 58308 89
mailto:informacije.servis@
bshg.com

SK Slovensko, Slovakia
Technoservis Bratislava
Trhova 38

84108 Bratislava — Doubravka
Tel./Fax: 02 6446 3643

TR Tiirkiye, Turkey

BSH Ev Aletleri Sanayi

ve Ticaret A.S.

Fatih Sultan Mehmet Mahallesi
Balkan Caddesi No: 51

34770 Umraniye, Istanbul

Tel.: 0216 444 6333

Fax: 0 216 528 9188
mailto:careline.turkey@
bshg.com

UA Ukraine, YkpaiHa
TOB "BCX NobyToBa TexHika"
Ten.: 044 4902095

ZA South Africa

BSH Home Appliances (Pty) Ltd.
15th Road Randjespark
Private Bag X36, Randjespark
1685 Midrand — Johannesburg
Tel.: 086 002 6724

Fax: 086 617 1780
mailto:applianceserviceza@
bshg.com
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